పూక్‌ పాత చీ గ ంథమాలలో . సుద తృతీయ పుష్ప 
ముగ పా చుకంచి. యాంధ న ముహాశయుల  సమత్షమున 


ఈ (గంథమాలయందు మే మిదివరకు ప్రక టించిన 
(పాశ్చాత్య ధాన ప%పంచముూు, “హిందూ జీవనపథముి 
అను గ్రంథ ములు రెడును ఆంధ) ల యాదరమునకు 
పాత ము లయ్యను, అవి విరివిగ కా గా వివిధ 
మార్గముల తోడ్పడిన మితు”లెలరు వందసియులు, 
ఈ గ్రథము కూడ వారి సన్మానము బడయు నని బిక్ళ 
సించు చున్నాము, 





రంకముగ నివేదించుచున్నాము. 
౧కముగ నివే చున్నాము 














పొక్స)తీచీ సనుశ్పాయయి నను సాయపడు. గ్రంథ 
ములను మారి మె షి; ఆ బెమెబళ్ట్‌ యప్పుడప్తుడు ప్రచు 
రింప గడంగిన కూ యుద న్యమము స్వల ప మయినదె 
యయినను, వలసిన సాహాయ్యము చెకూరిననె గాని 
యది నెరవేరుట యసంభవము, సానుభూతి గలిగి తన్ని 
ర్యహణ కార్యమున మా కాలోచన లొసంగుచు బహు 
భంగుల సాయపకుచున్న మా పుర ప్ర)ముఖులగు 
(శ్రీయుత ముత్తంగి జగ్గా రావుగారి కత్యంత క్ర ప్రశేజ్ఞాలము. 








ప్రాక్‌ పతీచీ గంథమాల, కామరాజు హానుమంత రావు, 
ఫాజమహేందవరమ. | సంపాదకుడు, _ 





కామరాజు హా నమంత రావుగారు 
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TI have very great pleasurs in writing 
this Foreword to. the outline of Hindu 
religious thought contained in the follow- 
ing pages. The very idea of the author 
that the Hindu Dharma is a flowing 
stream 15 in refreshing contrast to the 
utterarices of those who are unable to 
realise that ‘‘a perfectior that has been is 
not the perfection for us.” Accordingly 
his treatment of the subject fills us with 
the hope that Hinduism has a future as 
well as a past and that, 1 only we learn 
to interpret the teachings of the Upani- 
shads and the Bhagavad Gita in terms 
of our own age and in the light of our 
own needs, we shall have the glory of 
beirlg the worthy continuators of a great 
tradition. It is as wrong to be satisfied 
merely with the achievements of our 








ancestors as to be disloyal to them. If 

to cut ourselves away from our ancient 
neritage is {to reduce ourselves to beggary, 

[0 put it in a museum and invite all the. 
world to come and admire itis to court ళ్ళ 
death itself. After all religion lives in 
the hearts of men who think and feel 
and act, and not in books, however 
sacred they may be. lf there are no 
Hindus who at the present day zannot 
translate the experience of a Yagnavalkya 

or a Sandilya into their own lives, that 
experience is as good as dead and non- 
existent, though it is recorded in our 
sacred books. Our Sanatana Dharma, 
in spite of all changes, is sanatana only 
in the sense in which our souls are im 
mortal, in spite of onr repeated births 
and ; deaths. Sir P. 35, Sivaswamy 
Alyar in his Kamala Lectures has 4601 
clusively shown how the Hindu moral 
ideals have changed from age to age. 
And yet we know that the moral spirit 
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of our nation is still alive, and in our 
3770 generation has added a glorious 
page to the ethical history of mankind. 
The author of this little book before me 
has shown how the spirit of our శకం 
the founders of Hinduism—still 117635 108 a 
Gandhi and a Tagore, in an Aurobindo 
and a Radhakrishnan. O ౧౧ 
agree with every statement he m 
the following pages, but one cannot fail 
to see the 10161655 of his theme and the 
. earnestness and sincerity with which he 
pursues it. Ltherefore heartily commend 
his work to the Telugu-reading public. 
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నా జల్‌ క్స్‌ ణ్‌ 
(వా ఫెసర్‌ ష్‌ ను(బవ్మాణ్యశర్శ మి ఏ గారు 


ఆంగ్లమున (వాస్‌న ‘Foreword’ ము అవానుదము; 





నవాధారి క భావమును సంవ్న్‌ ప్రముగ వివరించు 
ఈ పు సకమునకు తొలిపలుకు వాాయుట నా శెంతయు 
సంతో మకరముగ నున్నది. “పూర్ణ మొకప్పుడు అను 
భూత మయిన పరిపూర్తత పకృతమున మనకు పరివూ 
[రత కానేరదు. అను విషయము గమనింపజూలని 
వారితో నేకీభవింపక, హీందూధర్మము పివహించు 
నొక మపహావాహిాని యని య కృలక ర భావించు 
టయె యామోదము గొల్పుచున్నది, కావున హిందూ 
ధర్మమునకు గతజీవన మె గాక భావిజీవనము గూడ కల 
దనియు మన యిప్పటి యుగపరిభాషలో మన యక్క 
రలకు దగినటుల ఉపనిషత్తులు, భగవద్దీత బోధించు 
సత్యముల వ్య క్రికరించుటకు నేర్చుకొనిన పతముననే 
ఒక యు త్త్రమసం[ప్రదాయమును (ప్రవర్థమానము జేయు 
నుత్క్చుప్టయోగ్యతకు మనము పాతులము కాగలమనిి 





¥ 


యు తెలుపు = ౫ థర చనొవథధానము వునల నావ 
పూరితుల గావించు చున్నది. పాిచీను లత్యంతకృవి. 
తో సాధించిన విషయముల నిరసించుట యెంత యప 
వారవ పానితోడనె సంతృృ ప్రి వీ జెంది యూరకుండుట 
కూడ నంటే దోషము, మన పూర్వుల సం చితవిజ్ఞానము 
తోడి సంబంధము తంచుకొనుటవలన మనల Bre 

దరి(దులనుగ శేసికొనువార మగుదుమేని, దానిని చిత్ర 
వస్తుపదర్భనశాలలో నుంచి శ్లాఘించుటశై యావ(త్స్చ 
పంచవాసుల నాహ్వానించుట మృత్యువును వరించుటవం 
టిచే యగును. ఇంతకును జిజ్ఞాస, సంఛొవనము, అను 
ఫూనము _ ఇవి గల మహానీయుల హృదయములందె 
గాని యెంతటి పా/మాణ్యత వహించిన గంథములం 
దైనను అది సజీవముగ నుండదు. యాజ్ఞ వల్థ్యు నియొక్క 
గాని శాండిల్యునియొక్క_ గాని యకభవమును పస్తుత 
కాలమున తమ జీవితములలో మూ ర్రీభవింప చేయగల 
,పొందువులు లేనియెడల, ఆ యనభవము పవితి)(గంధ 
ములలో లిఖతరూసమున నున్నను వినాశము జెందినశ్లే, 
లేనక్టు. జననమరణపరంపరకు మనము లోనయినను 
మున యాత్మ 'లెవ్విధమున ఇాళ్యతములో, అవ్విధము 


ల! 


ననెమన సనాతనభర్శము పరివ కనముల జెందుచున్నను 
“సనాతని మసుచున్నది* హిందూనై తికాదర్శములు . 
wah పరిణామము జెందుచు వచ్చిన 
క్రమము స్‌ మ ఇస్‌: శివస్వామి అయ్యర్‌ "గారు తొ 
కాక “కనుల ఉపన్యాసములందు నరార ణన 
స్పష్రపరచి యున్నారు. మన జాతీయనై తికళ క్తి యింక 
ను జీవించి యుండి విశ్వమానవ ధార్మిక చరితిమునందు 
మరియొక యుజ్యల మగు పికరణము నిక్కాలమునన్నె 
చేర్చిన దని మనకు ెలిసిన విషయమె, నా యెదుట 
నున్న యీ చిన్ని గంథముగొక్క_ రచయిత హిందూ 
ధర్మమూలపురుషు లగు మన బుమల యాధ్యాత్న్‌క 
జీవనము గాంధి టాగూర్‌, అరవింద, రాధాకృప్తళా 
వంటి మహాసీయులలో నేటికిని దీ ప్రీవంతముగ నున్న 
దని కనపరచు చున్నారు. వారు "తెలిపిన పృతిఅభిపో 
య మెవరికే న నంగీకృతము గాకపోవచ్చును; కొని 
(గంథవివయొన్న త్యమును, తద ర క కరణమందలి వారి 
విసిర్శల భక్తు ఫ్ర లపాహములను నెల్లరు గమనింపక తప్ప 
దు. కనుక ఆంధపాఠకలోకమునకు నే నీ వు స్తకము 
పఠ న యోగ్యమయిన దని యరుకపరచుట కానందించు 
చున్నాను, 


న. 





ఆదికాలమునుండి నేటివరకు గల హై౦ద నధర్శజీవన 
ముతో సంబంధించిన మహాద్బిషవయము అల్వా నయిన 
నేను ఈ చిన్ని. పు స్తకమందు వ్వకీకరింంప బూనుట 
యమితసాహాసముగ గన్నట్టును. సంస్కృత, గంథములు 
స్వాయముగ జదివి యర్థము చేసికొను శక్తి గాని, త రక్తం 
కిషయము లను ను స్వత ౦|తాభి (పాయములు చెలి 
బుచ్చు నధికారము గాని లేకపోవుట వాస్తవము, 





అయినను సంస్కృతపండికులును త త్త గజ్ఞునసంప 
న్నులు నె [పమాణపురుషులుగ ERE జెందిన మహ 
సీయుల (గంధ రొజములను ముఖ్యా భారములుగ ఛై కిని 
యా రచనకు గడంగితిని, తద్గఫింథక రల యందలీ గార 
వమునుబట్టి యిది యాం[ధమహాశయుల కాదరపా[తము 
కాగల డనీ యాళంచు చున్నాను. నా యుద్యమమున 
కాధారభూతు లయిన యా మహోపురుము లెల్లరకు నా 
వందనశతములు, వారు నా కాత్శ ప్రజోధకులు కూడ్‌ 
నై యుండుటవలన్క నా కెంతయు భక్తి భాజనులు, 


ఇట్లు తెలుపుట (గంథవిషయమున నా బాధ్యతయం 
తీయు పూ ర్లిగ తొలగించుకొనుటకు గాదు, pe 
భావములను (గహించుటలోన్కు (గహీించినవి న్య ర్త 
రించుటలోను నే నెవిగంయయిన లోపములు" చేసియుండ 
వచ్చును. నా పోయు కలుగు కళంకము చారి 
కాపాడితము గా కుండును గాక! నా పొరపాటుల నెల్ల 
నా శెరగించు వారి కత్యంత కృత జ్ఞుడను, 


ఇందలి కొ న్ని యంశములనుగురించి మన (పొంత 
ములలో నే నచ్చటచ్చట నిదివర కుపన్యాసముల నొసంగి 
యుంటిని, (శోతలు కొందరు వానిని పు స్తకరూపమున 
(ప్రకటింపవలసిన దని గోరిరి వారి హృదయపూర్వక 
వాంఛ నా సంకల్పమునకు (పథమ హెచ్చరిక యె యుం 
డెను. ఆ సుహృదయు లెల్లర గడు వేవుతో స రించు 
చున్నాను, 


ధార్మికవిషయములు [గహించుటలో నేను వేర్కొ 
నిన వారె గాక తదితర్మగంథక గలును. నాకు దోడ్ప 
డిరి. నాకి యభిపాాయములు గూడ నుదాహరింప కుం 
డుటకు కారణము చర్చి'ళాంశము చర్చితచర్వణ మగు 


ఛ్‌ 


_ ననీయె, కాని వారందరు నాకు సాయపడీ యుండుటవే 


మిగుల వందనీయులు, 





nf ర్మాభిరతులును ఆంగ్ల సంస్కృతీ భాషా కోవిదులు 
నయి (పస్తుతము రాజము హం[దవరములో దొరతనము 
వారి కళాశాలాధ్యతులుగ నున్న (పొఫెసర్‌ దిట్టకవి 
సుబహ్మణ్యశర్శ్ణ ఎమ ఏ. గారికి నేను (ప్రల్యేకముగ 
కృతజ్ఞత 'తెలుపవలసీ యున్నాను హిందూమతమును 
గూర్చియు భ గవద్లితనుగూర్చియ ఎం వారు రచించిన (గం 
థములు నాకు సాయపడి యుంకుటయె గాక వారు నా 





(వాత పతిని సాకల్యముగ జదివి సంస్కృత శ్లోకములు 
సరిచూచి కొన్ని సలహాల నొసంగిరి, మరియు నా 
కృవ్‌.కి నామోదము తెలివి తో లిపలుకు (వాసి యిచ్చు 
టకు సయిత వియ్యక 'నిరి, వా రీతీరున గావించిన 
యమూల్యసాహాయ్యమునకు నా మనఃపూర్వక పణా 
మములు. 


కా, హనుమంత'రో 





వం 


(0 


హా 


విషయము లు 


సైూంద వధర్శ వాహిని 
నవయుగ నాతావరణము 
నవ్యభారతీము 

(పకృత (ప్రబోధము 


నూతనాదర ఎయు 


రొ 
౧౨౨ 


(ఎక్‌ 


౨గీ? వ పుటలో గల సవరణలు గమనింప (పార్థితులుః 








భారత చేళ భాగ్యము 
“హైందవ ధర్మ తత్త్వము 
వెదిక సమన్యయము 
ఉఊపనిషత్సమన్వయము 
భగవదితా సమన్వయము 
తాంత్రిక సమన్వయము 
మధ్యమయుగ సమన్వయము 
భారత చరితా ధిక్యత 


మై ందకథక్ము వాహిని, 


భారత చేశము గాఢ ని దనుండి మేలుకొనినది; క పూర్వ 
ప్రతిభను జ్ఞ జ్ఞ వీ కి చెచ్చుకొనుచు ఆధ్యాత్థీకనిజజీవనము 
వ్యక్త కపరుప మొుదలిడినది; (పపంచమందు తన యర్హ 
స్థాన మాకమింప గడంగినది. బారత చేశా హైన్యమునె 
అ ae వలపోయుచు నిరాశానిరుత్సాహాములకు లో 
బడు వారు దివ్యదృష్టి గల బుపి.స త్రముడును జగద్వి 
ఖ్యాతి గాంచిన కవిసార్వభౌముడు నగు రపిం[దుడు గొన 
ముచేయుచున్న జయగీతము నాలకింతురుగాక! నే డది 
హుసభాముండపములందు స్థరింపబడు చున్నది; అనేక 
స్రీ పురుములయొక్క_యు చాలబాలికలయొక్క_యు (శ్రా 
వ్యకంఠములనుండి యుమైశ్వరమున వెలువడుచున్నంది, 
'నిదాసక్తు యున్న భారతీయులు అది విని జాగరిన్లి 
థై. ర్య్వోత్సాహముల బడయుదురు గాక! ఆ విజయగాన 
' మిదె. గమనింపుడు, 


“జనగణమన ఆధినాయక జయో భ్రారతభాగ్యవిధాతా ! 
పంజాబ్‌ సింధు గుజరాట్‌ మరాఠా (దావిడ ఉత్కళ వంగ 


నవ్యభారతోదయము 


వింధ్య హిమాచల యమునా గంగా ఉచచ్చల జలధి తరంగ; 
గ్రవ శుఖ నామె జాగ తవ శుభ ఆశీష్‌ మాగే, 

-గాహేౌ తవ జయగాధా. 
జనగణ మంగళచాయక జయే భారత భౌగ్య విధాతా! 


జయహే జయే జయహే జయ జయ జయ జయూ.)”) 


విశ్య్వమానవహృదయాధిపతి వగు ఓ భారత భాగ్య 
విధాతా! సీకు జయ మగును గాక! భరతఖండములోని * 
పంజాబు, సింధు గుజ రాతు, మహా రాష్ట్రము, (దావి 
డము, ఉత్కళము వంగబేశము మున్నగు (పొంతము 
లెల్లను, వింధ్యహి మా చలాదిమ హాోపర్వతము లన్ని యు 
సీ శుభనామము విని మేల్కొని నీ శుభాళీ ర్వాద మర్గిం 
చుచు జయభ్యానములు సలుపుచున్న వి. సర్యజనమంగ ఫ్థ 
పి దాయకుడవగు ఓ భారత భాగ్యవిధా తా! నీకు దిగ 
జయ మగును గాక! ఈ తీరున ఆశావూరితహృదయ 
ముతో, విశ్వాసభరిత మానసముతో రవీంద్రుడు అద్భు _ 
తగానము వినివించుచున్నాడు. ఆ సువార్త పృపంచమం 
'దెళల్రడలనము వూరు మోగుచున్నది, యుగయుగాంతరము 
లనుండి భారతీయులను పాలించి నడపుచుండిన భగవా 


ధో 


ఉటపొందవధర్మ వాహిని 


నుడు చేడును వారికి తోడగుచు, వారి బీవితని హి తాగ్ధము 
వారికి మరల స్ఫురింప జేయ, వారు నూతనొ జీవము బడ 
యుచున్నా రు థ్రీ 


భారత దేళ భాగ్యము 


పూర్ణము హిందూ చేశము ధర్శజీవనమునందు 
పొందిన యొన్నత్యమును గురించి యిప్పుడును స్వ బేశ 
స్థులు హూా(త్రమె గాక వి దెశస్థులు కూడ ప*శంసా 
పూర్వకముగ ముచ్చటింతురు. కాని యది భాతికసంప 
దకంచు ధార్థికసంపద నెక్కుడు శెనముగ పరిగణించే | 
నని, ఛార్మికభాగ్యముమూలముననె భౌతిక భాగ్యమును 
సయితము గడించె నని తగినంతగ చేకు గు ర్పింపబడుట 
చేదు. ధర్భగ్గానిశో బులు ఐహిక దార్మిద్యమును దాని 
నావహించెను, ఆధ్యాతి శ్రకజీవనమున నే భారతీయులు 
పూర్వ మధిక పాముఖ్యత నిచ్చి ధర్శతత్సరు లై. 
యున్నను వాకు పా )పంచిక్రై శర్వములందు కూడ 
నుచ్చస్థితియం దుండిరి. కాని తమసంపదనుగురించి చెప్పు 


ఖో 


నవ్యభారతోదయ ము 


కొను నప్పుడు, “వపాస్య పరమాసంపత్‌ *” 1 అని చెప్పు 
కొనిరి, ధర్టుజీవనము భారత బేశముం దొకప్పూ డెక్కువ 
గను నొకప్పుడు తక్కువగను నాచరణములో నున్నను, 
అది యెప్పుశును పూర్తిగ నంతరింపలేదు. నివురు గప్పిన 
నిష్పువలె నది కొంతకాలము కాన్సింపక పోనుటయు 
వొ స్తవము; కాని యట్టి తరుణమునందు నావశ్యకతను 
బట్టి యె కొలదివ్యక్తులద్యారముననొ జ్యలించుచునె 
యుండెను. భారతీయుల ఫా గ్యము ధర్శసంపదయె. 
ఆర్యబువీ. సంతతికి జెందిన భారతీయులు “బ్రహ చేదవేది 
దధ సత్య నుస్పి న చేదిహో వేదీక్‌ మవాతీవినష్టిః 99 2 
అను నారో కీ మది నిలిపి తమకు కలిగిన ధననవ్షము 
కంక ba -. భర్మవినాశము నక్కుడు నష్టముగా కళా. 








యును, సత్యముకొరకు సర్వస్వము విడనాడిన హారిశ్చం 
న్‌ు పు. పీతృవాక, ్రపరిపాలనమున కై యడవుల 
పాలయిన రామచంద్రుని చరిత9యు భారతీయులకు 
నిరంతరము స్మరణీయము లై వారి జీవితముల నడుప 





14 బృహ దారణ్యకో పనిషత్తు 7889, 
వ కేనోపనిషత్తు ర్‌? 


కాం౦దవధర్శ వాహిని 


వలయును, బహ్బు'కొల పరంపరాగతముగ హాందూూ దేశ 
మున నేకవుహావాహినిగ (పవహించుచున్న ధర్మము 





ాందవ ధర్శత లేము. 


“ఒక విధముగా భేదము చూపవలసినయెడల, 
ఆధ్యాత్మిక విజ్ఞానము స సమన్గయమునకును, భాతిక హేతు; 
జ్ఞానము విముర్భనమునకును నెక్కు_డుగ గడంగును, | 
ee టిది యావద్విశ్యమునకు సంబంధించిన తత్త (విచా 








రణము సలుపును, జ విచారణము ఒక విశాలభావనా 
దృశ్యమునందు సకలవస్తువుల యుత్సత్తిని సర్యయుగ ముల 
చరిత్రను, సమ_స్పసృప్రియొక విలయమును సమ(గముగ 
దర్శించును. రెండవది పాపంచిక సూలవిషయములను 
(పత్యేకముగ పరిశీలించుచు నె నైక్యతను సంపూర్షతను 
గు ర్తిపదు, పాందవత కవే త్తే తలు జగత్తునుగురింది 
సర్వాతీతమును 'విశ్వజనీనము నయిన యాదర్శముల 
వ్య_క్షపరతురు విశేషముగ భావపపంచమున విహరించి 


శ 


Lanuanamal 


నవ్య భారతోదయ ము 


యందరాని యాశయముల నాళించుచు లోకములో 
శుష్క భాంతచిత్తుల సంఖ్య "పెంచుచున్నా రను నావ్నె 
పణమునకు గురి యగుచున్నారు, పాశ్చాత్యజ్ఞానులు 
చాలవరకు (ప్రతివస్తువును విడదీసి (ప్రత్యేకముగ పరిశీలిం 
చుచు ,ఫలమునుబట్టి వస్తుత త్త్వ్రమును నిర్ణ యింతురు. 
తమ పరిశోధనయందు పాశ్చాత్యులు gop 
మును సహూందనులు అత్మజ్ఞానమును పురస్కరించు 
కొందురు." అని పండిత రాథాకృష్తన్‌ "తలుపు 


1. The speculative mind is more synthetic, while 
the scientific one is more analytic, if such a distin» 
ction be permitted. The former tends to create 
cosmic philosophies which embrace in one compre- 
hensive vision the origin of all things, the history of 
ages and the dessolution and decay of the world. 
The latter is inclined to linger over the dull parti- 
culars of the world ‘and miss the sense of oneness 
and wholeness. Indian thought attempts vast, 10= 
personal views of existence, and makes it easy for 
the critic to bring the charge of being more idealistic 
and contemplative, producing dreamy visionaries 
and strangers in the world, while western thought is 
more particularist and pregmatistice. The latter 
depends on what we call the senses, the former 
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చున్నాడు. మానవ(పక ఎ్రతియందు నిం డియజన్యజ్ఞాన 
మును మించి యాతీయవిజ్ఞానము సూతుతరదృష్టిని 
గలిగి వస్తుల 'బాహ్యావిభదమును గాక వాని యంతర 
మున పరస్పరసంబంధముతో వెలయు నై క్యతను గాం 
చును, హిందూత _త్త్రజ్ఞులు ఇట్ట దివ్యదృష్షిత సరము 
నందు సమన్వయము కనుగొన గలిగిరి. శరీరపోవణ 
'కావళ్యకమయిన సమస్త పదార్థముల ననాయాసముగ 
లభింప చేయుచు సార్య బువుపుంగవుల కృపియంతయు 
భౌతిక వస్తుసంపాదనమునకు గాక యాధ్యాత్మికధర్ములా 
భమునకు వినియోగించుటకు తోడ్పడిన భారత చేశము 
పుణ్యభూమి యనుటలో నాశ్చర్య మేబిం హీందూధర్శ 
మెట్ట తగగతులకు చోటియ్యని యొక మతముగా నెంచ 
దగదు; వివిధ కే)ణులకు జెందిన భిన్న మతములను పరస్ప 
రసంబంధము*ోనికి డెచ్చు నాధ్యాత్శిక సమన్వయ 
విధానముగ పరిగణింపవ'లెను. ధర్మ మను పదమే చేర్చి 
పట్టుకొనుట యని యర్థమిచ్చు సంస్కృతీ శే బ్రమునుండి 


presses the soul sense into the setvice 6f speculation 
నో Radhakrishnan: 7౫00౫ Philosophy Vol. గాల 81, 
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యుత్ప్సన్న మయినది, హైందవధర్మము మొదటినుండి 
నేటివరకు భిన్నమతములను సమన్వయపరచుచు తడవ 
లంబకు లయిన నివిధజాతుఐ నంకర్చు కము. గావించు 
టకై సలిపిన ముఖ్య(ప్రయత్న ను 


ల పరికించి చాని పరె 








సె దిక సమన్వయము, 
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ఆర్యులు హీందూ దేశములో పంజాబు అనబడు (ప్రే 
శమును (పధముమున నా(క్రమించి యా సము నాసుల 
వశపరచుకొని వారితో నెట్ట కలహములు కలుగకుఎడ 
(పశాంతప స్థితుల నెలకొల్పి. సుఖముగ జీవించు చుండిరి, 
కహా ల గలిగి మహాజీవనదులలో నొకటిగ ర్‌ 
జెందిన సింధునడితోడను వివిధపృతులతౌదులతో 
శోభిల్లుచు, పరిసరహీ మాలయగభీరదృశ్యములతో వి విల 
సెల్హుచు పంజాబు దేశము నాటి యార్యులద్భస్టని పృకృతి 
నె వై చిత్రమంలవై పునకు మర ల్ప్చెను.. సూర్యుడు దివ్య లే తేజ 
మును వెదజల్లుచు వారి చక్షు వుల మిరుమిట్లు గొల్పెను, 
వాయువు పువ్చసుగంధముతో నిర్ణులముగ ఏిచుచు 
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వారిశరీరము నుల్లాసపర వెను, పృధి( వివిధసస్య ఫలాదులను 
పసాదించుచు వారి జిహ్వకు విందు గొల్పను, వర్ష 
ములు నియమిత కాలములో కురియుచు వారికి విస్మయ 
_కరములుగ "నుండెను. ఇసు సలోని సకలమహ త్తర 
పదార్ధములు వారియెదుట నద్భుతశ క్రియుతములుగను 
అమితేప )యోజన కరములుగను నిలచి వారియందు 
భ కిగారవముల బురకొల్పను, కృతజ్ఞతా వేరిత్తులై 
వారు వాని నన్నిటిని స్తుతించిరి ఆకాశము భూమి, 
అగ్ని, వాయువు, ఇం[దుడు; వరుణుడు, సూర్యుడు, 
సింధుసరస్వతీనదులు, అరణ వము ముదలగునవి యెల్ల 
పూజనీయములగ్యు చేవత లయ్యెను, వానిలో నొక్కొ_క్క- 
దానికి భ'_కిపూర(క వందనము లర్పింపబడెను, బహు 
దేవతారాధన వెలసెను కాని యార్యుల హృదయ 
ములు గసీరత జెండినకొొలది, వా రాభ్యాత్మిక ముగ 
మహోన్న తస్థితి బడసిరి, భిన్న దేవతలు తమతో సంబం 
ధము లేకుండ పి) ల్యేకముగ నున్న వను భావము నతి[క 
మించి యని యన్నియు తవుతో నొక విశ్వజసీనాశయ 
. ద్యారమున సన్నిహితసంబంధము కలిగియున్న వను 
భావము కంమేణ బడయగలిగిరి. పపం చము భిన్న వస్తు 
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వుల సముదాయము గాక యన్యోన్యసంబంధముతో 
చరించు నివిధాంగములు గల శరిరమువంటి దని వారు 
గిహించిరి, జగత్తున వ్య క్తమగు శకులు భిన్నములు 
గాక యేకమహాశ క్రియొక్క వీవిధపకాశేము లని వారు 
గమనించి, బుగ్యేదమునందు పర(బహ్మము తన్ను 
గూర్చి యీ విధముగ చెప్పుకొని నట్లు గలదు. ఓ 
ముహాజనులారా! విశ్వ్చమంతయు రూపము దాల్చుటకు 
ఫూర్వుమె నే నుంటిని, నేను విశ్వవిభుడను. సర్వసృష్యకి 
చేను హతుభూతుడను, సవ స్తెశర్యమునకు నేను కారణు 
డను, ప) దాతను. బిడ్డలు తం(డివై నాభారపశునటుల 
మానవు లెల్లరు నావంకకె మరలుదురు గాక! సర్వపాొ 
ణులు సుఖముగ జీవించుటకు వలసిన శ క్తి నియ్యగల 
యాహారపానీయము లెల్ల నమర్పునది నస నిన 


1. ఆవాంభు వం వనునః పూర్వ ిస్పతిరవాం 
ధనాని సంజయామి శళ్యతః 
మాం హవన్తే పితరం నజ నవోహం౦ 
దాశుషే విభజామి భోజనం | 
బు గ్వదము, x18, 
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ముగ; నార్యబుషులు వేదకాలమండె సృష్టిలో నేకత్వము 
నిరూవించిరి, వ విధముగా బహూుబేవతారాధన క్రమ 
ముగా నేకపరబిహళోపాసనగ పరిణమించెనో యించుక 
చూతము, ' వేదమునందు ఆర్యులు కొన్ని చోట్ల వరుణు 
డును, కొన్ని చోట్ల నగ్నియు, కొన్నిచోట్ల నిందు9డును 
సర్వ దేవతలలో శేగిపములుగ జెప్పిరి. తరువాత సకల 
దేవత లేకేశ్వరునకు లోబడి నడచుకొను నట్టు పరిగణిం 
నైరి. ఆ యొక్క_డయిన పరమేశ(రుని విశ్వకర్మక, బృహ 
స్పతి, ప్రజాపతి, వారణ్యగర్భుడు మున్నగు నామము 
లతో వ్యవహరించిరి, సర్వగతమై సమ స్టకార్యములకు 
కారణభూతమై యున్న పా9ణశ్త్‌ వారికి విస్పష్టముగ 
గోచరించినతోడనె, ఈశ్వరుడు విశ్యాతీతు జై బాహ్యా 
మునుండీ పాలించు ప్రభువువలె గాక స ర్వాంత ర్యామి 
యె పాాాణస్వరూపుడుగ జగత్తునం దున్నట్లు దర్శించి 
యా పాంణస్వరూపమును “సత్‌ * అని పిలచిరి, దానిని 
అగ్ని; యముడు, మాతరిస్యాకణ్‌ అను వేళ్లతో కూడ 
'సంబోధించిరి ేవాదిబేవుడుగను సర్వభాతికశక్పులకు 
నధిపతిగను పేర్కొనబడిన పరమేశ్వరుడు సర్వాంతర్షతు 
డును పొాణస్వరూపుడును సృష్టైస్థితలయ కారణుడు 
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షస ణు జస క ఎ కః జ జా? 
నయిన సత్య నా నాపుకు పరిణమిన్లైనుు (బహ్మః అని 
విలటువబజెవు. “వకమ్‌ స సద | వా బహుఛా వద న్ని” 1 అని 
ఘుంటాపదముగ నుడువబజెను, బహుటబేవతాభావము 
ఏ కేశ్వరభావముగను, వ కేశ్ళరభావము (బహ్మభావముగను 
మ కన! “దా” అను చేనక భౌతికజగత్తునకు నధిపతి 
గను వరుణుడు నై తికజివనము నెలకొల్సు స్ట 
పన భక లా దెళశాకమణమునకు ప్రో డ్పడు 
వదె వముగను ఈ [తివిభముల మరికొన్ని చేవతలుని 
SE) 
షర్టానబడెను.. పిమ్మట వాని కక 11 ర్త ప 'త్రేక్ర 
మరొక దై వమో నియంతగ  నేర్పరుపబడెను. తుదకు 
సర('దేవ నలు వక మే వాది(తీ యుడగు కన. 





నంతదీ నము చేయబడణెకు. ఇలు బాహ్యాబహుత్వ ప 
వ్‌ " జన 
లనదా(రా తదడంత్నతవుగు ఏకత్వము నై దికార్యులు 
రు ( హు oy 


నిరూపించి (పథమసమనయము సాధించిరి 2 
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1. బు గ్యేదము, [-(16%ి-46, © 


$ a స్ట 

2. “In India they reached monism on a more 
philosophical path, seeing through the veil of the 
manifold, the unity which underlies its’ 


నొ, Radhakrishnan: Indian Philosophy Vol. ౭. 98 
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పంజూబునుండి ఆర్యులు కొందరు బయలు బేరి (వాగ్భా 
కిొరవ్రుల్కు 
వాంచాలులు అని పిలువబడు ముఖ్యజూతు లేర్చడెను. 
ఉ త్ర త్రరహిందూస్థాన మంతీయు నా(కమించుకొొనిన పిదప, 
నారు వింధ్య ప రతములు దాటి దకీణ దేశమందు (బవె 
అనీంచిరి, గొప్ప రాజ్లమ.లు స్థావించిరి. వా రింతె యుచ్చ 
ఆ రి 
స్టితిక్‌ వచ్చుటకు కొన్నివందల సంవత్సరములు పశ్లైను. 





గములందు వ్యాపింప జొెచ్చిరి, వారిలో 





శీనుష పుట్టుటకు వాల శ లెబ్బముల పూర్వుమె వారు సకల 

రాజ్య వై. భవములతో ను (ప్రాపంబికై శ్వర్యములతోను 
సు్రనద్రగాలదిరి వారి లక కాధిక్యతకు వారి ధర్మజీవ 
నము ముఖ్యముగ దోడ్చడెరు. (పేమసభావముతో 
వారు ఆదిమనివాసులతోొడను తమకంకు ముందుగ చేశ 
మున (బ వెళించి రాజ్యము లేలుచు నాగరికత జెందియున్న 
,దాగ్గోవిడులత్‌" డను మెలగుచు నె ర్త రను హూందూధర శయ 
నందు (బవ్‌ష్టుల చేసిరి, వారి ధార్భికద్భషప్టి వేదకాలము 
నందువలె తరువాతను [కమ్మకవముముగ గభీరత జెందుచు 
నూతన సమన్వయవిధానము వెల్లడింపగలిగను, త నూూల 











gp 


నవ్యభారతోదయము 


మున వారు తమలో తాము అన్యోన్య _వేవుతో వ ర్లిం 
చుటకును, వ్రతరజాతులతో నమిత సఖ్యముగ జీవించు 
టకును సాధ్య మయ్యెను. వేద కాలమున వారు సహజసరళ 
మార్గముల దై వోపాసన సలిపియుండినను,' అటుపిను డట 
వారియందు కర్మతిత్సరత పాచ్చి యజ్ఞ యాగాదులు 
(పబలెను. అవి జిపించుటకు (పల్యేకముగ పుకోహితు 
లేరడిరి, వివిధకర్షకాండలను వివరించు (బాహ్ముణము 
లను [గ్రంథములు రచింపబడెను. మరియు మం(త్రతం[ళత 
ములతో గూడిన భూత వై ద్యములు వెలసెను. కేవలము 
వృత్తులకొరకు వేద కాలమున నేర్పడిన వర్ష "భేదము వంశ 
పరంప రాగతము కా ద్‌ చ్చెనుం టి(జు లగు బౌ హ్మణ 
తతియవె శ్యులలో మాత్రము వర్తకుడ్యములు చాట 
నలవిగానినిగ _(బొహ్మృణ కాలము నొటికి స్థిర పడ లేదు, 
వర్ణ సంస్థయొక్క_ మూలో.ధైశము మరపునకు వచ్చి వర్ష 
విభజనమునందు పాటింపవలసీన సమత్వసహకారభావము 
లంతరించుచు భిన్న నర ములందు నైరము లతీశయి లైను, 
ఆదిమనివాసుల యుద్రారణపియత్నము లేకపోయెను, 
శూదు లుత్తమధర్మమునకు దూరు లయిరి, అ(గవర్ల 
ములవారు నిమ్న వర్గ ములవారిని హీనముగ జూడముద' 


గ్‌ 


హెందవధర్శ వాహిని 
దా 


లిడిరి, 'చ్యేషములు పబలెను, (బాహా ఎణలలో రంత 
యున్నతజీవనము న్యల్లై ననుట వా స్తవము. అనుదిన 
దె వోసాసనము, ఆ(శ్రమానుగత మయిన త్యాగజీవనము 
మున్నగు ధార్మిక నిష్టలు వా రనుసరించుచుండిరి; కాని 
స్వవిషయమునె జూచుకొనాచు తోడిజనులకు తాము 
నిర్వ ర్రింపవలసిన విధుల నిర్వ _ర్రింప జాలకుండిీరి, ఎల్తరు 
కర్ణుక లాపమున మునిగిరి, సంఘము శిధిలమగు చుండెను, 
బరా శద్దరణ మవసర మయ్యెను, మహాపురుషులు కొంద 
రందులకు గడంగిరి, జనుల దృష్టిని బాహ్యాము నుండి 
యంతరమునకు (దిప్పి వారు తవు యాధ్యాత్మిక స్వభా 
వమును గుర్తించు నట్లు చేయుటకు నాటి యార్య బుషి 
పుంగవులు చెసిన జ్ఞానబోధలె యుపనివత్తులు, వానిలో. 
ఈశ, కేన, కఠ, ప్రశ్న, ముండక, మాండూక్స, తెత్తి 
రీయ, ఐతరేయ, చాందోగ్య, బృహదారణ్యక , కానీ త్రకి, 
శే తాశ్వతర ఉపనిషత్తులు పం|జెండుమాతము (పాము 
ఖ్యత వహించెను, పపంచమున వివిధ లౌకిక ధార్మిక 
కర శ లాచరించుచు జీవింపవలసియున్నను, జగడాధారు 
డయిన సచ్చిదానందస్వరూపుని మానవులు మరువ దగ 
దనియు, వారు బొహ్యానిష్టలతో పొటు వాని పవిత్రత 





న్‌ 


[3] mY: 


నవ్య భారతోదయ ము 


గాపాడు విళుద్ధజ్ఞానము గడించుట యత్యం తావళ్యక 
మనియు హృదయపరివ ర్తనమునకై పాటుపడుట పరమ 
విధి యనియు నిరూపించి యాంతరికజీవనలవ్‌ ణముల నుప 
నిషత్రులు స్పృషముగ వివరించెను, అంతరమునకు జని 
తరచి చూచిన కొలది మానవజీవితము సూత్ముతరమును 
ఆధ్యాలి కము నగుచు బాహ్వ్యామునకు పరిమితముగ 
గాన్సించినను నంతరాళమున వా స్తవముగ ననంత మై 
యున్నట్లు గోచరించును. ఈ యనంతజీవమును పరమా 
త్మయనియు, అది జగత్తున వ్య క్ష మగుటలో సీమాబద్ద 
మగు శరీరమును డాల్చుటచే పరిమితముగ గాన్సించు 
నప్పుడు జీవాత శ్ర యనియు వీలువబశును. మాననవున 
కొక శరీరము కల దని సామాన్యము తీలంపబడును. 
కాని. కూన స్థూల దేహమునకు నంతరమున నింకను 
నాలుగు సూతక్ష్ముశరీరము లున్న వని కనుగొనబడెను, ఈ 
యయిను శరీరములు పంచకోశము లనబడును. సె శ్రి 
కనబడునది యన్నమయకోశ మన్కి దాని యంతర 
మున నుండునది (పాణమయకోశమని డాని యడుగుని 
నుండునది మనోమయకోశ మని, డాని కావలయుండు 
నది విజ్ఞానమయకోశళ మని చాని కింకను మించి యుం 


గతో 


వ. 


హాం౦ందవధర్శ వాహిని 


డునది యానందనమయకోశ మని, (పత్యంతరకోశము 
దానిపై నుండు కోళములం దిమిడి యుండి పరిశీలించిన 
ద్యోత మగు నని, తె త్తిరీయోపనివత్తునందు వర్తింప 
బజెను “వా స్తవముగ ఈ శరీరము నశ(రము; మృత్యు 
వున కథినము కాని యది యనశ్వరమును అశరీరము నగు 
నాత్మ యధిష్టీంచు స్థానము.” 1 అని చాందోగ్యోపని 
వత్తునందు చెప్పబడెను, మనుష్యుడు తన ఖాతికశరీరమం 
దిమిడియున్న యాధ్యాత్మికశక్తులను కంమకంిమముగ 
గుర్తించిన కొలది నుచ్చతరజీవనముల బడయును, 
పంచకోశములలో నొక్కొ-క్క-టి యొకొక్క- విధమగు 
ననుభవము సమ కూర్పును గాన నన్నిటి యాధారమున 





కమోాన్నతి జెందుచు జీవించినప్పుడ్కె మానవుడు సం 
పూర్ణ వికాసము గాంచగల డని నిరూపించి యుపనిష 
తులు జీవనమున నొక గభీర సమన్వయమును నెల 


1. మ రం వా ఇదం శరీరం, ఆత్రం మృళత్యునా; 
తద స్యా మృత స్యా శరీర స్యాత్మ నోధిస్థానం. 
చాందోగ్యోపనిషత్తు VILLI జ + 
per 


౧౯ 


నన్యభారత్రోదయము 


కొల్సెను, * కేవలై హికజీవనమె సర్వమని తలంచి 
యందు నిమగ్న లయి యు త్తవముభార్మెక జీవనము బడయు 
నాకాంత. లెని వారికి “ధర్మం చర.. ధర్మా Es 
తవ్యమ్‌” 2 అని యుపనిషత్తు ఆదేశ మొసంగుచున్న ది, 
కాని ఈశ్యర(వేరితు లగుచు (ప్రాపంచికజీవనము శ్రద్ధతో 
గడపుటయె మానవుల శకాదర్శముగ జూపబడెను, 
“పపంచమునే సేవించువారు కారు చీకటియందు (ప్రవే 


ట్‌ 


rt. Manis higher than all other aspects of the 
universe, and his destiny realised when he becomes 
one with the infinite.’ Nature has life concealed in lt, 
and when life develops, nature’s destiny is fulfilled. 
Life has consciousness concealed in it, and when it 
liberates consciousness, its end is reached. The 
destiny of consciousness is fulfilled, when intellect 
becomes manifest. But the truth of the intellect 13 
reached, when it is absorbed in the higher intuition 
which is nzither thought nor will nor feeling, but yet 
the goal of thought, the end of will and the perfec- 
tion of feeling. When the finite self attains the, 
supreme, the god head from which it descended, the 
end of spiritual life is reached. 


నో, Radhakrishnan: Indian philosophy Vol. లి. 208, 
2, తె _సరయోపనిషత్తు TIE 


de 


హ౦దవధర్శ వాహీని 


శింతురు;ు పరమేశరునియందే లగ్నమయినవారు అంత 
కంబు నెక్కు_వచీకటిలో (ప వేళింతురు.”” 1 “వకకాలము 
ననా పర మెశ్వరుని (పపంచము ననుసరించువాడు (పపం 
చముదాగరా మృత్యువుకు జయించి పర మేశ్యరుని 
మూలమున అమృతత్వము బడయును* 2 (పాపంచిక 
కార్యములందు పర మేశరసాన్ని ధ్యానుభ వముబడయు కు 
యు తేమ ధర్మసాధనగా కనపరచి కర్మనిరతు లయి 
* యాధ్యాత్మికజీవనము లేక పరస్పరవిద్వేషములందు దగు 
ల్కొ-ని ఇాంతిళూన్య మగు శుమ్క-స్వార్థ జీవనము ౫డపు 
చుండిన నాటి జనులందు నావశ్యకమయిన చి _త్తసంస్కా- 
రము కలిగించుటకు తోడ్పడిన యుపనివశ్సమనయము 
అత్యంత శ్లాఘా పాత్రము, ఎవ్వని తేలిసికొనజాలక్‌ 


1. ఆన్ల౦ తమః (ప్రవిళన్తి యే అసంభూతి ముపాసతే. 
తతో భూయ ఇవ తే తమో యడ సంభూత్యాం రతాః 
ఈశోపనిషత్తు 12. 
2. నంభూతిం చ వినాశం -చ యస బ్వేదోభయం నవా 
వినాశేన వృూత్యుం తీరా సంభ్లూ త్యామృత మన్ను తే. 
ఈశోపత్రిషతు 14. 


ఖగ 


నవ్యభారతోదయము 





మూటలె గాక మనస్సు కూడ మరలివచ్చునో యా పర 
బ్రహ్బముయొక్క యానందము నమభవించినవాడు 
ఎప్పుడును భయపడడు; ఎదానికిని భయపడడు.” మన 
స్సుకంకు సూక్కుతరమైన విజ్ఞాన నేత్రము తెరచి మాన 
వ్రులు బిహ్మసాక్షూ త్కారము బడసి  నిర్భయమైన 

యు త్రమజీవనము గడపుటకు నుపనివ ద్బొధ యెంకయు 
నుపకరించును. 


భగవదితా సమన్వయము 


ఉపనివషత్కాలము తరువాత నుపనివత్తులు బోధిం 
చిన బివా జ్ఞానము విస్మరింపబ డెను. వేద యుగము 
గడచినతోడనె వర్ణ భేదము వికృతరూపము దాల్చి యన 


2, యతో వాచో నివ ర్రనే అ(వా(ప్య మనసా సవా 
అనందం బ్రహ్మణో విద్వాన్‌ న బిభతి కదా-చ నేతి, 
తె సిరీయోపనిపత్తు [కేం 
యతో వాచో నివర్తనే ఆ పాప హృ మనసా సవా 
ఆనందం బ్రివ్మాణో. విద్వాన్‌ న బిఖెత్తి కతళ్ళ నేతి, 
తె త్తిరియోప పనిసత్రు 7-9, 


న 


హెిందవధర్శ వాహిని 


ర్ధదాయక మయి నటులనె, ఉపనిషద్యుగము ముగియ 
గానె వర్ష భేదమువలని యరిషములత సూత యుగ 
మున తిరిగి సంకుచితేజీవనము వి స్టరించెను. గృహ్యాసూ 
తములు, ధర్మసూతములు మొదలయినవి రచించుచు 
'బాోహ్మణులు తమ వర్గ మునందు కొన్ని యుత్తమము 
లయిస సాంఘీకనియమములుు జీవనవిధులు మున్నగు 
కట్టుబాటులు ప్రవ ర్తిల్ల జేసిరి, కాని బవహాు బివతల నారా 
ధించుచు సంకీర్ణ ధర్మమున తగుల్కొంనిరి. కర్మకాండ 
హెచ్చెను. కులకట్వు బాటులు పాటించుట సతి యయ్యెను, 
చాహ్యానిష్ట మోాకత్ష్సుసాధనముగ పరిగణింపబడెను. కొన్ని 
యున్నత నూతనధార్మిక భావములు సూత్రయుగములో 
వెలువడినవి; కాని యా కాలమున చేశము అజ్ఞానతిమి 
రముచే నావరింపబజెను, ఇది పటాపంచలు చేయుటకు 
గాత మబుద్ధుడును మహాపీకుకును పాటుపడిరి, ఉపనివ., 
తుల వేరు చెప్పుకపోయినను అవి బోధించిన పద్ధతినె 
గాతమబుద్ధుడు ధర్మమును విపులార్థమున (ప్రచారము 
చేసి జనులు యథార్థసీతివర్హను లగుటకు తీవిముగ | 
పాటుపడెను, అతని పయత్న ములు కొంతవరకు ఫలిం 
చను "అప్పటికి రొలదిపండీతులు మాతము (గహీంచి 


ih 





నవ్య భారతోదయ ము 


యున్న యుపనిషది(జ్ఞానము (పజాసామాన్యమునకు 
లభింప జేయుటకు బౌద్ద ధర్మము సాయపడెము.””! ప్రజ 
లనేకులె గాక తుదకు చకవర్తులు సయితము బౌద్ద ధర్మ 
మవలంబించిరి. వహార్యసామ్రాజ్య(పతిభ కాచు క్ర వరులు 
కనపరచిన యౌదార్యమె కారణము. కాని కాల[కము 
న బౌద్ధుల: హో ధర్మము శీణించెను; మూాథత(ము తల 
కలో “బుద్దునకును ఆతని (పథమ శిష్యులకును గల 
ధరో త్సాహము వారి తరువాతి యనుచరులలో తగ్గాను. _ 
బౌద్దసంఘమున సర్వమానవులు చేరుట కవకాశ ముండు 
టశే, సామాన్య మూథ జనులు కూడ నందు (బవెళించి 
నికృష్టైాచా'రములు వ్యాపింప చేసిది. బౌద్ధభియువుల 
సన్యాసజీవనము విజ్ఞాన వంతులకు వెగటుగా నుండెను 
వేదములందు [పభవించి యుపనిషత్తులందు వి స్పృతి 
గాంచి వంశే పారంపర్యముగ వచ్చుచుండీన ధర్మ ధారను 
_ (_తేంచుటకు బొద్ధసంప్రదాయము యత్ని ౦చెను, ధర్మజ్ఞ 


1. Buddhism helped to democratise the 1110. 
sophy of the Upanishads, which was till then con 
fined to a select few, 
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తతో. 


TOP my | 


ఆప్టా్తు ( రా అ 
(హాం౦ందవధర్మవావాని 


లది సహింపకుండిరి, అడ్డు లేర్చడిన, వానిని దొలగించుచు 
ధర్టవాహిని నిరంతరాయముగ (పవహింప జేయుట 
విధాయకము గడా! పూర్వజ్ఞాన 'మెప్పటి కప్పుడు 
తుడిచి వై చినచో, మానవాభివృద్ధి సున్న యగుటకు 
సంశయ మేమి? మహాపిరుని యుద్యమము కొంత 
(పయోజనకరముగ నుండి నేటివరకు ను దేశములో నిలచి 
యున్నను, పిచారము లేక కొలదిమందిలో నిబద్ధ మై 
'యప్పటి దు స్తే తి తొలగింప జాలకుండెను, జేశములో 
నొక వంక చ్యాప్టము లై యున్న మూథాచారము 
లకును శుష్కకర్మకలాపములకును దోడుగ నింకొక వంక 
నా స్పికజీవన మును పామగత్వమును చెలనేగెను, కర @ 
నిమగ్నతకు ఫలావేక్షయు అహాంకారమునకు క ర్షృత్వ | 
బుద్ధియు,నా స్తికత్వమునకో స్థూలదృష్టియు కారణములు 
(పతిమనువ్యు డేవో కొన్ని కార్యములు చేయక తప్పదు, 
జీవనలక్షుణమె కార్యముల నిర్భహించట. కాని యవి 
మానవునకు సహజములుగ నుండవలెను, అప్పు డవి 
సులభొముగను నిరాడంబరముగను గావింపబడును. విత్త 
నము మొల కెత్తి వతు మయి ఫలపుప్ఫుముల నొసంగు 
నప్పుడు కాన్సించెడు స్వాభావికవికాసము మానవుని 


[5] వే 


హత ఈల వష 





స్ట ఆమి” 


నవ్యభారతోద్యయ ము 


నుండి కూడ 'వెలువడవలెను. వాడు స్వశక్తులకును అభిరు 
యలకు ననుగుణముగ కార్యములు సలుపునెడల్క అవి రమ 
ణీయము లయి శుభకరములుగ నుండును, ఫలాపేతు. 
వాని స్వభావమునకు విరుద్ధముగ వానిని నడవి కృతిమ 
జీవనము వర్ణిల్ల జేయును, ఆ జీవనము దుఃఖభూయిప్త మై 
బాధకరముగ నుండును. ఉత్పాహపూరిత మగు సహజ 


' జీవనము నిష్కావుక ర్భమువలన జనించును. మను 


ష్యుడు ఫలమును కోరుకొనక యి కర థను చేయవచ్చును] 
కాని క_ర్త్యత్వము తన కారోపీించుకొనునెడల నవాం 
భావపూరితు డే యితరుల హీనముగ జూచను. అటి 
వాని మూలమున బహుజనుల కపకారము కలుగును, 
వాడు తన పురో వృద్ధిని భంగపరచుకొనును, వాడు పధి 
కులు జని|్మించుటకు గాని సద్భుద్షిని క విగియుండుటకు 
గాని ధర్మశకార్యముల నిర్వహించుటకు గాని తానె 
కారణుడు గాడు, నిటిజల భూమినుండి యుద్భృవిల్ల ప్రవ 
హిొంచునట్లు ప్రతిమానవుని జీవితము పుడమిపె జనించి 
భళా యా 
వృ ఇందు చున్నది, కనుక మానన్చడు క ర్త ఎ్రక(ము 


 విడనాడవలెను, కర్షృత్వ విసర్హనముతోో సులభముగ 
నిగ ర్వి యయి నిరంత రాభివృద్ధి జెందగలడు, సర్వజీవులును 


శీ 


గ ౦౮ ద వ ధర్శ్మచాహీని 


సము స్పసృష్టియు నన్నని మమహోశ క్రి కివలన పభవించి 
పోవీంపబడు చున గతౌ యా పర మెశ్యరుని నాకి ,యించి 
జీవించుటమూలమున మానవుడు అ విడిచి 
నిష్కా మబుద్ధితో కరముల నాచరించుచు పవిత 
జీవనమున దినదినాభివృద్ధి గాంచుట సహాజము. కొవున 
'కార్యమ. లందు ని పూ మ్యుత యు, జ్ఞానమునందు నిరహాం 
కారమును వహించుటకు మాన oa భగవదాథను 
చగుచు నిర్మలభ క్షి నలవరచుకొనవలె నని యుద్కోధిం 
చుటకు, సూశగ్రియుగ వై పరిత్వము గాంచిన పాిిజ్ఞాలు 
పియత్నించిరి. భగవదీత యట్టితరి వెలువడీన అం. 
యుడ్గ)ం౦థము. కర్షమునకు ను; జానమునకును, భక్తి కికిని | 
గల పరస్పరసంబంధము జూపి ధర్మజీవనము శుష్కుక ర్మ 
మునందు గాని మెట్ట వేదాంతమునందు గాని మూఢ 
భో కియందు గాని శేదని నిరూపించి జ్జానభ _క్రికర్మమార్న ' 
ములకు భగవగత సమన్వయము జేళూశ్చాను. “ఎవరు. 
నాయందు భక్తి గలిగి వృాదయపూర్వకముగ నన్ను 
భజించెదరో వారికి నన్ను పొందగల నిశ్చలజ్ఞానము 
ప్ర)సాదించెదను. వారియెడ నవ్యాజ(పేమ గలిగి వారి 
హృదయములందు నెను వసించి పికాశ మోన మగు 





రికి 


నవ్యభారతోదయము 


విజ్ఞానదిపముచే నజ్ఞానాంధ కారము పసార(దోలుదున ఎ 1 
ఆని (శీకృవ్వభగవానుడు భగవద్గీతలో అగ్గునున కొసంగిన 
యభయడానము యథార్థధర్శజీవమునకు నిశృయముగా 
(వాలిపదికము, నిశృలభ క్రీ విజ్ఞానమును విజ్ఞానము 
జీవనపథమును, బడయ జేయు నని బోధించి ఇభ క్తి : జ్ఞానము 
కర శ్రము అను ని తి)వాహినులను సంగమింప చేసి యొక 
యు_త్రమసమ నయము స్థాసించుటచే భగవద్గీత హిందు 
వ్రుల పవిత )గ9౦థధములలో నొకటి యగుటకును అన్య 
చేశస్థులచే గూడ పిశంసింపబడుటకును నర్హ మయ్యెను. 
భగవద్ది తాబోధవలన హిందువులందు మరల నవజీవన 
ముద్భవించి చేశాభ్యున్న తి చేకూరను * భేదభావ 


1, తేషాం సకతయుకానాం భజతాం (పీతిపూర్యక మ్‌, 
దదామి మహమ. తం యేన మా ముపయాంతి తే. 
సేపా మే వానుకం పార్థ మహా మజ్ఞానజం తమః, 
నాశళయా మ్యాత్మ భావస్థోో జ్ఞాన దీ"పేన, ఛాస్వ్య నా, 

భగవద్దిత, x10, 11, 
2. The author of the Bhagavadeita, with true 


speculative insight and synthetic power, initiates 1 
new philosophical and religious synthesis which forms 


చలా 





పొ౦ందవధర్మ వా హూ ని 


ములు లేక వివిధమానవులు పరస్పరమైతితో సోదరు 
లవఠె మెలగుటకును ఏ పాతిమానవుడు (క్రమముగ సంపూ 
న్ల'భివృద్ది నంద గలుగుటకును ఆర్యులచే గన గొనబ 
డ్‌న సమన్యయసూ[తములు జనసామాన్యము నందు 
టకై మొదట భారతరామాయ శేతిహాస 
ములు పండితులు రచించిరి. మహాభారతము వట్టి చారి 
తిక గాధనె తేలుపుచుండినన్కు అది నీతిబోధకమును 
ధర్శప్రదాయకము నగ ను త్తమ సమన్వయ (గ్రంథ 
ముగ ! పెంచబజెక. అందలి యొక పట్టున భగవద్దిత 
చేర్పబజెను. అటువీవు గు వేదమునందును ఉపనివత్తు 
లందును భగవద్దితయందును గల యు _తృమజ్ఞానము విచి 
తివర్ల నములతోను అద్భుతకధలతోను aa విష్ణు 
పురాణము భాగవతము మున్నగు పు రాణములచ్యార 





"ల్‌ స్స్‌ వ్‌ంప వే యు 


the background of the theistic systems of a later days. 
న, Radhakrishnan; Indian philosophy, Vol. 1. P.481. 


i. The Bharata is the first attempt at affecting 
a reconciliation between the culture of the Aryans 
and the mass of fact and fiction, history and mytho- 
logy which it encountered. 


రొ Aadhakrishnan; Indian philosophy. Vol. 1. P. 480 


౨౯ 





నక్య భార తో 


మున సామాన్వజ మలకు లభింప జేయబడెను. బేశము 
నందు పంజితులకును పామరులకును కూడ ధర్మ పబో 
ధము కలిగి యెకముత్వ మేర్పడి ముందెన్నడు లేని 
మహోసంఘుక కి వెలువజెను. సాంఘీకొపాసనకొరకు 
భ_కకూటములు వెలసెను, సాధారణజనొ ద్ధరణమున కై 
దేవాలయములు నిగ్మింపబడేను, దె వభ కయు సంఘీ ఛా 
వమును (షబలుచు పాందూధర్శము మహగోచ్చతి 
నందెను, బుద్దుడు బోధించిన యుత్కృృష్టాదర్శముఅ 

స్పోీకరించి బుద్దుని నన తొరపురుషునిగ 7 కొని యా 
కాలమున హిందూధర్భము కనపరచిన సమన్వయ 
ihe మెంతయు నాశ్చర్యక రవ హిందూ బేశములో 
బౌద్దమగము పి ల్యేకముగ వర్గిల్లుట కవకాశము లేక 








పోయికు. దాసి కేందస్థానము హాందూా దేశమునుండి 
చ నాచేశమునకు మూర స వలని వచె షె ను, రాజకీయా 
లా 


న్నత్యము కూడ దేశమునకు సమకూరెను గుప్త 
సామా'జ్యము పృతిష్టింపబడెక, దానికి చాల సామంత 
రాజ్యము లేర్పడెను నలందప రివత్తు స్టాపింపబ డెను, 
భాసకాళిదాసాడి క వీశ్ళేరులు, a గద్యరచ 
యితలు, ఆర్యభట్ట (బహ్ముగువాది శా న్ర్రజ్ఞులు, శ్‌ల్చ 


30. 





పా౦దవధర్మ్శ్మ వాహిని 
ర్‌ 


నాట్యాదిక ళా పఏిణులు, భ్‌క్సిష పుంగవులు $ పపధ మార్త ముల 
దెశాభివృద్ధిని సూచించు మహోపురుము ఆ విలసిల్తీరి, 
సకయాచేశసు ష్ష్‌ కై? స్తవ్సలు తమ దేశమున బాధింపబడి 
హిందూ దేశము సాళ యించి సుఖజీవనము బడసి, 
ఇట్లు సర్వతోముఖముగ హిందూ బేశము. వర్జిల్లి అసి. 
యాఖండములో న్మగసానము వహించి యావత్పపంచ 
మున మొదటి నాగరిక బేశముగ పిఖ్యాతి గాంచెను, 


4 


'తాం(తక సమన్వయము 


ఈ యున న్నతేస్థితిన ండి కొన్ని శ తొబ్బములపీవ్శూట 
పతనము తిరిని పారంభ మయ్యెన, విజేశీయులు పలు 
వురు జేశములోనికి వచ్చుటవలనన్వు చేశమునం చై కమ 
రము లేకపోవుటవలనను సంఘము తిరిగి పతనము చెం 

. వూర ls పుచాన్నతక్టము నెలకొలు టె టకు పునః (పయ 
es జరిగను. తాంతికసాధకులు ధరో గైద్ధరణమునకు 
గడంగిరిం అన్యజాతులతోడి సంఘర్ష ణములు, జీవితమున 





సంపా) ప్తము లయ్యెడు దుఃఖములు,నప్ట్‌ములు మున్నగు 
బాధలవలన జనులు నిరాశ జెందుచుండిర, సుఖమునండే 


Ba 
ree 


గాక దుఃఖమునందును, శుభమునండె గాక యకుభము 
నందును, మిత త(మునందె గాక శత్ఫుతమునందును 
ఈశ్వరసందర్శనము చేయగలిగి నప్పుడు గాని మానవుడు 

సమనస్కు. డై [పశాంతముగ జీవింపనేరము. కావున 
॥ తాంత్రిక సాధకులు పపం చవినాశ హాతువు లగు భూకం 
- పములు, తుపానులు, వ్యాధులు మున్నగు బావ్యానిప 
తులనుండియు కామ[కోధాది మానసిక పివృత్తులనుం 
డియు దూరముగ తొ లగక వానియన్ని టియందు ఈశ 
రసంకల్పముల నె గాంచుచు భగవద్భు కని పెంవొందించు 
కొనిరి, తత్పాధన గరపు మహోనిర్వాణము, కులార్ల 
వము మొదలగు తాంతికగింథములు రచించిరి, భీక 
రతముతోో విలయమునను వ్యా మోహముతో ప్రలో 
భనమునను (ప్రత్యకుమగు శ _క్రిసరాపమునందు మాతృ 
వాత్సల్యము (గహీంపబడెను. కామిను లెల్ప్హరు జగన్మాత 
యొక్క. విభీన్న మూ ర్తులుగ దర్శింపబడెను, భయంకర 
కాళీచేవియె మాతృ బేవిగా పరివ రన మొందింపబడెను. 
“భయానాం భయం, భీషణం భీషణానాం; గతి; పాణి 


'నాం,పావనం పావనానార) మ హో చ్చెఃపదానాంనియ న్న 





1% 





ఇాందవధర్శ వాహిని 


తగ మేకం; పశేపాం పరం, రతుకం రతకాణాంీ! అను 
నది యుపొసనా మంత ముగ మహోని ర్యాణతం[తము 
'నెల్లడిం చెను, పర మెళ్యరుడు అతిభయంకనరుడు అతిభ 
యానకుడు; కాని యాయనె జీవులకు గతి, పరవుపా 
వనుడు, సర్వోన్నతపదవుల నియమించు వాడు ఆయన 
యొక్క_డే, ఆయన సర్వ(_శెష్టుడు, మహారతుకుడు, ఇట్టి 
దృఢ విశా(సము జనులనుందు పాదుగొల్పుటకు (పయ 
ల్ని ౦ంపబగడెకు, దేశమునందు నిశృలభ కియ్సు శోధనలను 
నవ్యా మోహములనుఅతీతింపగల సమన్వయబుద్ధియు వొడ 





సూవీ హిందూధర్టము నురల శ కీవంతే మయ్యెను, ఈ 
కాలమున విదేశన్థు ల నేకులు హిందదాధర్మమున స్థానము 
బడసిరి, వై షవ, శె వృశాక్షేయ సాధనలు (పబ లెను, వంక 
రుడు రామానుజుడు, నీలకంఠుడు తవు యద్భుత తత్త్వ 
సిద్దాంతముల పక టించిరి, అదె (తప )తిపాదకు డై శంక 
రుడు నాడు కనపరచిన సమన్యయసామర్ల వము వర్ష నాతీ 
తము, విక్రముళిలాపగివత్తు (పతిస్థింపబడీ తాం తేక విజ్ఞాన 
మునకు శకేందస్థానమయ్యెను, పారళీకులు స్వ బేశమునుండి 


1 మహాోని రాణత౦ (త్రము III-61e 


ల ఇ 


తరుముబడి హిందూ దేశమున శరణ్యము బడసిరి జీవితమం 
దలి సమస్తావస్థలు ఈశ్వరలల లని తాంత్రికులు చెప్పుటచే 
సమ్యగ్రముగు ధర్మసమన్వయము చెకూ నెను. తాం (త్రికసమ 
న్షయమె పురాణగాధలందలి భావగభీరతకు తోడ డెను 
హఠ రాజయోగసాధనలకు కారణ మయ్యెను. దేశమందు 
ధర్మజీవనము తిరిగి వికాసము గాంచెను, 


మధ్యమ యుగ సమన్వయము ఖ్‌ 


ధర్మ 'మెప్పటికప్పుడు కాపొడబకుచుండినను, విదేశీ 
యులు తండోపతండములుగ చేశములోనికి (గుమ శ్రరుచు 
ధర్యసమస్యను మరలమరల క్రిపపరచిరి, ముహమ్మదియ 
దండయాతిలు ప్రారంభమై " -జీశమున సంక్రభము 
బయలుదేరెను. పాొణధనమానములకు రక్షణము లేక 
పోయెను. హిందూ జేవాలయములు ధంసము చేయబ 
డెను హిందువులు పలువిధముల బాధింపబడిరి, ఈ 
మహోవిపత్తునందు వారు ఆత శ్రైసంరకుణార్థము కొన్ని సంకు 
చితపద్ధతు లవలంబించిరి, బాల్యవివాహములు పారం 
భీంచిరి, కులకొట్టుబౌటులు ధృఢ పరచిరి, అందువలన విక 


స్టే 





మ్య ణి 
చపూ౦దవధర్న్మవావాొని 


సించిన జీవనము తిరిగి చాల ముకుళిత మయ్యెను. ఈ 
మధ్యమయుగములో మతసాంఘిక రాజకీయాది సర్వవిష 
యములందు హాందువులు హానస్థితికి వచ్చిరి; కాని 
యు త్తవుధారి గక భావము మహనీయుల హృదయము 
లందు దాగియె యుండెను. బాహ్యాజీవనములో ననేక 
సమయములం దంత రాయములు కలుగుచుండినను ఛార్మి 
కభావము మాత) మేకధారగ హిందూ దేశమున పివ 
హొంచె నని చెప్పకతప్పదు. మహవ్మదియులు భగవంతు 
డొక్క డని ధృఢముగ నమ్మెదరు. అతడు సర్వనియంత 
యె మానవుల శాసించును గొన, ఆతని యాజ్ఞానువర్తు 
లె పిభువును సేవకు లనుసరించులాగున మానవులు 
ములగవలయు నని మహమ శ్రదీయులు చెప్పుదురు, వారు 
ఈశ్వరుని సర్వాతీతునిగ గొహింతురు.. కాని హిందు 
వులు ఆతనిని సర్వాంత ర్యామిగ దర్శింతురు. సృష్టిలోని 
బహుత్వీమునందు నేశేశ్వరుని గాంచునప్పుడు ఆతీని 
యేకత్యమునుండి మానన్రునిద్భఫి మరలి బహాుతీ(మున 
తగుల్కొని బహుజేవతారాధన వెలయుట తటస్థిం 
చును. ఈశ్వరుని విశ్యాతీతునిగ భావించువారలకు నిట్టి 
భాంతి కలుగనేరదు; కాని వా రీశ్యరునితో పత్యతు 


న్‌్‌ 





నవ్య భారతోదయ ము 


సన్ని హితసంబంధము బడయ జాలరు, పరమేశ్వరుని 
యేకతమునకు భంగము కలుగనీయక  సకలవిషయము 
లం దాయన సావో త్కారము బడయుట కర్తవ్య మని 
మహమ్మదీయ సంఘర్థ ణ, చ్వారమున 
హిందూసాధకులును మహమ్ముదీయభకుులును బాగుగ 
గు ర్రించిరి. అనేకతముసం "దేకత్వుము దర్శింపగల దృ 
జనులకు లభించినయెడల, వారు యదార్థ దై వభక్సులును 
అన్యోన్యమితుిలును ఏకవిశ్వకుటుంబికులును కా గల రన్ని 
వారు ెలిసికొనిర. వారిలో శామానందుడు. కబీరు, 
చె తన్నుడు నానకు చాదు, నామ దేవు తుకారాము, 
రామచాసు ముఖ్యులు. వారి ర్ట ్రసామూాలమున హిందు 
వ్రులకును మహవు శ్రదీయులకును సఖ్యత సమకూను. 

( న్‌ోందర నము ను జీవకళను మాచి 
నప్పుడు పిపంచము నాకు భిన్నమగు రూపముణోను 
జీవముతోను వొడగట్టు ము, కాని (బహ్మముగ దర్శించి 
నప్పుడు దానిని వర్తించుటయె నా క సాధ్యము. సంబంధ 
భావము బహాత్వమున్సు ఆత్మభావము వకత్యమును 
(పత్యతుము చేయును. ([బవ్మాసామా త్కార మైనప్పుడు, 
నా దృష్టి బ్యోహ్మదృష్టీ కూడ నగును, వట్టి దృవ్టిస మ్మే 





నాటి హిందూ 








నజ 


DIN 
ణా 
శ 





పొ౦దవధర్మవాహీని 


ళనమునందు సత్యము ద్యోత వముగును* 1 అని చాదు 
భ_ కపుంగవుడు బోధించినటులనె యా కాలపు సకలేతర 
సమన్వయకర్తలు బోధించి భేదమున ఆభేనమును దర్శ్భిం 
చుసాధనను జనులలో వ్యాపింప జెసిరి, కొందరూ మహమ్మ 
దీయచ[కవర్తులు సయిత ముదారస్య భావమును మతనహ 
నమును బడయ గలిగిరి.  మొగలాయిచకవ 8 యగు 
బాబరు తన పుత్రుని నుదేశించి మరణ శాసనములో 
నిట్లు వాంసెను, “పి*ందూ జేశములో నచే"”నుతావలంబ 
కులు గలరు. ఈ బేశపరిపాలనము రాజాధిరా జగు భగ 
వంతుడు ని కనుగహించెను. కావున కృృతజ్ఞుడ వయి 


1. When I look on creation as beauty ౦ form, 
I see only form and beauty. When I look on it as 
life, everywhere I see life. When I look on it as 
Brahma, then indeed is Dadu at a loss for words 
When I see it in relation, it is of bewildering variety. 
When 1 see it in my own soul, all its variousness 1s 
merged in the beauty of the Supreme Soul. This 
eye of mine then becomes also the eye of Brahma, 
and in this exchange of mutual vision does Dadu 
behold Truth. - — Dadu. 
(From an article by Prof. Kshitit Mohan Sen 
in the ‘Visvabharati’) 





నవ్యభారతో 


యుండుము, నీ విధిక్సృత్వముల గమనింపుము. నీ es 
ములోని జనుల మత ఏిళా(సములను ఆభారములను 
సన్మాాకించుచు నిహృతపాతముగ వా రెల్లరికిని న్యాయ 
ము కలుగ జేయుము *.....+ ఏ మతమునారి 'చేవనాలయ 


ములకు (పార్టనమందిరముల ను నాశము చేయకుము.” 





గోమాంసభకుణమూ మాని గోవాత్వ ని పెధించిన 
మహమ్మదీయచక్రవర్తులు కొందరు గలరు. _ జహంగీర్లు 


ని గారవింపబడుచుం 





ద రా రు న ందు న జ్ర వం & డా యః 





డెను. పొజహను యొక్క_ పెదకుమూరుడును పెదకుమా 
గ! 

ర్రయు వెదాంతశా(న్ర్రుము ఇభూగ్గునగ. పఠించి, అక్సరు 

పి=ందూవుహూవు శ్రదీయసమె శ్రోనము న బహూ భంగుల 


పాటుపడెశు. మహమ్ముదీయయుగములో కూడ సమన్వ 





యజీవనము వర్థల్లెన;ు కాన ఐరోపా టెశస్థులు (కొ త్తగా 
-జీశములోనికి వచ్చి రాజ్యముల స్థనం వరి, మహామ్మ 
వీయులళకొడనె గాక వెంటనె పాశ్చాత్యులతోో డను సంఘ 
రణము పారంభ మాయె నవయుగమున ( పాక్పళ్చి 
మనాగరక తా సమన్నయము కూడ గావించుట యావ 
శక మయ్యెను. 


వరా 





“హ౦దవధర్శ్మ చాహీనీ 
భారత చరితా ధిక్యత 


ఈ నవయుగసమన్యయమునకుగూడ హిందూ బేశము 
ఫూనినది మొదలు అది యావ త్పపంచవాసుల దృష్టి 
నాకర్చించినది. వారు భారతవక్ష్రము సర్వ చేశస్గుల 
(శేయమునకు తోడ్పకు సందేశ యొసంగ గల 
దని యాళంచు చున్నారు. అధోగతి జెందియున్నను 
భారతవర్ష ఈ ఈ కాలములో కూడ నిట్టి మహాగారవ 
మునకు పొాత్రమయ్యె ననిన నాశళ్చర్యము గాడా? రాజ 
కీయముగను, ఆగికముగన్వు సాంఘీకముగను భారతవర్గ ము 
తిరినితిరిగి నష్టము ఫొందుచునె యుండోకు. ఆ విషయము 
లకు సంబంధించిన చరితం) పతనాభ్యుదయములతొ కూడి 
యుండెను, "కాని హిందూ దేశముయొక యాధ్యాల్‌ శ్‌ 
చరి[త్రము [క మాన్నతీి జెందెను. 'హిందూచదేశచరి[త్రలో 
ముఖ్యమయిన భాగము, అది గాంచిన జ్ఞానవికాసము 
తెలుపు చరిత్రమె"”" అని స్యుపసిద్ధ చరిత్ర కారుడు 





1. The most important branch of Indian History 
is the history of her thought. 
Vincet Smith 


కిక 


సవ్యభారతోదయము 


విన్‌ సెంటుస్యిత్తు చెప్పిన మాట యెంతయు సత్యము, నవ 
యుగమున భారతవర్ష ము మేల్కా౦చె నని జయగానము 
చేయుచున్న విశ్వకవి రవీందుడు హైందవధర్యజివన 
మును గూర్చి యెట్టి విశాగనపూరితమగు నభిపాయము 
వెల్చడించుచున్నాడో యాలకింపుడు. “భారత వర్గము 
Ee త్రక్రొ నే సొతముల  (పబలాఘాతముల నెన్నియో 
సారులు భరించె నని చరితవలన తెలియగలదు, కాని 
చందనతకువును కొట్రినకొలది నది సుగంధము నధికతర 
ముగ వెదజల్లును; అటులనె భారతవర్షము గొప్ప సంఘ 
గణములకు లోనై నప్పు డెల్లను తన సత్యసంధతను (బహ 
సాధనను అన్నిటికంటె నెక్టడుగ నవ్యతరరాపములతోో 
వెలువడ జేసెను, అట్టు గావించి యుండనిపతుమున 
భారతవర్షము తనను కాపాడుకొన లేకపోయెడిది.””! యుగ 
యుగములనుండి హై౦ద వథర్మ వాహిని యెట్లు తేంపు 
లేకుండ (పవహించుచు వచ్చెనొ యీ పృకరణమున 
చూపబడెను. ప్రపంచమున రోమనులనాగరికతయు 
(గీక్కు ల నాగరికతయు పూర్వ మొకప్పు డెంతో ఘనత 


1. కొంతీనికేతన సంపుటము 17 =ఫుట 102, 


హోం 





హందవధర్మ వాహిని. 
ర 


జెందినను (ప్రస్తుతము పూర్తిగ నంతరించినవి. “హైందవ 
విజ్ఞానము వేద కాలమునుండి నేటివరకు చిరనూతనవికాస 
ముతో శేజరిల్లుచున్నది. పికృతము మరల మహాసమ 
న్వయోద్యమమునకు హీందూచదేశము గడంగినది. భార 
తీయులు తవు లోపములను దోవములను గాంచి సామా 
న్యముగ నిరుత్సాహము జెందుదురు. వారు తమ దేశ 
మందలి ధర శైనికౌసమును జూచి ఖ్రెర్యము వహింతురు 
గౌక! “ఎవ రపికారముగ నన్ను ఉపాసించుచున్నారో 
నేను వారలను ఆలాగుననె యను[గహించు చున్నాను, 
నా మార్గమును మానవులు సర్వ విధానములచేతను 
అనుసరించు చున్నారు” 1 అని (శీకృష భగవానుడు 
అర్జునునకు భగవద్రతయందు జేసిన యుప బేశమువంటి 
యుత్క్బృ ప్రవచనములు నేటికిని నాదర్శ సూత్రము లె 
హైందవు లనుధర్మజీవనమున ముందునకు నడపుచున్న వి, 
వా రనుదినసంధ్యావంద నమునందు ఆ కాశమునుండిపజెడు 


1. యేయథో మాం (ప్రపద్యం తే తాంస్తథైేవ భజామ్యహం, 
మమ వర్హ్మాను వ కం తే మనుపాం, పాఠ సర్వశః 

భగవద్గిత, IV~ll. 

[౬] కోణ 


- 


నవ్యభఫారతోదయ ము 


వర్ష భారలన్నియు సముద్రము నేవిధముగ జేరుచున్నవో 
ఆ విధముగనె సర్వదేవ నమస్కారములు వకేశ్వరునికి 
జెందుచున్నవి.”” 1 అని స్మరించు మంత్రము పూర్తిగ 
హృద్గతము చేసికొనిన యెడల), వారు మరల నవచేజ 
ముతో విలసిల్లుచు తమయందు ను త్తమ సమన్వయ జీవ 
నము తప్పక పెంపొందించుకొన గలరు. నవయుగసమ 
న్షీయమును పరిశీలించుటకు పూర్వము, అది యెట్టి పరి 
స్థితులందు సెలకొల్పబడుచున్న దో వానిని విచారించుటి 
యావశ్యకము, అవి రాబోవు (పకరణమున వివరింప 
బడును, 


1. అకొళా తృరీతం తోయం యథోగచ్చతి సౌగరమ్‌, 
సర్య'దేవ నమస్మా_రః కేశవం (ప్రతిగ చృతి. 
సం థధ్యావంద నము, 


ళో 





పాశ్చాత్యుల యాగమనము 
భారతీయు ల డార్భల్యము 
అనుకరణ జీవనము 

భా తిక విజానము 
యం[తాలయ నిర్మాణము 
ధనా రాధనము 

జాతీయ ఖావము 

సమత్వ వారలను 

ఆత్మళ డ్రి ప్రభావము 
(పసుత క_ర్భవ్యము 


అలానే 


నవయుగ వాతావరణము 


మషహామ శ్రదీయసంఘక్ష ణఇభలిత మయిన యశాంలతి 
నుండి "తెప్పరిలకముందె 'హళ్చాత్యులతో కూడ సంఘ 
ర ణము పాంరంభ మై భారత దేశము మరింత యశాంతి 
యందు మునిగను, పూర్వ మొకప్పుడు ఆర్యులు ఉత్తర 
హీందూసానము నంతయు గాన యించి దశీణహిొందూ 
స్టైనమునందును జొచ్చి గొప్ప రాజ్యములు స్థాపించి 
మహాపట్టణముల ఏ నిర్మించి చాబిలోను, ఈజిళ్టు; గను 
మున్నగు విచశములత వర్తకము జరపుచు నె హక 
జఉవనవముందును, ఆముష్మికజీవనముందును న చ్చదశలో 
నుండగా, ఐరోపాఖండ వాసు లగు గగిక్కు-లు పిాందూ బే 
శముపై దండెత్సి వచ్చి పంజాబుపాంతములందు స్వల్ప 
కాలము పరిపాలనము సాగించి తుదకు దానిని నిలుపు 
కొన జాలక చేశమును విడిచి వెళ్ళిరి. 





పాశ్చాత్యుల యాగమనము 


అటువీమ్మా టనేక శతాబ్దము లవరకు పాశ్చాత్యు 
లతో హిందూ'బేశమునకుమరల సంపర్కము కలుగ 


pS 








లేదు. పోర్చుగీసువారు, (పెంచివారు బిటిషమవారు 
చేశమునందు  కముకమముగా  నొకరి తరువాత 
నొకరు పవేశించి మొదట కొంతకాలము వర్తకము 
జేయుచు చివరకు హిందూ రాజులను మహమ్మదీయ 
నవాబుల నోడించి రాజ్యముల స్టాపీంచుక్‌ నిరి, తా 
రొకరిని మించి యొక రధికు లగుటకు పరస్పర 
యుద్ధములందు తగుల్కొనిరి. ఆ సంగా )ముముల 
పర సవసాన ముగ పిటివవారు య వ ద్భార తవ గమున 


J 
కును పరిపాలకు లై రి. ఇతరపాశ్చాత్యులు కొలది పట్టణ 








ములందు మాత్రము తవు ప్రభుత్వము నిలుపుకొనిరి, 
స్వ బేశపిభువుల పరిపాలనము దాదాపుగ నంతటను సం 
పూర్ణ ముగ నంతరించెను; మిగిలిన చోట్ల నామమాత 
ముగ మిగితెకు, జర్మని, అమెరికా మొదలగు దేశముల 
లోని యితర పాశ్చాత్యులు కూడ వ ర్రకముకొొరకు గాని 
౩) స్థవమత(ప్రచారమునకుగాని హిందూ దెశమునందు 
(పవేశించి నివాస మేర్చరచుకొనిరి, పాశ్చాత్యులు తమ 
యాధిక్యతను సర్యవిధముల స్థావించుకొనుచు విజృంభించు 
టచే భారతీయులు చాల యొ త్రిడికి లోనగుచు కలత 


ళో. 


నవయుగ వాతావరణము 


జెండిరి, ఆ కలవరమువలననే భారతియధీశ్ర క్రి మరల 
మేల్కాాం చి నూతన జీవనము త్రో నవ దో 
తలయె త్రెను, 





ుగమున 


భారతీయుల జర్చుల్యము 


కాని నవయుగారంభము నాటికి భారతజాతి యెట్టి 
పోన్వత జెందెనొ దానిని బాగుగ ముందు గుర్తించుట 
యావశ్యకము. భారతవర్ష మళివిన్లర్ణ మయినది, ఒక్క 
రప్యూను విడిచిన యెడల మిగిలి యుండు పాొంసు, ఇటలి, 
జర్మని మున్నగు దేశము లన్నిటిత్‌ కూడియున్న ఐరో 
పాఖండ మంత పెద్దది, భారతవర్షమును ఒక దేశ మను 
టకంళు నొక ఖండ మని పిలుచుట మెక్కు_డు సమంజ 
సము. అందు ఆదిమనివాసు లనెకులు గలరు; విబేశీ 
యులు పలువురు జేరుచు వచ్చిరి, ఈ వివిధజాతులవా 
రందరిని నేక హైంద వనాగరికతలో నికి దెచ్చి పరస్పర మై 
తీీయందు గూర్చి యొక మహాహిందూజూతిగ పరిణ 
మింప చేయుట కెంత యో కప. మొదటినుండియు జరు 
గుచునె వచ్చెను గదా! కాని యా యుద్యవమము మరల 


కోశ 


నవ్య భారతోదయ మ 


మరల స్పార్థపరు లగు అగ వర్ణముల వారి మూలమున 
భంగపరుపబడెను. శే క్రివంతులు నాయకు లగుట సహ 
జము. కాని వారు సారమును త్యజించి స్యాయశీలురును 
వేమస్వభావులు నయి సేవాపరొయణులుగ వరించు 
నంతకాలము జాతియం దై కమత్యము, శాంతి ఉన్నతి 
చేకూరును. అట్లు గాక వా శెప్పుడు తమ యాధిక్యత కై 
గర్వించి యధి కారదృవ్లితో తవముతోడివారిని హీనముగ 
జూచుచు వారిని నణగ దొంక్కుట కే తమశక్తి నుప 
యోగింతురో అప్పుడు జాతిలో ద్యేషములు, కలహొ 
ములు, బలహీనత వృద్ధి జెందుము, బ్రాహ్మణులు జ్ఞాన 
ముచేతను, తతి యులు బొహుుబలములచెతను, వైశ్యులు 
ధనముచేతను అధికు లై యుండిరి, సంభుపురోవృద్ధికీ 
పాటుపడ వలసిన యగ వర్ణ ములవారె గర్యాంధులును 
చండశాసవులు నయి మొకరి కొకరు తోడగుచు చేశ 
మున కరిష్టము పలుమారులు కలిగించిరి. ఉన్నత శణు 
లకు జెందినవారు నిమ్న శేణులవారిపై నధి కారము 
"చెలాయించుచు తము సంకెలలను తాము నిరి ంచుకోొనిరి 
అగ వర్ష ములవారు అధికారపరవళకు లయి తోము ముందు 
భిష్టత్వము జెందిర్కి పిదప తమతోపాటు సర్వజనులు 


శరా 


నవయుగ వాతావర ణము 


పతనము జెందుటకు కారకు లయి3, జేశను మహాౌొథ ఢ్య 
మున మునిగాకుు మూఢవిశ్వాసములు చెల లేసిన. కుల 
వె రములు (పబలెకు. దురాచారములు పెంపొందే ఏ, 
వమతమువేరిట నగబలులు, శిళుహూత్యలు, స్త 
అన్యాయములు, అవినితులు వ్యాప్త పము లయ్యెను, అట్టు 





పతితమయిన హిందూజాతి పరులకు సులభముగ వశీ 
వముగుటలో నాశ్చర్య మేమి? మహామ్మదీయులకు లోబడి 
| పశ్చిమ బెశముల ముండి వచ్చిన (పతిజాతివారికిని 
దోసిలి యొగ్గినది. రాజకీయముగ సంపూర పరాధీనత 


సంపా ప్ప మయినది. భారతజాతి యెప్పుకును కోన్ని సం 
ఫఘములయుక్క_. కూడిక యె గాని 









క 


మానవిశాసములను 
ఏకాచారములను గలిగిన యొ 





క సంఘముగా నుండవేను, 
ne] శ్రిబీవన ముచ్చస్థితియం దుండి కా పాడుచుండి నప్పుడు, 
ఆ వివిధసంనుములు స్రమబద్ధము లయి యన్‌ న్యోన్యాఖభి 
వృద్దిక సహాకారులుగ నుండెను, “కాని యది శీ ణి చిన 
తోడనే పాణశకి తగినక లది చేహాములోని వివిధాం 
గములు కృళంచు నట్టు హిందూజాతియందలి పలు తగ 
లవారు మైతిని గోల్చోయి బలహీను లగుచుండిరి, 
కావున హిందూజాతియొక్క పతనమునకు నైక నుత్యొ 


[27 తోక 


నవ్యభారతోదయ ము 


భావమె *ముఖ్యకారణము, ధర్మజీవసము గోల్యోయి 
యమితదుర్చలస్థితిలో నడి నవయుగ పాోరంభమున 
నుండెను, 


అనుకరణ జవనము 


దేశ మిస్ట్రోధమున బలహీనముగ నుండుటవలన, 
పాశ్చాత్యుల నాగరికతయు ఆచార వ్యవహారములును " 
జనులయందు వ్యాపింప బచ్చాను, (ప్రభువు లై వర్తక 
మును వివిధ మార్గముల పెంవొందించుకొన గలిగిన 
పాశ్చాత్యవ  రకుల పోటికి నిల్యజాలక జీవనాధారములుగ 
నున్న చేతిపను లన్ని యు నళించుచు వచ్చినకొలద్కి చేశ 
మునందు చారి! ద్యము ప్రబలి పాశ్చాత్యుల నాహాయ్య 
మవసర మయ్యెను, వాడుకొను పితివస్తువుకొరకు చేశ 
స్థులు వారిపై నాధారపడవలసి వచ్చెను, పభుత(ము 
నం దుద్యోగములు చేయుచు జ్ఞైనవంతులు పొట్లపోసి 
కొన వలసివచ్చెను, సాహాయ్యులుగను, అధికారులుగను 
తీమకంకు నధికు లయి పాశ్చాత్యులు "దేశమున నున్న 
ప్పుడు, "బేశీయులు చారి నాశియించుచు చారి వద్ద 
6 


pnt, 


నవయుగ వాతావరణము 


తుల ననుకరించిరి, ఆంగ పిభునులయొక్క_య్సు ఇతరపా ” 
శ్చాత్యుల యొక్కయు నాగరికతయె హిందూ జేశము 
నావరించిన నవయుగవాతావరణము. హిందూ బేశస్టులు 
పాశ్చాత్య దేశములకు పోవుచు తద్యారమున కూడ 
పాశ్చాత్యనాగరిక తాన్యా మోహమున తగులుకొనుచు 
వచ్చిరి. బలహిళులకు మంచిచెడుగులను విచారించు 
శక్తి తగ్గును కాన భారతీయులు విచక్షణరహితముగ 
పాశ్చాత్యనాగరికతయందలి సర్యమును గిహించిరి, 
అందు కన్ని కేవలము బాహ్యావిషవయములు; మరి 
కొన్ని యాంతరికప9 వృత్తులు, మొదట సామాన్యము? 
బాహ్యవిషయము లె దృృ్భ్యయందు నిలచును, వారి 
దుస్తులు ఆహోరపానీయములు ఆటపాటలు, సాంఘీకా 
చదారములు అంధ పాయముగ సీంకరింపబడెను, వానిలో 
భారతీయులకు ననవసరములును హోనికరములు నై నవి 
యనేకము గలవు. అట్టివానిమూలమున వారు విశేవధన 
వ్యయమునకును, ఇతరనష్టములకును వోనగుచున్నా రని 
యెల్ల రెరింగిన విషయము, ఆచార దాస్యముకంకు భావ 
దాస్యము ఎక్కువ నప్రశరము దా! నవయుగమున 
ఆంగ్గవిద్య నభ్యసించిన ఛారతీయులు సాధారణముగ 


నగి 


Ph 





ఏక న కు క్యు 


ఆ ద్వివిధ దాస్వ్యములకు వకు లగుచు “ఆంగ్ల మోొనసపు 
తం? 'లు అను నావముమున కర్త లగుచున్నా రు. ఆంగ 
యులందు నేర్చుకొనదగిన ేదియు లేదని చెప్పుట లేదు. 
hans మంచిని గు రాంచి దానిని మాత మె 

స్రీకరించు క్ర క్రి కి భారతీయులకు లోపించినది. అందువలన 
వారికి తమ దోషములకు తోడుగ పాళ్చాత్యులదోవ. 
ములుకు సమకూడి జీవితము మరింత దుర్భర మయ్యెను, 








పాశ్చాత్వులలోని హానికరము లగు పద్ద తు లేవో 
రానురాను తేలిసికొనబడు చున్నవి. వాని "బారినుండి 
తప్పించుకొన వలయు నని కూడ తలంపు కలుగుచున్న ది. 
వానినిగురించి సెంచి వొాయుట యనావశ్యకము, కాని 
వారిలో కొన్ని ప గతులు (శెష్టము లయినవిగ పనిది 
జెందియున్నవి. అవి కొంతవరకు (శేవ్షముతె గాని సం 
పూర్ణ ముగ శే3_ ములు గావు, వానిని మించిన యు త్ర 
మపద్ధతులు లే వని వానియండె నిమగ్న మగటవలన 
dies బొల పరిమితము గాక న్వార్థని బద్ధము కూడ 
చేయుట యణగుగు, స్వార్థము నలి కమించుచు" మానవు 


క్రమముగ నున్నతధర్మజీవనమునందు పెరుగ వలయును, 


Mg 


నవయుగ వాతావరణము 


యావన్నానవకోటిత్‌ డను సమ స్పవిశ్యముతోడను నై దైక్య 
త జెంద వలయును. ధర్మవికాసమునకు వలసిన సాధనసం 
పత్తి భారతీయుల శెంతరో గలదు గదా! దానిని విడ 
నాడి పా శ్చాత్యులపద్ద కుల నే యనసరించుట మూల 
మున భారతీయులు లెవు న్య జందుచున్నా మని 
తలంచుచు తెలియక్రయె నష్టపడుచున్నారు. కావున 
పాశ్చాత్య నా గరికతియందు ేష్టములుగ పరిగణింపబడు 
విషయముల నె త్రకొని విమర్శించుట ముఖ్యము. 


భె "తిక విజానము 


వానిలో ముఖ్యమైనది భౌతిక విజ్ఞానము, ఆంగ్రాయు 
లేమి, ఇతర పాళ్చాత్యు లేమి దానియం దధికోన్న తిని 
గాంచర్‌, (పపంచమందలి పదార్ధములు పరిశీలింపబడి 
వాని గుణవిశేషములు ెలిసికొనబడెను. భూమిపై 
నున్న నస్తువ్రులే గాక ఆకాశములోని గోళములు గూడ 
పరీవీంపబజెను. అనేక భాతికవిజ్ఞాన శాస్త్రములు బయ 
లువెడలెను, పదార్థ శాస్త్రము, రసాయన శా. స్ర్రుము, 
జంతుశా స్ర్రము, వృవే. కాస్తుము, ఖన్‌ళవా్యస్ర్రము 


VE 








నవ్యభారతో 


మొదలగునవి ఆంగ్లవిద్యాధికు లగు భారతీయుల దృ 
నాకొర్షి ంచిన ఫ్ర పాశ్చాత్యుల పిజ్ఞావిశౌవము వాసి 
త. గారల య చచ్చెను వో "ం౦ది భారతీయులు "తాము 
కరాడ వారినలె భౌతికవిజ్ఞానమునందు నధికు లగుటకు 
యత్నింప సాగిరి. జె. సి, బోస్సు పీ. సి, గాయి, సి, వి, 
రాముల మున్నగువారు భాతక వజ్జ్ఞునమునందు గొప్ప 
క్‌. సలిపి జగత్రసిద్ధు లయిరి, సర్నసామాన్యముగ 
విద్యాధికు లందరు ప దభిరుచి గలిగి త 
న్థూలమున మానవ్రని సంపూర్ణాభివృద్ధి సిద్దించునని నమ్మ 
చున్నారు, న యం తెలిసికొని వస్తువులను 
భీన్నపకారముల సంయోాగపరచుచు భౌతిక వై జ్ఞాని 
కులు (క్రొత్త పదార్థములను నిర్మింప గలుగుచున్నారు. 
ఈ నిరాణకౌశలము వృద్ధి జెందినకొొలది సామాన్య(పాణు 
లనె గాక యు త్రమజీవులుగ పరిగణింపబడు మానవు 
లను గూడ స్వ భావసిద్ధ ము లగు పద్ధతుల ననుసరింపకయె 
సకల్సితమార్గములచే సృజింప నారు శ శీవంతు లగుదు 
రను విశా(నము po చున్నది. భౌతిక విజ్ఞానము 
నకు సాధ్యముగాని కార్యము ఏడియు నుండ చేర దని 
తలంచి యో నవయుగమున జనులు భాలక విజ్ఞానసంపా 





ర 


నవయుగ చాతావదభద ఇము 


దనమునకు తవు శక్తులన్ని యు వినియె 





గొంచుచున్నా రుం 
భ్‌ ట్రిశ్ర బబజ్జునలాభ ము నను భ్‌ కంచు వా రల్లరు డానియడల 
గారవమునె చూపుదు రనుటకు సంశయము శేదు, కౌని 
భౌతిక విజ్ఞాన ము సర హాస్యము లన్ని యు 





తెలుప 
ననియు దానిద్యోరమున మానవుని యక్క_ర లన్ని యు 
తీరు ననియు, పర మేశ్యరునిగురించిన విచారణములు 
"కేవల మనావశ్యకము లనియు, "పర మెళ్యరుని మరచి 
భౌతికవిజ్ఞానమును నమ్వూకొనిన చాలు ననియు నవయు 
గమున నా కా థిహయ మైనది. ఈ సందర్భమున 
ఒక సంగతి గమనింపవలయును, భౌలికవస్తుః పరిశీలనము 
నకు తోడ్సడునది మానవుని మనస్సు. మనళ్ళ క్తి పడా 
ర్భములను విడదియ గలదు; తర్కి౦చ గలదు; లకుణ 
ముల నిరూపింస గలదు. ఇం[దియగో చరము లగు వివ 
యముల. నాధారపరచుకొనియె మనస్సు తన విచారణ 
ములను సలుపగలదము, మనస్సునకు వస్తువుల నంత తరచిన 
నంతగా సూమయోతిసూమ్మము లగు నణువులు నోచరమెన 
_ కొలదీ వాని నతీతించి వానికి కారణముగా నేదో 
యద్భుతళ కి గల దని భాతికవై జ్ఞానికులు విస్మయ ము 
జెందుచున్నారు, ఇరువదియవ శతాబ్బమునందు భౌతిక 











AA 


Firm; pry 


నవ్యభఖారతోదయము 


వస్తువిజ్ఞాన వేత్తలు గ)హించిన మహద్విషయమను; ఈ 
మింకను స్నహిలోని మూలసతష్టిమును సృశింపనై న లె 
& 2 2 3 
నుటయె. వెటో హూరిము చెపిన ను; హా దోపసూాన 
Frm yor er ME 
మువలి, వారు వారిగుహలయందు వెలుతురు వె పు వీపులు 
తి)ప్పబడి, గోడమిోాది నిడలను మాత్రము చూడగలుగు 
క్‌ జప ఇ లయ | 23 1 జ 
నట్లు బంధింపబడి యున్నారు,” * అని మహోభాతికవై 
జూనిక పండితుకుగ నేకు (పసిద్ది జెందిన పాశ్చాత్యుడే, 
అ థి 
సర్‌. జేమ్బుజీన్సు, నుడువు చున్నాడు. దీనివలన సృష్టి 
మర్మము దురవగాహముగ నున్న దనియు, భౌతిక వైజ్ఞాని 
కుల పరిశీలఅనలకు సహాయభూతముగ నున్న మనళ్ళక్త్‌ 
బహ్వూల్ప మైనదనియు తేటపడ 











చున్న ది= “సర్వవ్యా ప్ప 
మై అనిర్గచసియ మై అద్భుతముగ నున్న మహాశక్తి 
యొకటి యున్నది, నాకు దాని యనుభవము కలదు; 


i. It (the outstanding achievement of the 200 
century physics) is the general recognition that we 
are not yet in contact with ultimate reality. To 
speak in terms of Plato's well-known simile, we are 
still imprisoned in our cave, with our backs to the 
light and can only watch the shadows on the wall. 


Sir James Jeans: The Mysterious Unive: sep p. 111, 


p! సా 


or 


నవయుగ వాతావరణము 


కాని నెను దానిని చూడజాలను ఈ దుర్గోచరమైన 
శక్తియే స్యయముగ అనుభాత మగుచున్నను హేతు 
వును ధిక్కు_రించు చున్న ది. ఏలయన, ఇ౦[దియముల 
ద్యారమున నేను గంహించు సర్వముకంకె అది యెంత 
యో భీన్నము, అది యిం(దియముల నతి కమించును” 1 
అని గాంధిమహోత్ముడు చెప్పినట్లు, మానవులు హేతు 
జ్ఞానమునె నమ్ముకొనక దానిని మించిన అక శీ ౨చ్వార 
మున విశ్య్వమునకంతకు ఆధారభూతు డై యున్న పరమే 
శ(రుని సాన్ని భ్యానుభవమును పొందవలసి యుందురు, 
ఇట్టి ఉ త్రమధర్శజీవనము సంప్రదాయసిద్దముగ చేశము 
లో గాంధిమ హాత్సుని వంటి యే కొలడిమహనీయులలోనో 
వ్రింకను నిలచియున్న ను, హిందూధర్మగ )౦థము లన్నీ 
యు దాని పా9ముఖ్యతను వేనోళ్ళ చాటుచున్నను, 


i. There is an 1066602016 mysterious Power that 
pervades every thing. I feel it, though పే do not see 
it. It is this unseen Power, that makes itself felt 
and yet defies proof; because it is so unlike all that 
I perceive through my senses, It transcends the 
senses. 


Mahatma Gandhi: Young India 11—10 —1928. 


[౮౫ సరి 


నవ్యఖారతోదయ ము 


దానిని గమనింప నశక్కు లగుచు భారతీయులు భౌతిక 
విజ్ఞానమునె పరమపమాణముగ గై కొనుచున్నారు, 


యం(తాలయ నిర్మాణము 


భౌతిక విజ్ఞానము పాశ్చాత్వులందు యంత్య)ని ర్మాణ 
కాథలము విెజశషముగ పెంపొందించెను, శరీరబలముతో 
నిర్వహింపబడుచుండిన కార్యము లన్నియు క )మక్యమ 
ముగా యంతిసాహాయ్యమున గావించుటకు అత్యంత 
కృపి ఈ నవయుగమున జరుచుచున్న ది, ఎద్దుబండ్లు, అశ 
శకటములు మూలబడినవి, వానికి బదులు, మోటార్లు, 
రె ళ్లు వాడుకలోనికి వచ్చినవి. పడవల యుపయోగము 
తగినది. వాగయోడలు వ్యాపనములోనికి వచ్చినవి. 
పీని నన్నిటిని మించి వాయువిమానములు కూడ 
సామాన్యము లైనవి, యం(శ్రసాహాయ్యముతో పొల 
ములు దున్న బడుచున్న వి; ధాన్యము దంపబడుచున్న ది; 
బట్టలు చేయబడు చున్నవి; దీపములు వెలిగింపబడు 
చున్నవి. ఇటులనే సర్వ పరిశమలయందు మానవుని 
స్థానమును యంత్రము లాకమించినని. త ద్వారమున 


ఏరా 


నవయుగ చఛచాతావర ణము 


బహాుసంఖ్యాకులకు జీవనోపాధులుగ నుండిన వృత్తులు 
నళించినవి, మరియు యం తొలయముల స్థ పనమునకు 
అధికధన మావశ్యక మగుటచే ఐశ్వర్యవంతులు కొలది 
మంది వలసిన ధనమును సమకూరు చ్చు యం(తాలయ 
నిర్వహణ భారమును వహించుచున్నా రు. యంతా లయ 
ములమాలమున _ వారు సాధ్య మనంత లాభములను 
గణించి, మరింత ధనాఢ్యు లగుచున్నారు. దరిద్రులు 
యం[తాలయములయందు పనిచేయుచు ధనికుల యొ త్రి 
డికి లోనగుచు, తీరని డారిజ్యమున మునుగుచున్నారు. 
పట్టు పాటుపడి వ స్వల్ప వేతనములో ఆర్జించు వారు 
కూడ కొలదిముందియే. పలువురు నిరుద్యోగు లగుచు 
దారిద్యమున దోగాడు చున్నారు. యంత )ములవద్ద 
పని చేయువారు స్వబుద్ధి నుపయోగింప వలసిన యవస 
రము లేక కేవలము యంత్రపొయు. లగుదురు. అట్టి 
వారు యం([తొాలయాధికారు లగు ధనికుల నిరంకుశ 
పాలనమునకు లోనయి ఒక విధముగ మానవనామము 
నకె అనర్హు లగుదు రనుటలో నతిశయోకి లేదు. 
పాశా త్వ బేశములలో యంతాలయముల వలనిదుష్సల 
ములు అధిక మై వానిని దొలగించుకొను నుపాయ 


Ar 





మెద్దియు గానక జనులు తల్లడిల్లు చున్నారు, అట్టితరి 
చేతిప ను లన్ని యు కోత్రోయి పాళ్చాత్యులవలె యంత్రా 
లయ నిర్మాణమునకు హిందూ దేశస్థులు కూడ గడంగి 
రనిన, ఎట్టి క్రీవ్షపరిస్థితులు వారియందు సమకూరునో 
"వేరుగ వివరింప నవసరము లేదుః, ధనికులు దరి[దులను, 
గొప్పజాతులు వా నజాతులను, చాధపెట్టుటకు యం| తె 
లయములు (పస్తుతము తోడ్చడు చున్న వని నిశ్చయ 
నుగ చెప్పవలసియుండినన్కు యం[త్రములవలని సౌకర్య 
ములను పూ ర్లీగ విడువవలయు నని నుడువుటకు వలను 
పడదు, కాని వానిని సర్గోమానవ సౌఖ్యమునకును అభి 
నృద్ధికిని భంగము కలుగకుండ నుపయోగించుకొొన వల 
యును. యం[తములకు ఉపయోగము కలదు. అవి 
వాడుకలో నుండియే తీరును. కాని ఆవశ్యకమైన శరీర 
పరిశ మను తొలగించుటకు వాని కొవకాశ వియ్య కూ 
డదు. గ ్రహములలో నుపయోాగించు యం[తములను ఎంత 
వృద్ధిలోనికి తెచ్చిన మన కంత మంచిది. కోట్టకొ 
Bae నున్న కర్థకులకు వారి గృహములందు 5 తక 
వృత్తులు కల్సింపక, ఆవిరియంత ముల పెట్టి వారి వేతి 
పనుల నిర్మూలించుట గొప్ప యనర్థ మని చెప్పకతప్పదు, 
కం 





నవయు గ వాతొవర ణము 


“అ పాఠరముగ 'నిలకోల్పబడు చున్న నిర్ధవయం(త్రములయా 
రాధనతో వివిధ జేశములవారు విసుగు జెందు చున్నారు, 
నిరుపమానము లగు సజీవయంత ము లనదగు మన 


సరీరములకు బదులు నిర్లివయంతిములను వాడుచు 
మనము వానిని కృళింప చేయుచు వినాశము నొందించు 


చున్నాము. బేహామును పూ రపరిశ ల మచదాగరమున విని 
యోగమునకు దీసికొని రావలయు ననియె యీశ్వర 
శాసనము. మనము దానిని (దోసిపుచ్చ జాలము. * 
అని గాంధిమహోత్ముడు నుడివిన మాటలలో గల యాభా 
గ్ధ్భ్యము చేడు కం మముగ జనా మోదము బడయుచున్నది' 
గృహపరిశ మలు అంతరించుటచే జనులకు తినుటకు తిండి 
కూడ దొరకుట దుర్షభ మగుచున్నది. ఈ యంతా,)ల 
యవన్యా మోహమున తగుల్కొాని ధనికులు కొందరు 





1. Métions are tired of the worship of lifeless 
machines multiplied ad infinitum. WE are destroying 
the matchless living machines viz. our own bodies 
leaving them to rust and trying to substitute lifeless 
machinery for them. It is a law of God that the 
body. must be fully worked and utilised, We dare 
not ignore it, 

Mahatma Gandhi: Young India 8—-1—1925. 


అణగ 


నవ్యభారతోదయ ము 


కొన్ని యం[తశాలలు నిర్శించుచు నెనటనె న మిగిలి 
యున్న చతిపనులను కూడ నళింపజేయు చున్నారు, 
హీందూబేశములో కూడ ధనికులకును, దరి[దులకును 
పోరాట మేర్పడి యతిశయిల్టుచున్న ది, 


ధనా రాధనము 


పాశ్చాత్యనాగరికతయొక్క_ లక్ష్యుము (పాపంచికై శ్వ 
రష్షమును వృద్ది వేయుట యని చెప్పవచ్చును, పితివ్న్వ కి 
స్‌ hs: త కు! ఆక bes 
డగుటకు పాటుపడును, పితిజాతియు న చేవిధముగ 
నెక్కుడు ధనవంత మగుచు నితరజాతులకంకు మిన్న 
యగుటకు యత్నించును, లఇవ్విధమున వ్యక్తుల నడుమను, 
జాతుల మధ్యను, ఎడ తెగని పోరాటము కలుచున్నంది. 
భాతికసంపద (పపంచమున నున్న దంతయు కలిపి చూచి 
నను కొంత పరిమితి గలదియే యని, యొప్పుకొనక 
తప్పుదు. చేశములు కొన్ని మాత”మె కలవు, విలువగల 
వస్తువులునుు కొన్ని యె యుండును, వానికొరకు నెల్లరు 
పో రాడుచుండినయెడల వారిలో కొంద "రెక్కువగను, 


డం 


నవయుగ వాతావర ణము 


కొందరు తక్కువగనువానిని బడయుచు స ర్భ్యాళువు చ్‌ 
పరస్పరవై రములు గలిగి అశాంతికి పాల్పడుదురు. జీవితో 
దేశము స్రాపంచికవస్తుసంపాదనముగ మాత్రమె చేసికొను 
టలో చాల యరిప్ల మున్నది, పా9పంచికవిషయములు 
బుద్ధి పమత్తే త కలిగించి మానవులను సంపూర్ణ ముగ వినా 
నము నొందింప గలవు. విషయములను తిరిగి తిరిగి తలపో 
యుటవలన వానిని పొందవలె నను కోరిక జనించుననియ్యు 
ఆ కోరికవలన కొొధమ ను,కో)ధమువలన మోహమును, 
మోహమువలన స్థ ్రతివిభ)మమును గలుగు ననియు, 
స్ట ్రతీవిభిమముచే బుద్ధి నశించి త్రద్యారమున సంపూ 
ర వినాశముచేకూరుననియు, చెప్పిన భగవద్దీ తావచనము! 
ఈ సందర్భమున నెంతయు స్మరింప దగినది. (ప్రపంచాథి 
క్యతకొరకు విశేషకృపి. సల్పుచు తుదకు పాశ్చాత్య చే 


1. థ్యాయతో విషయాకా ఫుంస సృంగ స్తే షూపజాయతే, 
సంగా తృంజూయ తే కామః కౌ మా (తోోో-ధో భీజూయ లే, 
కో.) ధా ద్భవతి సమ్మావా స్పృమ్మోహో త్స ఎకి నిభషమః 
సృ తిభ్ళంశా ద్భుద్ధినా శ్‌ oo _ర్పృేణళ్య తి. 


భగవద్దీత, [1 62, 68, 


ఊవి 


నవ్యభారతోదయము 


గ్రములలోని వివిధజాతులవారు కొలది సంవత్సరములకి 9ం 
దటనే మహాసంగాామమున తగులొ-ని యమిత పాణ 
నష్టమును, ధన వ్యయమును స రని యెల్ల శెరిం 
గిన విషయము. భౌతికవిజ్ఞానము మానవ సౌఖ్యమునకు 
త్రో డృడు యంత్రములను నిరి శ్రంచుకొనుటకు వ త మె 
గాక మహామారణయంతములను తయారు చేయుటకు 
కూడ నుపయోగపకుచున్నది. ఉ్వేశ్యము  సవ్యముగ 
లేనప్పుడు మేలు చేయునది కూడ కీడునకు వినియు క 

మగును కదా! వహా కై శ్వర్యములకొరకు పోటిపడూచు 
జీవనము గడుపు టత్యంత పహోనికరము, అఆముష్మ కై శ(ర్య 
మగు ధర్మము నెవ శెంత సంపాదించినన్కు ఇతరులకు 
హాని కలుగక పోవుటయె గాక మేలే చేకూరును 
ధర్మము ఇతరులలో వ్యాపనము చేయుటవలన ధర్మము 
నకు నష్టము లేదు. హిందూ దేశస్థులుసయితము (పాపం 
చికై శృ్వర్యములకొరకు పెనగులాడు . జీవితమున (ప వేళిం 
చుచున్నారు, “మన శరీరసంబంధవుయిన కుతి ఎ వానాదు 
లన్నిటికిని కొంత మేర కలదు. ఆ హద్దుకు దాటుట 
యన ఆరోగ్యమును కోలోోవుటయే తని మన మెరుం 
గుదుము. అధికా రై శర్యములకొరకు మానవులు కలిగి 








కరో 


నవయుగ వాతావరణము 


యుండు తృపకు మృత్యువాత బడ దోయునవి యె మార 
రాని హద్దు లెవిగయు లేవా? ధన [పవుత్తులె పాశ్చాత్య 
జాతులు ఈ నొప్ప జూదములయందు తగలని భౌతిక 
వస్తువులను మా(త్రమే సమకూర్చుకొనుచు ధార్మికాదర్శ 
ముల నలపరచుకొనుటలో నుదాసీను లయి తవ జీవశ కీని 
చాలవరకు వ్యర్భపుచ్చుట వేదా? వనాగరికత మయెన నాము 
మిక్‌ సుఖజీవనమునకు సంబంధించిన శాసనము విస్తరించి, 
భౌతిక పదార్థములను సెకరించుచు నంతులనియభివృద్ధిగాం 
చగలదా** అని విశ్వకవి రవీంద్రుడు విచారించు చున్నాడు, 
వా స్తవమునకు నేడు (పపంచమునందు విశేషము” 
దై వారాధనకంటు ధనారాధనమె యెక్కు_డు వ్యాప్త 
ములో నుండి తత్సలముల నెల్ల రనుభవించు చున్నారు, 
హిందూ బేశము కూడ అట్టి వాతావరణపరివృత మైనది. 


1, 0 211 our physical appetites we recognize a 
మళ We know that to exceed that limit is to exceed 
the limit of health. But has this lust for wealth and 
power no bounds beyond which is death's dominion. 
In these National Carnivals of materialism are not 
the western peoples spending most of their vital 
energy in merely producing things and neglecting the 
creation of ideals? 
Rabindranath: Nationalism, p. 119. 


[౯] జ 


నవ్య భారతోదయ ము 


జాపీయ భావము 


పాశ్చాత్యులజీవనము  (పధానముగ జాతీయభావ 
పేరితము, వకచేశమునందు వసించుదు స్వపరిపాల 
నము కలిగిన జనులు ఒక్క జాతివార మను తలంపు 
గలిగి తదభివృద్ధికొరకు తమ సర్వశక్తులు ఛారపోయు 
దురు, వ "స్వలాభమునె చూాచుకొనుచు ఇతరుల 
కొరకు పాటుపడ నప్పుడు, స్వార్థపరు డని పరిగణేంపబ 
' డునుగడా! కుటుంబము తనయందలి వ్యక్తుల స్వార్థమును 
నిర్నూలించు నదియే యొనను స్యాభివృద్ధియందె నివు 
గ్నమె యితరకుటుంబముల శె9యమున కంతమా త్రము 
తోడ్చనియెడల  స్యార్థపరత్య్వమున దగుల్కొవిన దని 
చెప్పవలయును, అటుల నె జాతి చేశాభిమానము రగ్గు 
ల్కొ-లుపుచు వ్యక్తులను స్వార్థ త్యాగులనుగ జేయు 
చున్న ను అన్యజాతుల మేలును తలంపక న్య్వోన్నతికి 
సర్వవిధముల (పయత్నించు నపుడు జాతి కూడ స్వార్థ 
రాయణత్వ మే వహించును. వ్యక్తి గాని కుటుంబము 
గాని, జాతి గాని, స్వార్థబద్ధ మైనతోడనె జీవనవికాసము 
దుర్గభ మగును, వ్యక్తులును కుటుంబములును, జాతు 


ర్‌ం 


నవయుగ చాతావలరల ణము 


లును, (పత్యేక గ బీవింపవలసి యున్నను, అవి పిశ ( 
వ్యాఫ్ట మెన జీవన ముతో చెంత వరకు సంబంధము కలిగి 
యుండగలవో అంతవరకు అభివృద్ధిని గాంచ గలవు, 
జీవము జీవియండె యిమిడి యున్నను, జీవనాధారమగు 
పదార్థములు బాహ్యమున నుండును, జీవి వానిని 
(గహించి వకిల్ల వలయును, ఎందరెందరో పాటుపడుచు, 
ఎన్నెన్నో వస్తువులు లభించుచు, బాహ్యామునుండి 
ఎంతయో సాహాయ్యము చేకూరినప్పుడు గడా, వ్యక్తి 
వృద్ధి పొందునది? కుటుం బాభివృద్ధి యే గాక జాత్యభ్యున్న 
తీయు, అట్టి బాహ్యసాహాయ్యముమోద నె ఆధారపడి 
యుండును, పరులతో మి|తభావపమున మెలంగక పోవు 
టయే గాక విరోధము కల్సించుకొనుటమూలమున, ఏ 
జాలి మైనను వినాశము చెందక తప్పదు పాశ్చాత్య 
చేశములందు ఈయుగమున విజృభించి యున్న జాతీయత 
ముఖ్యముగ స్వార్థమునే లత్యుముగా గలిగి అచటిజూతు 
లను పరస్పర్నవె రములందు ప) వేళ పెట్టుదున్నది, మరియు 
ఆ జాతీయత వ్యక్తుల స్వోతం(త్యములకు కూడ చోటి 
చ్చుట లేదు. వ్యక్తుల అభిరుచులు, పి క్యేకలక్షణ 


ములు సపహాజవికాసములు, జాతీయతచేరిట నణగ 


క 





నవ్య భార తో 


(దొక్కబడు చున్న వి. జాలీ తొను నిర్హయించుకొనిన 
లత్యుమునకు వ్యక్కులందరు తోడ్సడునట్లు నిర ంధించును 
ఒక యంగక్రములోని చక్రములవలె వ్యక్షులు జూతి 
యందు ఎట్టి స్యాతంత్ర్యమును తేక మెలగవలసి యుం 
డును. ఆ విధముగా వ్యక్కులు జాతికొరకు బలియగు 
చున్నారు. యథార్థముగ వ్యక్తులకు స్వాతంత్ర్య మిచ్చు 
సంఘుమె, దళములన్ని యు విప్పుకొని వికసించు పువ్నము 
వలె, సంపూ ర్లాభవృద్ది గాంచును. సంఘజీవనము వర్ధిల్లు 
జేయువారు వక్తులె, పాశ్చాత్యజాతీయ జీవనమును సెం 
పొందించుటకు వ్యక్తులు సాయపడ లేకున్నా రు. వ్యక్తులు 
అణగి పోయినకొలది జాతియందలి జీవమె తెగ నని 
చెప్పవలెను. కావున పాక్చాత్యజాతులు అంతర్జవనమును 
కంప చేసికొనుచు జీవనాధార వాగు బాహ్య (పపంచ 
సంపర్క_మును (తెంపుకొనుచు, ఆత శవినాశేము గావించు 
కొను చున్నవి. “వై రమునకు, ఆకమణమునకు, 
పూనుకొ నెడు బుద్ధియె పాశ్చాత్య జాతీయతకు కారణ 
మయి, దానిని నడుపుచున్న దనుట సత్యము, అన్యోన్య 
సహకారము దాని కాధారముగ లేదు. అది పకుబల 
మును చక్కగ సమకూర గలదే గాని అధ్యాత్మి కాదర ఎ 


డర 


నవయుగ ఛాతావర ణము 


మును నిరూవీంప లేదు. తినుటకు జంతువులను వెదకుట 
యె వృ_్రిగాగల కూరమృగములవలె, అదియు చరించు 
చున్నది” 1 అని రఏదనాధుకు ఘంటాపదముగ 
పల్కుచున్నాడు. భారతీయులు పాశ్చాత్యుల సాంగత్య 
మువలన 'తెమును కాన రాకుండ జాతీయ తాశక్ళంఖము 
లందు తగుల్కాను చున్నారు. 


సమత్వ నాల 


పాశ్చాత్యులందు వికేవముగ ప్రశంసింపబడునది 
మరియొకటి గలదు. అది మానవసమత సిద్ధాంతము, 
సర్షమానవులు సమానాధికారములు గలిగి సుఖజీవనము 
బడయవలయు నని ఆ సిద్దాంతము పికటించును. 


i The truth is that the spirit of conflict and 
conquest is at the origin and in the centre of western 
nationalism; its basis is not social co-operation. 11 
has evolved a perfect organization of power, but not 
spiritual idealism. It 15 like the pack of predatory 
creatures that must have its victims: 


' ARabindranath: Nationalism, p. 21. 
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నవ్యభారతోదయము 


పాశ్చాత్య చేశములందు నూనవసమత్వ మునుసరించి 
యె (ప్రభుత్య్వములు స్థావింపబడె నని పి)ఏితి, అచ్చటి 
సాంఘీకజీవనమునందును సమత్యము పాటింపబడు నని 
కూడ చెప్పుదురు. కాని ఈ సమశ్వసిద్ధాంతమును పాశ్చా 
త్యులెంతవర కాచరణమందు ెచ్చుకొన గలిగిరో పైని 
తెలిపిన అంశములనుబట్లి చాలవరకు తెలిసియే యుం 
డును, పాశ్చాత్యులలో ధనికులు ప)బలు © ధనహీా 
నులను వీడించుచుందు రనియు జూతీయతమూలమున 
వ్య కులకు స్వాతంత్ర్యమే లేకపోవుచున్న దనియు, విస ఎప్‌ 
మయ్యెను. పాశ్చాత్యపిభుత్యములు సామాన్యముగ 
ధనికుల [పభుత్వము లని చెప్పవలెను, ధనికులు ప్రజా 
పాలనముపిటసన ర్వాధికారములు నిర్వహించుచున్నారు. 
పితిసంఘమునందు కొందరు శ కి వంతులుగను, కొందరు 
శ కివిహినులుగను, సర్వదా ఉండక తప్పదు. శ్ర క్రీవం 
తులు శ క్తిహీనులను సమత్వీబుద్ధితో చూచుట సాధా 
రణవిషయము కాదు. జననీజనకులు సర్వవిధముల 


తమ శిశువులకంకె నధికులె, కాని వారు బిడ్డలను (పాణ. 
తుల్యులుగ జూ దుకొనుటకు కారణము వారి హృదయము 


లందు జనించు నవ్యాజ(పెమ. అట్టి పవిత్ర పేమ బల 


లిం 


శాస 


నవయుగ వాతావరణము 


వంతులయందు , నెలకొనినగాని సమత్వజీవనము సంఘ. 
మందు పరివ్యా_ప్తము కానేరదు. (పాపంచిక భోగముల 
యందు, శరీరశ క్రి సామర్థ గములందు, ఎన్ని తొరతమ్యుములు 
మానవులలో నున్నప్పటికిని వారు తమయం ెల్లరి 
లోను వకముగ వ్యాప్త మై ఎల్లకిని ఒక్కటి చేయు 
చున్న ఆధ్యాత్మిక జీవనము గాంచి పృమబద్ధు 
లయి యుండినయెడల వారియందు యథార్థ సమత్వ 
జీవనము స్టాపీత మగును, సర్వాంతర్యామి యె ప్రేమ 
స్వరూపుడుగ నున్న పరమేశ్వరునియందు దృఢ భక్తి కల 
వారల “తనయందు నిఖలభూతములందు నొకభింగి 
సమహితత్యంబున జరగువాడు*ి* అయిన పిహ్లాదుని 
వలె మెలగ గల్లుదురు. అధ్యాత్మిక జీవనమునకు దూరు 
ల నతరువాత ఎట్టి యు తమకి సిద్దాంతముల నై నైనను నామ 
మాతిముగనె he రించుట "సాధ్యము గాని, వానిని 
యథార్థరూపమున సాంఘికజీవనమునందు మూ ర్‌ 
వింప చేయుట దుర్లభము. ఇందువలననే “ఈ వై రుధ్యము 
గాంచనలసివచ్చు చున్నది. పాశ్చాత్యజీవనము స్వాతం 
త్రగ్యిపతాకముతో నే ముందునకు పోవుచున్నది కాని, 
పాశ్చాత్యజా తీయభా వము బ్రనుపసంకే శ్రవంటి పరిషాలనా 


రిల 


నవ్యభారతోదయ ము 


పద్దతులను తయారుచేయు చున్నది, యావన్మానవ 
చరిత్రలోను అంతటి దయాళూన్యములుకు, కఠినములు 
నైనట్రి విధానము లెన్నకును నిర్మింపబడ లేదు." 
అని రఏందుడు నుడువవలసి వచ్చెను. పాశ్చాత్యపరిపా 
లనాపద్ధతులనే యనుకరించుచు హిందూ చేశములోని 
పిద్యాధికులు కూడ నభివృద్ధిగాంచు చున్నా మని భమిం 
చుచున్నా రు. 


అత్నళ క్ష్‌ ప్రభావము 


పాశ్చాత్యనాగరకతకు, భౌతిక విజ్ఞానము, వేదము; 
ధనము దైవము జాతీయత, పూజారి యం([తాలయ 
ములు, (ప్రభుత్యములు, ఆరాధనమందినములు; పోటి 


1. And we cannot but acknowledge this paradox, 
that while the spirit of the west marches under its 
banner of freedom, the Nation of the West forges 
its iron chains of organization which are the most 
relentless and unbreakable that have ever been 
manufactured in the whole history of mam 


Rabindranath: Nationalism, p. 24. 


ర్ట 


నవయుగ చాతావరణమయు 


పడుట జీవిత ధర్శసూత”ము; పరవీడనము జీవితపరమా 
వధి, ఇట్లు పా ళ్చొాత్యనాగరికత విషయని బద్ధ మై, స్వార్డ్‌ 
(వరిత మై, విశ్వమానవకొటికి వినాశహేతువుగ నున్న 
దని వాతా ఎత్యులలో (పతిభావంతు లగు థశాలులు 
కూడ నభిపాయ పడుచున్నారు. ఆంగ్యత త్త్వవెత్త 
'బెటాండు రస్పెలు స్లచేశాభిమాన మన ప్రభుత్వము 
లిచ్చగించినప్పు డెల్ల వ మాత్రము యోచన లేకయే 
జనులు పరస్పర సమూల వినాశమందు పమత్తు లగు 
టకు వాంధించుటయే యని నిర్వచించి *బేశాభిమాన 
మను వేర వీలువబడునది నిస్పంశయముగ మహాభయం 
కర మగు నుపద 9వము, ప్రస్తుతనాగరికత దాని వారిని 
పడినది, దాని (5 ర్యమును పెంపొందించునట్లి దేనిని 
గాంచినను మహామారి, విళూచి, మౌవుము ఏనికంకు 
నక్కు.డు భీతి నందవలెను* అని వా(క్రు చ్చెనుం 


r. Patriotism (t.e.) a willingness to indulge in mu: 
tual extermination without: a moment's hesitation, 
whenever the governments feel so inclined. Un. 
doubtedly patriotism, so-called, is the gravest danger 
to which civilization is at present exposed, and any- 
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నవ్య భారతోదయము 


“క౫స్టావ్‌ లేబాకా నుడివినట్లు సామాన్యమానవుడు 
సంఘజీవియయి మందలోని గొజ్హైవలె ను_బేకస్యభావు 
డును, అతురళీలుడును, వివేచనా శూన్వుడు నగుటచే, 
నఏనపరిస్థితులందు అన్ని గొప్పు జాతులలోను రాజకీయ 
(పజాపరిపాలనమువలన, ధనికులయిన వారాొప(తికా(పవ 
_ర్తకుల యొక్కయు తము (ప్రసిద్ధిపరచుకొను కర్మాగార 
నిర్యాహకులయొక్కయు కార్యో త్పాహము గల మైకశ్యే 
ర్య వంతులయొక్క. యు===అనగాొ జనసమూపహామును తవు 
యిచ్భానునారము నడపుకొనుటకు తోడ ఎడు నభిపాాయ 
ములను వెదజల్లగల ప్రముఖులయొక్క_ చెతులలో నధ 
కారము పెట్టుటయె సామాన్యముగ కలుగుచున్న ఫలి 
తము.” 1 అనిఅంగ్య మహనీయుడు హెచ్‌ జి, వెల్సు వెల్ల 


thing that increases its verulence is more to be dreaded 
than plague, pestilence and famine, 


Berirand hussell: Marriage and Morals, p. 172 


1 Since the common man is, as Gustave Le Bon 
has pointed out, a gregarious animal, collectively 
rather like a sheep, emotional, hasty and shallow, 
the practical outcome of political democracy in all 
large communities under modern conditions is to put 


గళ 


నవయుగ చాళతావర ణము 


డించుచున్నాడు. సాశ్చాత్వనాగఎక తా ఫలిశములు దుర్భు 
రము లై వినాశహతువులుగ పరిణమిల్లి యుండుబచే 
పాశ్చాత్యులలోనే వానిని నివారించుటకు కొన్ని యుద్య 
మములు బయలు దేరుచున్న వి, యథార్ధసమత్వ జీవనము 
నెలకొల్పు విధానములకొరకు అన్వోషణము పాంరంభ 
మైనది. పృపంచశాంతికి, నిశమానవక ల్యాణమునకు, 

సహాయభూత్ర మగు పిణాళిక భారత దేశమునుండి 
లభింపగల దని యోచనపరు లగు పాశ్చాత్యులు నిరీశీం 
చుచున్నారు. పాళ్చాత్యనాగరికతయొక్క భీకరస్గ భావము 
పెంపొందుచునే యున్న ది. “ఐరోపాజాతులు 19 14వ సంవ 
త్ర ఎర ములో కంబు నేడెక్కు_వగయుద సన్నాహులెయున్నా 
రని మనము మగువకూడదు.”” అని ఇటలీడికెటరు నీని 
యరు మస్సులోని పలుకుచున్నా డు, పాశ్చాత్యనాగరకత 
గాఇశాంధకారమువలె ప్రపంచము నావరించియున్నను 





power into the hands of rich newspaper proprietors, 
advertising producers and the energetic wealthy gene- 
rally who are best able to flood the collective mind 
freely with the suggestions on which it acts. 


H. G. Wells: First and Last Things, p. 112. 
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న వ్య భారత్‌ “దయ ము 


చేడు సుజ్ఞాన భాస్కరుని కిరణములు ప్రాగిశనుండి చొచ్చు 
కొని వచ్చుచున్న ననుటకు నిదర్శనములు లేకపో ళదు. 
హిందూ దేశసంచేశమునుథార్చి “ఆచారవ్యవహారముల 
యందు పరస్పర వ్య త్యాసములు గల పలు జాతులవారికి 
ఉచితాధిత్యమునే గాక నివాసస్థానము నిచ్చి సత్కరించు 
గృహణివలె హీందూచేశము (ప్రవ ర్థించు చున్నది* 
ఇందువలన అపార కివ్ష పరిస్థితులు సమకూడు చున్నవి, 
అవి వట్టి నేర్చరితనమువలన గాక సానుభూతివలనను; 
సర్వమాననై_క్యతను యథార్థరూపమున వ్యాద్గతము చేసి 
కొనుటమూలమునను పరిమ్క-రింప నగును, ఈ విశమా 
నవై క్యానుభవము కొరకు (ప్రాచీన ఉపనిషత్కా-లము 
నుండి నేటివరకు అనేకమహాధర్శ(పవ_కృలు ఆద గనిల్లిరి. 
వారందరి పిధానో దేశము ఈశ రానుభవవి శేషము చేత 
భిన్న మానవులందలి సర్వ ఫేదములను, అతి[కమింప జేయు 
టయ, నిజముగ హిందూ దేశచరితి రోజ్యముల పతనా 
భ్యుదయములకును, రాజకీయాధి కార 'సంపాదనకొరకు 
జరిగిన యుద్ధములకును సంబంధించినది కాదు. హిందూ 
దేశములో వాని వృత్తాంతములు నిరసన భావముతో 
విస్తరింపబడు చున్నవి. ఏలయన నవి ఏవిధమునను భార 


డు 


నవయుగ వాతావరణము 


తీయుల యథార్థచరితంను వ్య _క్షపరుపవు, భారతీయుల 
చరిత్ర వారి సంఘుజీవనమునకును, ఆధ్యాత్మిక ధర్మసాధ 
నమునకును సంబంధించినది” 1 అని రవింద”నాధుడు 
చెప్పు మాట లాశ గొల్పుచున్న వి, 

“ మతసంబంభముగ పబలు మూఢ విశాగనము గాని, 
భౌతీక జ్ఞాన సంబంధము? సంపాొందు పా9పంచికధోరణే 





“౨. Her mission has been like that of a hostess 
who has to provide proper accommodation for numerous 
guests, whose habits and requirements are different 
from 006 another. This gives rise to infinite com- 
plexities whose solution depends not merely upon 
tactfulness but upon sympathy and true realization 
of the unity of man, Towards this realization have 
worked, from the early time of the Upanishads up 
to the present moment, a series of great spiritual 
teachers, whose one object has been to set at naught 
all differences of man by the overflow of our cons 
ciousness of God. In fact, our history has not been 
of the rise and fall of kingdoms, of fights for politi- 
cal supremacy. In our country records of these days 
have been despised and forgotten, for they inno way 
represent the true history of our people. Our history 
is that of our social life and attainment of spiritual 


ideals, 
Rabinaranath:  Nationalzsi, P. ల్‌ 
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వా 


నవ్యభారతోదయము 


గాని జనింప జేయు వినాశకర మగు భావ(పాబల్యమును 
నిరోధించునది ఆధ్యాత్మిక ధర్ముజీవన వె. 1 అని పండిత 
రాభాక్యవ్వక్‌ చేయు నుప బేథ ముల్హరకు అమృత[పాయ 
ముగ నున్న ది. చాల వెనుకపడి యధోగతి జెందియున్న 
దని సామ ంన్యముగ తలంపబడు భారతదేశము జగత్క 
ల్యాణమునకు తోడ్పడగల ధర్శప )చా"రమునకు కెంద్ర 
స్థాన మై నేడు కూడ యావత్ప్రపంచ దృ్య్వపథమున 
నిలచి యున్న ది. పాశ్చాత్యులతొడి సంఘర్ష ణము (పారం 
భమెన నాటినుండియు భారతీయులయందు ని[దాణ మె 
యున్న యాత్మళ క్రి మేల్కాంచి (ప్రాక్‌ ప్రతీచీ సమన్వ 
య విధానముల నారయు చున్నది. 











టా 


నవయుగవాతావతరణము ఎంత భయానకము 
గాన్బించు చున్నను, దానిని వీనిర్శలము గావించి 


i. Which (spiritual idealism) is opposed to the 
disintegrating forces of scientific naturalism on the 
one hand and religious dogmatism on the other. 


hadhakrishnan: An Idealist View of Life, P. 87, 


౭ఛొ 


నవయుగ చాతావర ణము 


యావ(త్పపంచవాసులను వకకుటుంబములోని వారివల 
మార్చగల యు_త్తమధర్మవిధాన చిహ్నములు వొడగట్టు 
చు దె రో త్సాహముల పురిగొల్సు చున్నవి, భారత 
దేశము ఆత ో _క్రకిని, పాశ్చాత్య దేశములు సంఘశ క్రి 
కిని పాధాన్యత నిచ్చుచున్నవి. ఆత్మశక్రియం బే దృష్టి 
నిలిపి సంఘమును త్యజించిన వికృతధర్మసాధకులు హీం 
దూదేశమున బయలుదేరుచు వచ్చిరి. కాని ఏరి యస్యా 
భావికజీవనము ఎప్పటి కప్పుడు ఖండించుచు, ఆత్మీయ 
జీవనము సంఘమునందు వ్యాప్త మగుచు త ద్వారమున : 

అభివృద్ధిగాంచు నస యాందవపాజ్ఞులు నిరూపించుచునే ' 

యుండిరి, ధర శ్రసాధ నకు సంఘము ఆత్యం తావళ్యక 

మగు దివ్య [త్ర మని హిందూత _త్వ్వేజ్ఞుల వ ఎఖ్యసిద్ధాం i 
తము. శేవలబౌహోోపణారములు, శువమ్క_పూజాపున 





స్కారములు, అనుసరించుచు ధర్శ్మనిష్థాపరులుగ పరిగ 
ణింపబడువారును హిందూ దేశమున వతేకపోలేదు,. కాని 
భ_క్రళూన్యము లగు కర్మలు సదా హిందూత త్త వేత్తల 
చే నిరసింప బడుచునే యుండెను ోభ కలిని పూజ 


డర 





నవ్య ఖారతోదయ ము 





నచె, చివనమును సస్టభానికి మార్గముల సంఘుమునందు 
ంధర్భుము 

పసయక్నించు చున్న ది. భారతీయులయం జమి, 
పాశ్చాత్యులయం దేమి, మానవు లందరియందు సార 





చికనూతనవికాసము గావించుటకు హిందూ 





పరశ్యము శల్యగతే మై ఒకపట్టున విడువ కుండును. 
స్వార్థమును కమక్ళమముగ నణగదొక్కుచు, విశాల 
మానవజీవనమునందు మిళిత మగుటకు, ధర్మసాధన 
మానవునకు తోడ్పడును. పాశ్చాత్యులు పిత్యవముగ 
గాన్సించు (ప్రపంచశకుల నాధారపరచుకొని, స్వార్థ 





(శేరితు లయి యే దేశమునకు చెందిన వా రా దేశపు 

జాతిగ విజృభించుచు (ప్రపంచమునం దగ స్థానము బడ 

యుటకు నొకరితో నొకరు పోటిపకుచు, చ్వేసానలమున 

బడుచున్నారు, స్వార్ధజీవనమును ఒక రిద్వారమున గాక, 
P 

పలువురమూలమున సపెంవాందించుటకు వలసిన శాసన 

ములు, కట్టుబాటులు నిరి ంచి పాశా సత్య జాతులు స్వార్థ 


పరత్వమువలని నప్రమును వేయి మడుంగు లధికము 


తరి 


నవయుగ చాతావర ణము 


జేయు చున్నారు, పాశ్చాత్యసంఘుములందు ప్రబలి 
యున్న స్వార్థ చింతను (బద్దలుకొట్ర గలిగినది ధర్మ 
మొక్కటియే. సంఘ్‌ భానము కేయస స్కర మైనది 
యనుటకు సంశయము. లేదు, కాని అది స్వార్ధముకొరకు 
తోడ్పడిన యెడల మిక్కిలి యరిషదాయక. మగును, 
వ్రటుల'సె పాశ్చాత్యులు నికేవ శ్రమపడి గడించిన భౌతిక 
విజ్ఞానము, యం(త్రనిర్మాణకౌ శలము, (పజాపరిపాలనా 
పద్దతి స్వతస్సిద్ధముగ నిరపాయకరము లై నవే యైనను, 
స్వార్థ బుద్ధితో నవి టంవరత తోమాల న మహో 
ప[దవకరము లగుచున్న వి, పాశ్చాత్యులు భాతికవస్తువు 
లను స్వాధినపరచుకొని నూనవజీవితమును అవేక విధ 
ముల సుఖపిదముగ జేసిరి అమోఘ లగు స[కమ 





పద్ధతులు, దుర్గంఘనీయము లగు నియమములు, నెల 
కొల్స్‌ సంఘమును మహోశ క్‌ వంతము గావించిరి, వారి 
యద్భుత పయత్న ములను గాంచినపుడు విస గాయము 
కలుగక మానదు. వారు భాతికప పపంచమునందు బడ 
సిన శ క్రి సామర్గ్యములు త్యణించ తగినవి కావు, వాని 
నెల్ల ధర్మముతో సమ్మిళితము చేయుటయే పిస్తుతక ర్త 
వ్యము. పాశ్చాత్యులయందు (ప్రశంససీయము లయియున్న 


[౧౧] ఛ్‌ 


శ 
1 Hen 





గుణవిశేషములను _ సం[గహించును వానియందు 
ధర్మము చొప్పించి మానవజీవితమును ఉన్నతపరుపగల 
మహోద్యమము హిందూ చేశమున ఈ నవయుగను 
నందు నెవ్విధమున పికటితమయ్యెనో ముందు(ప్రకరణ 
మున తెలుపబడును, 


శ్రీ 


భారతము 


పకృత సమస్య 
రామమోహానుడు 

శేళవ-చ ౦|డుడు: దయానందుడు 
ఆని బెసెంటు 


నవ్యభారతము 


జగత్తునందు సృవషీ సిఖయము లిమిడి యున్నవి. పుట్లి 
నం ఆఈర్రకు య 

నది కొంతకాలము పెరిగి వినాశము చెందును. జన్మము 
తోపాటు మృత్యువు కూడ సిద్డముగ నుండును. జీవుల 
కాయుర్తాయనము  'భేదించునె గాన్సి అవి యన్నియు 
నెప్పుడో యొకప్పుకు మృత్యువాత బడును. అవి 
చుంపొందు నప్పుడు ఆనందము, అంతరించు నప్పుడు 
దుఃఖము సామాన్యముగ కలుగును కాని వర్గిల్లుటవలె 
నశించుటయు సహజ మని గు క్లించుట యావశ్వక ము. 
సృష్టి దిశ కాల బద్ద హయినది. దానియందు బేశాతీత 
మును స గా కా క అపరమితము నయినడి పూ రగ 
నిముడుట యసంభవము. పిపంచమున నాపిర్భవించునది 





నీమాబద్ద మయి చశశకాలానుగుణముగ పరిణామము 
జెందక 'శప్పదు. కాని యావద్విశ్వము అనంతపర మే 
శ్వ రాంశసంభూత వె మ్య కావున నందలి సరము అనం 
తత్రమును ప)కటించుచు సకలహా హాద్దుల నతిక )మింప 
గల శక్‌ కలిగి యుండును, మరణముతో 'జననమును, 


రగ 


0 
Wy 
t 


నవ్య భారత్రోదయము 


క్షయముతో వృద్దెయు. వెనువెంటనె సంపా ప్తము 
లగుచు, సృష్షిని చిరనూతనవిలసితము గావించు చున్నవి, 
ఎందరో మరణించుచున్నను, ఎందరో తిరిగి జన్నించుచు 
న్నారు. పతనము లెన్ని కలుగుచున్న ను అభ్యుదయము 
లును మరల సంఘటిల్లుచున్న వి. (పాతగిల్లినవి నశించిన 
గాని, రూపాంతరము జెందినగాని, సృష్టిపరిణా మము సాధ్య 
ముకాదు. ఒకపుడొక జాలి యంతరించినట్లుండును; 'కాని 
తూావిలయమునుండియె నూతనజాతి యుద న వల్తును . అ స్త 
మించిన సూర్యుడు తిరిగి యె భుదయించునో అకై పతన 
ముజెందిన పతి దేశము మరల నూతనమాపముతోో తప్పక 
యభ్యుదయము గాంచును, పరిణావముకివము _మెరిగిన 





త్ర త్త్వజ్ఞులు అంధ కారమునందు ప) కాశమును వినాశ 


మందు వికాసమును గాంచ గలరు, పాశ్చాత్యులతొడి 
సంపర్క_మునాటికి భారతదేశము అధోగతి జెంది మత 
సాంఘిక రాజకి యాడి సర్వవిషయములందు నత్యంతహిన 
స్థితిలో నుండెను. కాని నాడె నవ్యభారతోోదయచిహ్న 
ములు వొడసూపెను. హైందవధర శ్రవాహిని భారతజాతి 
యందు శుహ్కి_ం౦పలేదు. పాశ్చాత్యులతోడి సంఘర్ష ణము 
ప్రారంభించినది మొదలు అంతర్గత మైయున్న ధర గైజీన 


ఇ ౬ 


నక్య భారతము 


నము కొందరు మహాపురుషుల. జీవితముల ద్యారమున 
తిరిగి "వెలువడీ పివహింప బొచ్చను. ఆ ధర్భతరంగిణి 
నలుగడల విస్తరించి నిడాాసరవళు లై న భారతీయుల 
మేల్లొ_ల్సి నూతన చైతన్య సంభరితుల గావించెను, 
వారు హిందూ బెశపూర్వధార్శికౌన్న త్యమును స రణ 
మునకు దెచ్చుకొను చున్నారు; (ప్యాక్పతిచీసంథుక్ష ణ 
ఫలితముగ ఈ నవయుగమందు సయితము హిందూ చే 
శము ఉత్తమసమన్వయవిధానము ప్రకటింప గల దని 
యాళించు చున్నారు. 


(ప క్ళతే సమస్య 


(పాక్పశ్సిమచేశియుల విశిప్టగుణముల నారసి వానిని 
సమన్వయపరచి విశ్వజనీన మగు నూతన జీవనము నుద్భ 
విల్ల జేయుట (పకృతసమస్య, - పాళ్చాత్యు 'లన్నడును 
తను జీవితముల నాధ్యాత్మికముగ మార్చుటకు శకి 
వంతులు కాలే దనుట నిజము, ఇటీవల ఆ ర్థిక రాజకీయా 
దర్శముల చేతను అవసరముల చేతను పురిగొల్పబడుచు 
బావ్యాపపంచమందు వాలవరకు కేవలకర్షపరతం(త్రు 


చార్జి 





నవ్యభఖారతోదయ ము 


అగుట కలవడవ, వారియందు ధరగ్జబుద్ధి యువయించి 
యఫకగభళముగనొ యుజ ౧లముగనొె సరిణమింపకున్న ను 
మతు. నాకము ఏ శషవ్యా ప్రి డింది 
యున్నది, వాళు కెవలము (వాపంచిక విషయములం దె 
మలగుచు య యంత పా యము లిన వపిధానముల ననున 
రించి యళాక్థక రాజరయదృవ్షి గల జ్ఞానముతో చరించు 

జంతువులవలె తవు సమస్యలను సరిమ్మరించుకొనవలసీ 
వచ్చుచున్న నె, ఏలయన వారు మరియొక దృ నెరు 
గర్వు ఇంకొక పద్దతికి నలవడి యుండ లేసు, ఇక (పాగ 
నీయులను చూతము, వారు మృుతకర్ణకలాపములందు 
తమ యావా సల్రిక జీవనము విశేషముగ శుప్కు.ంప చేసి 
నను hau ane గ్రహించుట శకెల్లప్పూ 
డాయత్తులుగ నుండిరి, తమ యాతి యశ శ్రీని భ్మ్యదపరచు 
కొనిరి, వారు నిజముగ జడపాయు లై ని రాణ శ కని 
కోలోయి నప్పుడు సయిత మట్టి స్టితియం'దె యుండిరి, 
కనుక (పాగ్లోశీయులు, పాశ్చాత్యులతోడి యనుదిన సం 
సర్షమువలన, తమ పాంచీనధార్మికజీవనమును ఆధ్యా 
తక విశాలద్భప్రిని సంఘనిర్మాణశ కని విదృభింప జేసి 
రూఢము కై నిర్జివము లై నిరపయోగము లయిన 








భొతొ 


నవ్య భారతము 


(పచలితమార్షములను గాక పరివర్హనాశిలము లై సవేత 
నము లై యుపయు కము లగు నూతనమార్లముల నను 
సరించి యాసియాఖండ దివ్వ జ్యోతియుక్క పకా 
శమును సాశ్చాత్వఖండములందు వ్యాప్తము జేయు 
దురని నేడు యావతపంచ మాళించు చున్నది. 
(పాగ్చైశముల కేంద్రస్థాన మయిన హిందూ దేశము 
కె౮ండ వూర్యప పళ్చిమఖండములందలి సకలేతర ేశములు 
నూరినటులనె తప్పక మా'ర్పుజెదవలయును, ఐరో 
పాఖండవాసుల సాంగ త్యపంజనితము లగు సమస్యల కోను 
గుణముగ నదియు పరివర్హనము నొందక తప్పదు, ప్రా 
నీయుల యాధునికజీ వనము నూతీనపు రాతనాదర్శ ముల, 
అభిని వేశముల తీ వసంఘర్గ ఇఅఆముయొక గ్రాయొసరళసమన్వ 1 
యముయొక్క_యొ ఫలితవై యుండును. కావున భారత జే 
శములోని పూర్వసంపిడాయానుచరులు పరివ ర్తనావసర 
మును బౌగు౫ శిరసావపిొంచు వా రయిన యెడల, (పబు 
ద్గ భారతవర్ష మునందు సుజ్ఞాన ముద్భవిల్లి తద్వ్యారమున 
ప్రపంచ భావినాగరక్షత. యొక విధ మగు సుందరగఖీర 


[౧.౨] ] శ్రా 


నవ్యభారతోదయము 





పరిణామముతో విలసిల్లును,”” 1 అని నవీన భారత యో 
పుుగవు డగు అరవిందుడు విశ్వసించు నట్టు హిందూ టే 


1. The West never really succeeded in spiritualising 
itself and latterly it has been habituated aimost 
exclusively to an action in the external governed by 
political and economic ideals and necessities; inspite 
of the reawakening of the religious mind and the 
growth of a widespread but not yet profound or 
luminous spiritual and psychical curiosity and seeking, 
it has to act soley in.the things of this world and 
to solve its problems by mechanical methods a as 
the thinking political and economic animal, simply 
because it knows no other stand point and is accus« 
tomed to no other method. On the other hand the 
East, though it has allowed its spirituality to slum- 
ber too much in dead forms, has always been open 
to profound awakenings and preserves its spiritual 
capacity intact, even when it is actually inert and 
uncreative, Therefore the hope of the world lies in 
the rearousing in the -East of the old spiritual practi- 
cality and large and profound vision and power of 
organisation under the insistent contact .of the West 
and in the flooding out of the light of Asia on the 
Occident, no longer in forms that are now static, 
effete, unadaptive, but in new forms stirred, dynamic 
and effective, 


గాం 


నవ్యభారతము 


నము తన విధ్యు క్షకార్య మగు ధర్శసమన్వయమున 3 
నవయుగమునందును గడంగి ధన్యత గాంచవలయును, 


జగత్తు వె స్తవము, అడి మిధ్య యని (తోసి సిపుచ్చు 
టకు వలనుపడదు. వ్రం[దియగోచరము లగు సరగవిషయ 
ములు యభార్థములు, సత్యదొోతకములు, వానిని విస్ట 
రించి స గడపుట దుర్గ భము, కేవల తొకీకజీవ 
నమె గాక యు త్రమ థార్మిక జీవనము కూడ జగత్తు 
యొక్క. యా ఛార్థ్యతను గమనించుచునె వర్ధిల్లును. 


India, the heart of the Orient, has to change as 
the whole West and the whole East is ‘changing 
and it cannot avoid changing in the sense of the 
problems forced upon it by Europe. The new Orient 
must necessarily be the result either of some balance 
and fusion or of some ardent struggle between pro- 
cressive and conservative ideals and tendencies. If 
therefore the conservative mind in this country opens 
itself sufficiently to the necessity of transformation, 
the resulting culture born of a resurgent India may 
well brnig about a profound modification in the 
future civilisation of the world. 

The conservative mind: and Eastern Progress. 

Aurobindo. Arya Vol. 11. page 7659. 


Re 


నవ్యఖారతోదయము 


ఆకసమునండలి యనంతనతుత” రాసులు, భూతలము 
లోని యసంఖ్యాక వస్తుజాలములు, జీవకోటులు వ మాన 
వునకు విస్మయము గొల్నుకుండును?; వానియందు రజ 
గటు ననంతశ కియు అసపారజానమును పరస్పరసంబం 
లు 9 a 
ధమును వీ మ 
సృఫయొక నిరంతరపరిణామకీలము ఏ మానన్రనియం 
దంతులేని సత్యాన్వేషణతృప్వను జనింపజేయ కుండును?! 





లనవుని ధర శ్రబీక్షాసునిగ మార్చ కుండును? 


(పపంచమువలన కలిగెడు సుఖసంతోషములు, ఆత్మాను 
భవములు వ మానవువియందు  నిర్శలభ' క్తి భావము 
పురిగొల్ప కుండును? జగత్తు అనుదినజీవనమునక్కత త్త ( 
విచఛారణమునకు, భ కితత్సరతకు నాధారభూత మగుచు 
మానవులను ఈశ్వరవిశా(సుల జేయు చున్న దనుటకు 
సంశయము లేదు. ఏ యథార్థత_త్త్వ 'వెత్తయు జగత్తును 
తృణకరించు మిథ్యా నాదము సలిపి యుండ లేదు, అదే £ 
తవాది యగు శంకరు డట్టి వాదము సలిపి యుండె నని 
సామాన్యముగ తలంపబడును; కాని శంకరుని వాద 
మది కా దని పండిత రాథాకృప్ణ౯ నిరూపించి 


లి 


నవ్య భారతము 


యున్నాడు. శంకరుని బోధ నర్థము చేసికొనని యాతని 
శిష్యులు కొందరు విపరీతళూన్య వాదములు చేసి యుం 
డిరి. భారత దేశమందు సు పసిద్గజ్ఞానుల్కు భక్తులు సాధ 
కులు జగత్తున కుచిత్య ప్రాముఖ్యత నిచ్చియే యుండిరి, 
పంచభూతము లారాధ్యములు. మహా _త్తేరపదార్థము 
లెల్ల స్తవనీయ ములు, మహాపురుషు లందరు పూజారులు, . 
ఇట్ల గౌరవఫా వము జగత్తు నెడల గలిగి తత్పాహాయ్య 

ముతో హిందూ బేశభక్తులు ఈశ్వరోపాసన సలిపిరి, 
(పకృతి పార్వతీరూపమున ఈశ్వరుని నిత్వసహధర్మిణి * 
యె యున్న దని హిందువులు భావించిరి. కనుక భారత ' 
దేశము (ప్రపంచమును నిరసింపక తన్మహినుల వ్య _క్షప 
రుప గల జ్ఞానాధికు లెల్లరను (సేమాస్పదులవలె పరి” 
ణించును, పాశ్చాత్య దేశస్థులు భాతికమహత్న్చ శ్రముల 
కనుగొని వెల్లడం చుటలో నతిసమర్గులు, వారికి [పళాం 





[. Whenever he denies the reality of effects, he 
qualifies his denial by some such phrase as ‘different 
from Brahman” or ‘different from the cause.’ No 
where does he say that our life is literally a dream 
and our knowledge is a phantasm. 

Radhakrishnan: Indian Phylosophy Vol. TI. p. 586. 


లై 





నవ్య భారతోదయము 


శవాతొవరణము శేని కారణమునను, శరీ రావసరముల 
దీర్సుకొను కృషీయ వారిని సదా విడువ కుండుటవల 
నను, వారి దృష్టి గభీరత జెంద కుంజెను, ఆధ్యాతి త్‌ 
దృష్టిని బడసిన భారతీయులు వారి విస్త లే పౌపంచిక 
ల్ని అణాల 
జఉవనమునందు నూతనధర్థ్జవిషయములను గాంచి వ్య 
పరచు నెడల, పా క్పతీచీసమ్మేళనమునకు సానుకూలపరి 
స్థితులు తప్పక చేకూరును, 


భారత చేశము నేడు కేవలనూతనజీవనము పారం 
భింప జాలదు; యుగయుగములనుండి (సవించుచుండిన 
ధర్శణారనుండి విడివడ చేరదు; దాని యాధారమున 
దాని కనుగుణముగ పెంపొంది నవజీవనము బడసి 
యా యుగమునందు శ్ర క్రి వంతము కావలయును. విశ 
మందలి వివిథపదార్థములందు మ ంన వాత్మయందు, 
పరమేశ్వరు డ్‌ కే సెలకొని (పకొసించు చున్నా 
డని 'వేదకాలపు బువులు [పకటించిన సత్యమును గాని, 
జీవాత్మయొక్క_  భిన్నానుభపములు ఏక ధర్మజీవనము 
యొక్క క్రమాభివృద్ధి సూచకములే యని యుప 
నిష త్కారులు వెల్లడించిన సత్యమును గాని, మాన 





క్ర 
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వుడు ఈశ్వ్స రానుభవమునకై యసుసగించెడు జ్జానభి & 
కర్శమార్లములు మూడును అవినా భావసంబం భముజో 
నాచరణమునందు మిళితమయి నప్పుడే సమగ ధే సజీవ 
నము సవుకూర గల దని భగవదితారచ దయితే నిహావీం 

చిన సత్యమును గాని అనుకూలసంఘటన లే గాక [ఈట్‌ 
కూలసంఘటనలు గూడ ధర్శవికాసమునకు సహా కార 
ములెయని తాంకి”కత క్త జ్ఞాలు నన్నా ంచిన సత్యమును 
గాని యెఏయు త్యజింప నర్హృము గ, ఒకొ_క్క.స 
తము నిశ్చయించుటకు భర్మప రాయణు "లెంత యూ 
కృషి సల్పి యుండిరి. వారు గడించి సంచితము చేసి 
యున్న జ్ఞానధనమును విడనాడుట కేవల మవివేకము, 
వారు తెలిపియుండిన పృతిసత్యము ధర శజీవనమును 
(కమోన్నతి జెందించుటకు తోడ్పడునదె; కావున 
పూర్వమహనీయులు ధర్మసౌధమునం చే సోపానమువర 
కారోహింప గలిగిరో యా సోపానమున (పకృత భారతీ 
యధీశాలులు నిలచి నవయుగ వరణల క నుగుణముగ 
మరియొక యున్నత శేణి నెక్కుటయె నేడు జరుగవల 
సిన యర్హకృత్యము. ఈ నపినకాలమున పూర్వ మెన్న 
డును జరిగి యుండని యద్భుతే కార్యములను పాశా 


క్‌ యో 


నవ్యభఖభారతోదయ ము 


తులు భాతిక సృప్రియండలి వివిధశక్తులసా హాయ్యము తో 
నిర్వహింప గలుగు చున్నారు. మానవళశ కి గాక సర్వా 
తీశ్ర మగు మహచ్చక్తి యేదో కృషీ సలుపుటమూల 
మున జగత్తున సంఘుటిల్లెడు ఘునకార్యముల గాంచుచు 
(పొచినార్యులు ఆశ్చ ర్యా మోదములు జెందిరి, బాహ్యా 
జగత్తునందు విస్త యకరముగ వ్వ క్త మయ్యెడు ఆ దివ్య 
శ్ర్తయె తమ యంతర్యపపంచమునందును భిన్న కాంతు 
లతో (పకాకంచు దున్న దని వారు (గహాంచి యాన 
దభరితు లయిరి. అంతియె గాని బాహ్యాంతరములందు 
నిహిత మైయున్న పరాశక్తి యొక్కటియె యని వా 
"రెంతగా గుర్తించి యీశ్వరసాత్రూత్కారము పొందియు 
న్నను, జగచ్చ క్రిత కలసి వారు నూతనస్ఫష్రి కల్పించు 
సామర్థ ీనుంతేగా బడయ నైరి, ప్రపంచములో స్వాభా 
వికముగ జరగు కాగ్యములను తమ శక్తి ప్రయోగముచే 
మరింత శోఛభాయమానముగమ వినోదకరముగను వారు 
మార్చి యా కృషీలో వి ఇవఖ్యాతిని, త త్ర (విచారణ 
మునందువలె బడయ జాలక పోయిరి, పా శ్చాత్యనాగరి 
కతి యావత్తు మానవశ్‌ క్తి జగచ్చ క్తితో నై. క్య మగుచు 
న నెకనూతనసంఘటనలను ఫఘటింప జేయుటవమూూలమున 


ర రే 


నవ్య భారతము 


నేర్పడినది. పాశ్చాత్య చేశములలో నై సర్లికసృష్టి యేదొ 
వమూనవనిరి ్రతీసృప్పి, యేదొ వేరుపరచుట కష్టసాధ్యము. 
మానన్రునకు జగత్తుతో చకూరిన యన్యోోన్యజీవనము 
అత్యంతోపయు క్రముగ నున్నను, మానవుని దృష్టి 
[ప్రపంచము నత్మ్‌కమించి యావలకు పో నేరక యిీాశ్వర 
నాన్ని ధ్యానుభవమునకు దూర మగు చున్నది, జగత్తును 
పరివ ర్తనము నొొందెింప గల తన శ కిని మాత) మె 
చూచుకొని మానన్రుశు గర్వించు చున్నాడు. మానవశ 
క్రీని జగ చ్చ కిని పరస్పరసంబంధమున సమక ర్పుటకు 
ఆ శెంటి నతీతించి యా రంకియం దంతర్ని పాతు డయి 
యేకపరమేశ రుడు వెలయు చున్నాడను సత నము ఈ నవ 
యుగమున (ప్రకటింపవలసి యున్నది. ఆ యు త్రమక ర్త 
వ్యమును నిర్గ రించుటశే నేటి భారతీయమహోపురు 
లుద్యుక్తు లయిరి, 

















ER 


రాౌమమావానుడు 


న వయుగధర్మసాధనకు గడంగిన వారిలో శాజూఠా 
మమోాహానరాయ్‌ (ప్రథముడు. ఆతడు నవ్య భారతపితా 


(౧ వ] ఖై. 


నవ్యభ్రారతోదయము 


మహు డని (పసిద్ధి జెందెను, ఆంగ్లపిభుక్వము హిం 
దూ బేశమున సుస్టిరముగ స్థానిత మైనవీదప భారతీయులు 
పాశ్చాత్యుల యాచారవ్యవహారములను ప్రశాంతముగ 
పరిశీలించుట కవకాశము కలిగెను. పాశ్చాత్యుల చేశా 
కిమణసామ ర్యము, పరిపాలనాశ క్రి సాంఘీ కస చా 
వారములు హిందూ దేశములో పలువ్రరకు భీతావవా 
ములుగ నుండెను, హాందువుల మూఢ విశ్వాస ములు, 
సాంఘీకదు రాచారములు, విచిత) వహభాషలు గాంచి 
పాశ్చాత్యులు విసయు లగుచు వారికి దూరముగ 
నుండిరి భారతీయులు వట్టి యనాగరికు లని తలంచి 
నారి నుద్ధరించుటకు పాశ్చాత్య వై 9 _స్త్రవవుతబోధకులు . 
పాటుపడ మొదలిడిరి. తమ దేశము నాక 9వమించుటయె 
గాక తవు యాత్మలను గూడ  వళపరచుకొనుటకు 
పాశ్చాత్యులు పూనుకొని యున్నారని హిందూ జేనవా 
సులు భావించి మరింత భీతిల్లు చుండిరి, పా శ్బాత్యవిద్య 
యనిన, నాగరికత యనిన, హిందువులు చ్వేవించు 
చుండిరి, ఆ పరిస్థితులు పా9క్సశ్చిమముల మైతి యసం 
భవ మను సామాన్యో క్రీని సార్థకపరచు చుండె నని 
చెప్పక తప్పదు. కాని విజ్ఞానవంతుశును, ధర్మప రాయ 





శారా 


నవ్య్వభారత ము 


ణుడు నయిన రాసుమాహనుడు తన దివ్యదృష్టితో 
పా9క్సశ్చిమముల కలయిక నిశ్నయముగ సంభవమే 
యని నాజె గుర్తింప గలిగను. ఆతడు మహమ్మదీయ 
నై) స్తవ బౌద్ద హీందూ మకొది మూలధర్శగంథ 
ముల సమగముగ పించెను. మానియర్‌ విలియమ్బు 
నుడివి నట్టు (ప్రపంచమంతటిలో సర్భమతపరిశోధనకు 
గడంగిన వారిలో రామమోహానుడు [పథముడు, 
బాహ్యాచారములందు సివిధమాతస్థు "అెంతయో భేదించి 
యున్నను ఆధ్యాత్మిక జీవనవిషయమున  నేకిభవించి 
యున్నా రని యాత డుద్ది*పీంచెను. కై స్తవవమతసా 
రాంశము వెల్ల డించుటకు “జీసనుబోధనలు అను [గంథ 
మును మహామ్మదియమత ముఖ్యసిద్ధాంతములు సువ్య 
కొము చేయుటకు “తుఫాతుల్‌ మువాహాుద్దీక” అను 
(గంధమును, హిందూమత [ప్రభావమును (పకటించు 
టకు “వేదాంతసారము అను [గంథమును ముఖ్యముగ 
రచించుటయె గాక, అనేశకమతవిషయక (గంథములను 
వ్యాసములను (ప్రచురించి భఖిన్నమతొవలంబకులు పరస్ప 
రామైతి% నలవరచుకొనుటకు (వోత్సహించెను. కాన 


J 
నాతడు నవయుగ (పథమ సమన్వయాచార్యు డని 


రా 





నవ్య భా 





ప్రసిద్ధి జెంబెను. ఈశ్వరుని మరపీంచు విగహాపూజ గాని, 
సరుభ కి TEs కరప గాని ధర్శజివనమునకు (పతీ 
బంధక మని విస్పష్టముగ నిరూపించి మానవాత్మ సహ 
జముగను స్వతంత్రముగను పర మేశ్వరునితో సాంగత్య 
లాభము బడయ గల దని [పధానమతక ర్ల లెల్లరు నుడి 
విన యు త్రమువచనముల నాతడు వివిధము తానుచరులకు 
సుబోధకము గావించెను. ఆతడు నూతనమతస్థాపకు డు 
గాడు. హిందూవుతావలంబకుల  కీరీతిని చెప్పెను, 
“నా (వాతలయందు బేనలో గాని యే వాగ్యాదములో 
గాని యిీశ్వరుని యేకత్వ్య సిద్దాంతము నేను (గ త్త త్త 
కని పెటితి నని గాని జ చున్నా నని గాని 
యెప్పుడు చెప్పుకొని యుండ లేదు; సంస్క ర ననియో 
నూతన మతస్థాపకుడ ననియో నామము ధరించియు 
నుండ లేదు. అట్టిపెరులు సెట్టుకొనక పోనవుటయె గాక, 
నే నిదివరకు ప౦చురించిన పిచురము లన్ని టినోను 
ఈశ్వరు డొక్క_డే యను సిద్దాంతము మన పా9చిను లను 
సరించుటచేతను, వ్రక్కా.లమున సయితము ఏదా(ంసు 
లగు ననేక (బావా ఉగాలకు బాగుగ తెలిసిన విషయ 
మయి యుండుట చేతను, న నది PF SORE 





౧౦౮౦ 


నవ్య భారతము 


తమె యని వాదించితిని.* 1 ఇవ్విధముననె యితర 

మతస్థులకును ఆతడు బోధించెను, సరమతీములం దత 

ర్నిహిత మె యేక మె విశ(జనీన మె (క్రమవికౌసము 
ei యా 5 ie 

గాంచు చున్న ధర్మమును వెల్లడించుటకు కృషి సలిపిన 

మహానీయు డాతడు. 


నవయుగమున భౌతికపరికోధనలకు మిగుల తోడ్ప 
డుచు విజృభించి యున్న హాతుజ్ఞానము కా ధర్శముతో 
సమన్వయము చేయుటకును రావముమోహానుడు పాటు 


పడెను. హేతుజ్ఞానము ధర్మవిషయపరిశీలనము నకును 


గడంగ వచ్చును; అందలి దోషముల నిర్మ్శూలించుటకు 
యత్నింపవచ్చును. కాని హేతుజ్ఞానము స్టూలచేత౧ము 
అ థ్‌ 


₹. In none of my writings, nor in any verbal 6156" 
cussion, have I ever pretended to reform or to dis- 
cover the doctrines of the unity of God, nor have 1 
assumed the title of reformer or discoverer; so far 
from such an assumption, I have urged in every work 
that I have hitherto published, that the doctrines of 
unity of God are real Hinduism. 25 6020 religion was 
practised by our ancestors, and as it is well known 
even at the present age to many learned Brahmins. 

Rammohun's English Works: page 90. 


౧౦౫౧ 


rt: 


నవ్య భారత్రోదయము 


లకు గోచర మయ్యెడు పపం చవిషయము లెంత యథా 
ర్ధము లని విశసించునొ అంత గాత్మకు విదిత వగు 
నా ధ్యాల శక విషయ.ములును అంలే తంటా 5 లని 
యంగీకరింపవ లెను, అప్పుడె యది ధర్మవిషయవిచార . 
ఇఅమునకు యోగ్యత బడయుశు. బుములు, జల 
మూలమున తమ యాత శలమూలమున విస్పపష్టముగ కుని 
నట్ట విషయములు (శ్రుతులకు నేర పిలువబడు చున్నవి. 
కాలక”మమున వెలవడు ,శుతిపరంపర యంతయు కలసి 
సంపిదాయముగ నేస్పడున్వు కాన సంపిదాయము 
పామాణ్యత వహించు చున్నది. అయినను డాని 
యందు ప కృతి విరుద్ద విషయము లెవ్వియు నుండుటకు 





ఏలు వేదు, హెతుజ్ఞానము వానిని శ్‌ ధించి విమర్శంప 
వచ్చును. కాని దానియందు పికృత్యాతీత విషయ 
ముల కనుగొని నహ్తూడు అవి బాహ్యాద్భఫికి మించిన 
వని మెరింగి వాని యాభార్థ్యమును శంకింప కుండుట 
యుచిశము. “కావున హాతుజ్ఞానమును సం[పదాయమును 


“ెండును స త్యాన్యెషణమున కావశ్యకము అని రాను 


౦6 


నవ్య భారతము 


మవోూహనుడు నిరూపించెకు.1 పదా్య్యాశా్హ్రుము, రసా 
యనశా్ర్రము మున్నగు భౌతికవిజ్ఞాన శాస్త్రములు తన 
చేళస్థు లభ్యసంచుట యత్యవసర మని విశ్వసించి 
యాంగ్లా విద్య గవస్పు విద్యాలయముల న ఎధప వలయు నని 
ప'భుత్వము వారిని గోరెన. అట్టి కళాశాల యొకటి (ప్రతి 
స్ట్‌త నుగుట కాతడు ముఖ్యకారణుడుగ నుండెను విళ్వ 
మునం దంతటను పర మెశ్యరుడు ముహోశ_క్రైవంతు డయి 
వి సరించి యుండుటచే, అతనికై నాధారపడి మానవుడు 
తన మనుగడ గడపుకొనవలయు ననుట వాస్తవము; 
కాని జగత్తునకు దోడగుచు జగత్తునందు నూతనసృష్షి 
విలాసము నేడు కల్పింప గలుగు చున్నాడు. జగత్తుతో 
కలసి మానపుడు మహ త్కార్యములు నిర్వర్తించు 


1. Tbe best method perhaps is, neither to give 
ourselves up exclusively to the guidance of the one 
or the other (tradition or reason); but by a proper 
use of the lights furnished by both, endeavour to 
improve our intellectual and moral faculties, relying 
on the goodness of the Almighty power, which alone 
enables us to attain that which we earnestly and 


deligently seek for. 
Rammohun’s English Works: page 8?, 


నవ్యభారతోద యము 


నప్పుడు వానియందు గర్భిత మైయున్న శక్తి యపార 
ముగ We ఆత్మజ్ఞాన మునందు (బ్రహ్మమును 
సాిచీనులు (గ్రహించిన విధమున న నవ్వికులు ఆత్మశ ర్తి 
యందును పర మేశ(రుని గుర్తించుట యావళ్యకము 
భౌతిక కార్యములద్యారమున స-కాలముభో నధికతరముగ 
విజృంభించు చున్న మ అనవళ ర్‌ యంతయు ఈశ(రశే 
క్రీయె యని వ్య _క్షపరచి తోడిజకులు భకి,పకాయణు 
పాస్‌ న జాజి 

అగుటకు రాముమోహానుడుు పాటుపడెకు, ఆత్మపరిశోధ 
నమూలముననె గాక పికృతిపరిశోధనవలన గూడ 
బహ్మదర్శనము గావింప వచ్చు నని బోధించి యాతడు 
అ అర 1 3 ఒత్త 
పా”(క్పతీచీ భిన్న ప వృత్తులకు సామరస్య మొన 
గూ చ్చెను. 





బాహ్యా కార్యములకు కారణభూతముగనున్న యాత్మ 
ఛక్తియందు దృష్టి నిలిపి తదా(రమున పర మేశ్ళరా రాధ 
నము సలుపుటలో సర్భమానవ్రలు జాతిమతభేదములను 
పాటింపక మొక్యము కా గల రని యాతడు విశ్వసిం 
చెను. ఆత్మప9బభోధము గావించుకొనుచు నేశేశరోపా 
సన సర్యమత ముల వారును సకలజాతులవారును గలసి 


౧౦౪౮ 


సవ్య భారతము 


సంఘుభావముతో సలుపుకొనుటకు ' టిస్టుడీడు” వాసి 
యాతడు బిహ్మమండిరము సెలకొల్పెను, “అత్యానమెవ 
ప్రీయముపానీతి? అను నార్యబుముల సంేశమునె (పకృ 
తమున విపులార్థమునందు పాక్స్‌ తీచీ సమ్ముళనమున 
కును సర్వమత సామరస్యమునకును యావన్మానవ సఖ్య 
తకు నుపకరించురీతిని రామమోవానుడు వెల్లడించి లోక 


1. that they...shall and do...permit and suffer the 
said messuage or building...» to be used.sssroceres. fOr 
a place of public meeting of all sorts of and des- 
criptions of people wlthout distinction as shall behave 
and conduct themselves in an orderly sober religious 
and devout manner for the worship and adoration of 
the Eternal Unsearchable and Immutable Being who 
is the Author and Preserver of the universe but not 
“ under or by any other name designation or title 
peculiarly used for and applied to any particular 
Being or Beings by any man orset of men whatsover 
and that no graven image, statue or sculpture car- 
ving painting picture portrait or the likeness of 
anything shall be admitted within the said messu- 
ages building...” 

Rammohun’s Linglish* Works: page 216: 


ల బృహ దారణ్యకో పనిషత్తు 1న 


[౧౯7 ౧౦0౫4 


నవ్యకారతోదయ ము 





మునకు మహోపకార మొనన్న్చెను. ఆతడు సాంఘిక రాజ 
కియాది సంస్క_రణములకొరకు పొాంరంభించిన యుద్య 
మము లన్నిటికంకెను విశ్య్వమాన వై క్యతను సమకూర్చు 
టకు అతకు నెలకొల్పిన ధర్జుసాధన మిగుల ముఖ్య 
నముయినది, పథమమున ధరోగత్సాహము బడయుచు 
పరిశుద్ద హృదయముతో, నిశ్నజనీనభావముతో భారత చే 
శాభ్యుదయమునకు తోడ్పడు సకలోద్యమములయం 
దును తన దేశస్థులు కృపి సలుపవలయు నని యాతని 





యాశయము, “రావమమోహనకాలమున పాశ్చాత్యులు 
పాగోశియులమై. డాడ్‌ వెడలీరి, హేందూ దేశస్థుల హృద 
యము భయకంపిత మయ్యెను, పాళ్చాత్యుల దరిమి 
వేయు డను ధ్వనులె యంతటను సహజముగ వెలున 
డెను. కాని యవి పీరికిపందల్కు బలహీనులు, అసమ 
ర్థులు పెట్టినట్టి యరపులు. రామమోహనుని మహామే 
ధస్సు హిందూ బెశముయొక్క_. పరము ఛార్మి కాదర్శ 
మెద్దియో దానిని పకటించి పాశ్చాత్యులకు స్వాగత 
మొసంగెను, అట్టి సత్కారమును ఆతశు భారతజాతీయ 
జీవనమును త్యజించుటవలన గార్‌ పాశ్చాత్యజీవనమును 


గి౦కు 


wg 


నవ్యథారత్రము 


న్వీకరించుటమూలమున గావించి యుంజెను*1 అని 
రపందు*డు నుడవిన వచనములు రావు మోవానుని 
ధార్భికోద్య మస్గరూపమును సువ్య కము చేయుచున్న వి, 


కేళవ-చం[దుడు : దయానండుడు 


రామమోహానుడు చిరకాలాగతముగ హీిందూదేశ 
మందు పివహించు చున్న ధర్శవాహినిని తన యుద్య 
మమున కాధారము చేసికొనెను; మరియు కాలానుగుణ 
ముగ దానిని విస్తృతపరచి [పాక్పతీచీ సంగమమున 
కుపయు కము గావించెను. పాశ్చాత్యులు తమ భాతిక 


1, In the time of Rammohun Roy the West had 
come to the East with a shock that caused panic 
in the heart of India. The natural cry was for 
exclusion. But this was the cry of fear, the cry of 
weakness, the cry of the dwarf, Through the great 
mind of Rammohun Roy the true spirit of India 
asserted itself and accepted the West, not by the 
rejection of the soul of India, but by the compre- 
hension of the soul of the West. 


habindranath: Letters to a Friend. page 177. 
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నవ్య భారతోదడ యము 


విద్యయందు నద్భుత పాండిశ్యము బడసి నిరంతరకృషితో 
ననేక నూతన విషయముల నారయు చున్నారు. వారు 
సచేతను లయి దినాదినాఖివృద్ధి గాంచు చున్నారు. 
వారి పొపంచిక నాగరికతను భాతికవిజ్ఞానమును సిక 
రించి జీర్లి ంచుకొనుటకు భారతీయులు పథమమున సజీవు 
లయి యుండవలెను; తవు బ9హ్మవిద్యను (పదీ ప్పముగ 
నుంచుకొని యథా ధర శ్రపరాయణు లయి యుండవలెకు, 
సర్యమానవులందును సకలలాకిక పవృత్తులందును పర 
శరుని సావైత్క-రింప గల దివ్యదృ్వ్య వారియందు 
తీక్షణముగ నుండవవెను, “సర్గం ఖల్వ్యీదం బహ్మ” : 
అను మహా వేదో క్తి వారి జీవితములందు సర్వదా సార్ధక 
మగు చుండవతెను, తాము మొదట నిజవముయిన భారత 
సంశతివారివలె మెలగుట చాల ముఖ్యము. అప్పుడు 
పాశ్చాత్యజీవనాదర్శముల స్వికరించుటకును, తేమ జీవన 
మునందు విలీనము జేయుటకును శ క్తివంతు లగుదురు. 
మరియు తమవలె పాశ్చాత్యులు కూడ (పాచ్యధర్మభావ 
ముల గైకొని యభ్యున్నల్‌ గాంచుటకు మాక్షదర్భ్శు 


[| చాందోన్యోపని షతు 111-141. 
Pa =) 


౧0౮ 


నవ్యభారతము 


లగుదురు. రావముమోహానుడు కనపరచిన జాతీయపరి 
ఇామవిభానము ననుసరించి ఆతని యనుచరులు మొ 
దట పట్టుదలతో పాటుపడుచు వచ్చిరి. మహార్షి చేవేంద 

ల్‌ స 
సాధుడు మున్నగు వారు రామమోహనుని యడుగు 
జాడల చరించిరి, 


స్వీయ (పాచీన (గంథపఠనముతో' బాటు అన్య 
సున (గంథాధ్య్టయనమందు నిమగ్న మగుట, ధర్మ 
(గ్రంథములందె గాక భాతిక శా్యస్ర్రములందు పాండిత్యము 
బడయుట ేవేందనాధుని జీవితము న నుజ్వలరూపమున 
గానబడు చుండెను. అతని మేజాబల్ల మోద వై“ స్తవ 
మత[గంథ మొక ట్‌ యుండుటను గాంచి హెందూ(గంథ 
పారాయణము తయూతడు సదా సలుపుచుండు నని తలం 
చిన ప్ర తాపచంద) మజుండారు అతనికి కై) _స్తవమత 
ముతో పిసక్తి యేమి యని పిశ్నింపగా, ఆతడు 
“నేను భూమిమోద నడచునప్పుడు. నెను నడచుభూమి 
యొక్క. నలువె పుల నుండు గటను చూచు చుండు 
వాడను, ఈ భూమి యొకరిదనియు దీనికి నలువై పుల 
గ్‌ గల వనియ్యు దీని కావలనుండు భూమి యింకొకరి 


౧0౯ 





దనియు, దానికి నలువె పుల గట్లు గలవసియు దలంచు 

చుంకువాడను, కాని భూమిని వదలి కొంచెము ఎ 
లద, IRR Mes, FTG జన్‌ 

కేకు నప్పటిక్‌ అన్న ఉన్న గట్లవలన వేరుపెరుగా గాన్సిం 

చిన భూపి) దేశము లన్నియు నొకరివిగనె శకాన్సించు 
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చున్నవి, '1 అని పంత్యు_త్తేర ముసం”గను, దిని భావము 

సృష్టముగనె యున్నది. . రొామమోహనుని ప్రథమాను 

చరులు జాతీయతను విడనాడకయె విశ్య్వజనీనతను 'నాడ 

నలవగ చకెనిరి, ' 





కాని దేశమందు పాళ్చాత్యవిద్య వ్యాపీంచినకొలది 
ఆంగవిద్యాధికులలో పాశ్చాత్యనాగరిక తా వ్యామో 
హము హెచ్చెను. ఆంగ్లాయుల వేషభాషలు, నడవడికలు 
మ క్యాదలు అనుకఠింపబడు చుండెచు. అంతియే గాక 
క్ష్‌ స్ట _స్తవసంప్యదాయసిద్ధము లగు భావములు, అభ్యాస 
ములు, ఆంగ్లసారస్గత మందలి సాదృశ్యములు, వర నలు, 

౧౧ are 

పదములు సయితము, వాడుకలోనికి వచ్చెను, ఒక విధ 


బాబు అళ్వనికుమౌర దత్తు విర-చిత భ క్రియోగము, 
(ఆం|ఛానువాదము) ఫుట, 14, 


HNO 


నవ్యభారతము 


ముగ విద్యావంతుల మనస్సు ననయుగ వాతెానరణము 
వలన నాంగ్గ మయ్యె నని నడువవచ్చును. ఈ యాంగ్ల 
మానస సంభనవులకు ల ఏనా. 
పాందూసాంప పదాయికబీవనముతోడను సంబంధము విడి 
పోయెను. మూదు మిక్కిలి భారతీయ సంస్థలందును Ao) 
తజాతియందును వారి కత్యంతవిముఖత్వము జనిం చెను, 





"తౌము హాందువులవ ము కా మని చపహుకొనుటయె ఘన 
వుని తలంచు విపరితబుద్ది కూడ వారిలో వ్యాపింప 


జొచ్చెను, జారవకుటుంబములరకు చెందిన కొందచు జా స 


( 


వముగ హిందూసంఘమును విడిచి ౩ ) స్తవసంఘమున 
చేరిరి, అంతగా పెకి మార్పు జెందకున్నను, ఆంగ్ల 

యా గొ 
విధ్యాధికు లందరు నాభణారణముగ నా ధోరణితో చరిం 
చుచుండిరి. అట్రివారిలో కొందరిని పాశా స్పకేస్టీనిజ్ఞానమును 
ష్ష్‌ శ్‌. స్తవధర్మజీవనము నాదరించు చున్న బిహ్మాసమా 
జము ఆకర్షి ంచెను. (బహ్మోనంద కేశవచంద నేను నారి 

* ఆత న 
లో ముఖ్యుడు. అతడు ధర్మతృప్యతొ. “డనె (బహ్మసమా 
జమున జేరి విగొవకృవి. సలిపియుండేను కాని యాతని 
పథమ పిచారవిభానము పా శ్చాత్యవిద్యాగరిమతో 
ఉగ అ జస జ 

విలసిళ్లైను, ఆంగ్లభాషలో వై) _స్రవభావముల పురస్క 


22 


నవ్య భారతోదయ ము 


రించుకొని మహోపన్యాసముల నాతడు గావించు వాడు; 
శ్‌ న్లుబోధనల ద్యారా, (పా(క్సతీచీస మ్మేళశనమునకై 


పాలనా 


యత్ని౦-చు వాడు." పలువుకు విద్యావంతులు ఆ [పసం 
గములచే పరవశు లగుచు (బహ్మసమాజికు లయిరి, 
నె స్తవమతమున జేరు నుత్పాహము శేశవచందుని 
వంటి ప్రముఖుల ధర శ్రప్రబారమువలన నిద్యాధికులలో 
నరిక ట్రబ డె న (బహ్మసమాజికులు సొధారణముగ సంఘ 
సంస్క_రణవిషయములం  'దెక్కుడు పాటుపడ జొచ్చిరి; 
చాలవరకు పాశ్చాత్య పద్ధతుల ననుదినజీవితములో నలవ 


1. In Christ we ses not only the exaltedness of 
humanity, but also the grandeur of which Asiatic 
nature is susceptible. To us, Asiatics, therefore, 
Christ is doubly interesting, and his religion is 
entitled to our peculiar regard as an altogether 
Oriental affair. The more this great fact is ponde- 
red, the less 11098 will be the antipathy and hatred 
of Luropsan Christians against Oriental nationalities, 
and greater this interest of the Asiatics in the 
teachings of Chrlst. And thusin Christ, Europe and 
Asia, the East and the West, may learn to find 
harmony and unity. 


Keshub: Lectures in India, page 22. 


గిగిం 


నవ్యఫారతము 


రచుకొను చుండిరి, విరు గావించెడు ఈశ్వరో పాసనలు 
సయితము కై 9 _స్తవప్యార్థనల నెక్కు.నగా పోలియుండెను, 
'దెవేంద్రనాధుడు క్రై) స్తవపు_స్టకము తాకునా యని 
యితరులు సంశయించు నంతగా, ఉపనిషత్తులు మొద 
లగు హీందూగంథములను వాజెడు వాడు, ఆ స్థితి 
వూరి బహ శ్రసమాజికులు మందూ ,ంథములను 
త్యజించి కై) సవ గంథములండె నిమగ్ను లై 
యుందు రని తలంపబడెను, సామి దయానంద సరస్వతి 
కేశవచం[దసేను మున్నగు బహ్మసమాజపముఖులను 
కలక తానగరమునకు వచ్చి దర్శించి యుండెను, పివిని 
గురించి తనకు గలిగిన యభిపాయము నీ తీరున తెలి 
సుకు, “పిరు ఆళ్యావ_ర్తములో జన్మించి. ఆర్యావర్త 
మొసంగు సరము సదా (గ్రహించి జీవించుచు తమ 
పూర్గపితామహుల ధర్మమును విడనాడిరి; దానికి 
బదులు విచేశీయమతముల నెడ నత్యం తాభిమానముతో 
వర్హింతురు. స్వ దేశసంస్కృత భా పొజ్జాన మే మాతిము 
లేకున్నను మహాపండితుల మని చెప్పుకొనుచు తమ 
యాంగ్ల భాపూపాండితీపికగ్ళ ముతో నొక నూతనమత 


గ గిగివి 
ప్‌ 


నవ్యఖారతోదయము 


స్థాపనమునకు 'వెగిరిపడు చున్నారు.” నాడు దయానం 
దుడు విమర్శించినటులనె రవఏింద నాధ శాకూరు 
బహ శ్రసమాజకుల వింతజీవనమును గురించి గోరానవల 
లో నచేకవివరములతో వరించి యుండెను, "దే వేంద్రనా 
ధుని తరువాత ఆతని శిష్యులు, ప్రతులు, ముఖ్యముగ 
రఏం[దనాథళాకూరు, రామమోహానుని యుద్యమమున 
కనుగుణముగ జాతీయతను కాపాడుకొనుచు విశ్వజనీన 
జీవన మలవరచుకొనుటకు పొటుపడుచువచ్చిరి, (బహ 2 
సమాజికులలో నప్పటి మిగతవా ెల్లరు ఆంగ్యవిద్య నె 
యభ్యసించుచు కేవలపాశ్చాత్యనాగరక తా పివాహ 
మున బడీ రని చెప్పవచ్చును. 


1. Though these men are born in Aryavarta have 
lived on its products and are still doing the same, 
yet they have renounced the religion of their fore- 
fathers and are, instead, inclined too much towards 
foreign religions, call themselves scholars, while they 
are quite destitute of indigenous Sanskrit learning, 
and pluming themselves on their knowledge of 
English, have been so precipitate in founding a new 
religion. 


Dayananda: Light of Truth, page 468, 


ణిగ'క 


నవ్య భారతము 


ర్తది యిబట్టుండ, దయానందుడు వేదములండె సంపూ 
ర జ్ఞానము గల దనియు హిందువు లితరులనుండి నేర్చు 
కొనవలసిన  'దెద్దియు లే దనియు తెలుపుచు సంకుచిత 
జాతీయభావమును పచారము చేయుటయె గాక హిం 
దూసంఘుమందలి మతసాంఘిక దురాచారము లన్నియు 
వేదపంమాణముతో తీవిముగ ఖండించి వై దికధర్మ 
మును పునరుద్ధ రించుట క్రై ఆర్యసమాజ మను మరొక సం 
స్థన స్థాపించెను. సత్యమును యథార్గముగ గోరితి చేని, 
వై దికధర్శ మవలంబింపు డని యొల్లరకు బోధించెను." 
(బహ్మసమాజమును ఆర్యసమాజమును నిర్వర్సింప 
బూనిన సంస్క_రణములు దాదాపుగ సమానమె యయి 
నను, (బహ్మసమాజము ఆంగ్లవి ద్యాధికులకును, ఆర్య 
సమాజము హిందూసం[ పదాయానుచరులకును హితము 
లుగ నుండెను, అవి తల పెట్టిన సంస్కారోద్యమములు 
కొంతవరకు నెరవేరి సంఘోన్నతికి తోడ్పజెను. 
ఈ యిరు తాఖలవమూలమున సంస్కృృతగ )౦థాధ్యయన 


1. If you are sincerely desirous of getting hold of 
truth, embrace the Vedic Religion. 
Dayananda; Light of Truth, page 718. 


౧౧౫౪ 


నవ్యభారతోదయము 


మును ఆంగ్లగంథపఠనమును (ప్ర ల్యేకముగ విశేషరూ 
పమున జరిగెను తీవస్వజాత్యభిమాన మొక వంకను 
అపూర్వవిశ్వజనీనత మరియొక వంకను సపెంపొంబెను. 
కాని యవి సహజజీవనమును సమ గవికాసము సపెంపొం 
దించుటకు సాయపడవయ్యెను, 


రామకృష్ణ పరమజాం'న 


విద్యాధికుల దృష్టి వినిర్శలత 'జెందినకొలది బిహ్మ 
సమాజముతోడ గూని ఆర్యసమాజముతోడ గాని తృ పి 
జెంద కుండెను, ఇట్ల యస సంతుష్టితోడ నె (బహ్బసమాజ 
మునందు సభ్యు జై యుండిన వివేకానందుడు దానికి 
విముఖు డయ్యెను, ఆతనికి రామకృష్నపరముహంస శర 
ణ్యు డయ్యెను, (బహ్మ్‌సమాజనాయకుడుగ సుపసిద్ధి 
జెందిన కేశవచం[దుడు సయితము రామకృషప తనన. 
సయొక్క-_ సరళమగు గఫరభ క్లీకి పరవళు డై యాతని 


I, See The life of Vivekananda p. 207, 
(Advita Ashrama Publication) 


రి 


నవ్య భారతము 


నా(శయిం చెను, కేశవచం[దు డాతనిని స్తుతించుచు పథి 
కథో (వాయువరకు కలక ఆ విద్యావంతు లాతనిగుడంచి 
యేమియు నెరుగరు. దశ్నీణేశ్వరమున కరిగి యాతని 
ధరోన్టప దేశముల నాలకించుటయె గాక యాతనిని 
స్యగ్భృహమునకు తోడ్కొని వచ్చియు నదీవిహోరమునకు 
గొనిపోయియు కేశవచం[దుడు ధర గ్రవిచారణము సలీ 
పెడు వాడు, నా రిరువురు తాఢానుకాగబద్దు లయిరి, 
తనూన్డులమున కేశవచం[దునియందు గొప్ప పరివ గ 
నము గలిగను, పూర్వధోరణి మూర్పుకొని హిందూసం 
(ప్రదాయము ననుసరింప మొదలిడెను. ఈశ్యరుని మాత 
యని కూడ బోధించుటకును, సర్వమతములు సత్యము లె 
యని చాటుటకును లమ్మెంసరస్వతి, జగ ద్ధా(తి మున్నగు 
నామములు వేర్వేరు చేవతలను గాక యే కేశ్ళరుని భిన్న 
 లతణములను వ్య క్రికరించు నవియె యని గుర్తించి 
యా వివిధనామములతో ఈళ్వరారాధనము  సలుపుట 
కును, అగ్ని యందు, నదియందు, సర్యభూతములయందు 
ఈశ్వర(పత్యతుదర్శనము పొంద  యత్నించుటకును 
(పార ౦భించెను, ఈ తీరున మార్పు జెందిన శిశవచం 
(దుడు (బహ్మాసమాజికులలో పలువుర ఖండనకు పా(త్రు 


౧౧౩ 


నవ్యభారతోదయ ము 


డయ్యెను. కాని యాతడు పరిశు ద్దాస్టికసిద్రాంతములకు 
దూరుడు కా లేదని యాతని సమసాధకులును అనుచరు 
లును నేటివరకు వాదనలు సలుపుచు నాతనిని సమర్ధింప 
వలసిన యవసరము కలిగెను. ఆతడు మొదట నేర్పిన 
పాఠములనేె (బ్రహ్మసమాజకులు వళ్లెవేయుచు ఆతనికి 
గూడ నప్పగింప గలిగిరి, కాని యాతని పరివర్తనమును 
గుర్తింప గల గభీరచింతనము వారియందు  మృగ్యమ 
య్యెను. రామకృప్తపరమహంస సాంగత్యమువలన "కేశ 
వచందునియందు ఈశ్వరభ క్తి సజీవ మె సహాజవికా 
సము గాంచె ననుటకును, భావ! పకటనము స్వాభావిక మె 
స్వతం(తశై లి బడా ననుటకును సందియము లేదు, 
రామకృప్త్వపరమహంస యుదారధర్శజీవనము వ్య_క్రపర 
చుటలో నత్యు _త్హమసిద్ధ పురుషుడుగ రాను రాను ఆంగ్ల 
విద్యాధికులచే నంగికరింపబడు చున్నాడు. 


వివిధమతస్థులను జూచి నప్పుడు వారినిగూర్చి మన 
మెవధమున తనపోయవశెనో సూచించుటకు రావు 
కృషపరమహంస యిట్లు బోధచేసి యుండెను. “కొందరు 
(గుడ్డివా రొక యెనుగువద్దకు పోవుట తటస్థిం చెను, అది 


౧౧౮ 


నవ్య భారత్రము 


యెట్లున్నదో చెప్పు డని వారిని మరొక రడిగిరి, వనుగు 
కాలును తడవిన (గ్రుడ్డివాడు “వనుగు స్థంభమువలె 
నున్నది” అని చెప్పెను, రెండవవాడు “ఏనుగు చేటనలె 
నున్నది అని చెప్పెను, ఏడు దాని చెన్టకముతాకి పి 

లించెను. ఇటులనె డాని తొండమును పొట్టను పట్టి చూ 
చిన వారు వేర్వేరు విధముల దానిని వర్తించిరి. ఈశ్వ 
రుని విషయమునను ఇంతే. పితిమనుష్యుడు స్వానుభ 
వము ననుసరించి యాయనను భావనచేయును* 1 భిన్న 
మతములు భిన్నము లయిన యీశ్యురానుభవముల వెల్ల 
డించు నని రామకృప్తపరమహాంస చెప్పీ నప్పుడు, 





i. Some blind men happened to:come accross an 
elephant. Some one toldthem what it was and asked 
them to describe it as it seemed to them. The one 
who touched the leg said. ‘The elephant is like a 
column.’ The second one said, ‘The elephant is like 
a winnowing fan. He had felt one of its ears. 
Similarly, those who had touched irs trunk or belly 
gave different opinions. So with God, every one 
concéives him according to his experience. 


Life of న Ramakrishna: page 304. 
(Advaita Ashrama Publication.) 


మన యో 


నవ్య భారతోదయ ము 


ఆయన యాధ్యాత్మికదృప్పి, యెంత విశాలత జంబదెనొ 
స్పష్త్వపడుచున్నది. “లిలద్యారమున నిత్యుని గ్రహించు 
టకు పియత్నింపుము. లీలద్వారముననె నిత్యుని చేరు 
మార్గము a వన్వేషి.0ప వలయును, మరల నిత్యునినుండి 
లీలను చేరుటకు దారిని నీవు వెచుకవలయును.”” అని 
యాయన యుపటబెళించి యాశ్వరభ్యానమునకును తొకిక 
జీవనమునకును గల యన్యో న్యసంబంధమును క నపర చెను, 
ఆయన మహావు శ్రదియ క 0 సవ సాధనలను కూడ 
హిందూసాధనలతో పాటు సలిపి యన్నియు శేకోచే 
శమునె కలిగి యున్న వని స్యానుభవమువలన  శెలిసి 
కొనెను. “భర్శజీవనము రామకృష్ణునియందు మూ ర్‌ 
వించినది, ఆయనబోధనలు కేవల విదా(ంసుని బోధ 
నల వంటివి గావు. అవి జీవన గంథములోని పుటలు, 
అవి యాయనస్వోనుభవములను వ్య కృపరచును. అవి 
పాఠకుని పవశుని గావించి వాని మనస్సున ముది 
తము లగును, అవి శ్యాసము (పబలి యున్న యీ కాల 
మున నాచరణముతో గూడిన పిజ్యలవిశ్వ్యాసము 
దృ స్రైాంతరూపమున రామకృష్ణుడు ప్రధర్శించు చున్నాడు, 
ఆ దృష్టైాంతమువలన ప్రసురువు లనేకులు అత్మ శాంతి 


౧90 


నవ్య భారతము 


బడసీరి, అది లేనియెకల నా లెల్ల రాధ్యాత్ముక జ్ఞానము 
నకు దూరు- లై యుండెశి వారు! అని గాంధిమ హోత్తు 
డభిపా్రాయపడు చున్నాడు, హిందూబేశమున సహజ 
రీతిని ధర్మ తొట్టి స్వరూపము 'డాల్పునొ యయ్యది 
రామకృప్త్వపరమహంసద్వారమున వెల్పడి యయ్యెను, 
సామాన్యజనులె గాక ఆర్య విద్యాధికులు కూడ ఆయ 
నచే నాకర్శి ౦పబడిరి, వివేకానందుడు (ప్రధానళివ్యు డై 
యాయనసం దేశము (ప్రచారము చేసెను సోదరి నివే 
దిత మొదలగు పాశ్చాత్యులు రామకృష్టుని యకుచరు 
లై రి. రామకృవ్వ(ప్రచారకసంభఘము నెలకొల్పబడి తద్యా 
రమున నొక మహోద్యమము వెలువడెన్కు 


r. Ramakrishna was a living embodiment of godli- 
ness. His sayings are not those of a mere learned 
man but they are pages from the book of life. They 
are revelations of his own experiences. They therefore: 
leave on the reader animpression which he cannot 
resist. In this age of scepticism Ramakrishna presents 
an example of a bright and living faith which gives. 
solace to thousands of men and women who would 
otherwise have remained without spiritual light, 
Foreword to Life of Sri Ramakrishna by Mahatma 
Gandhi. 


[౧౬] గణి 





సాధారణముగ హరినామము సంకుచి తార్థమున 
వాడబడుటచే, (బహ్మస మాజికు లొకప్వుడు తమ 
యిీశ్వరో పాసనలయందు దాని నుచ్చరించుట తప్పుగ 
పరిగణించిరి. కాని దాని విశాలార్హ ము వారు గమనించి 
దానిని కాలక్రమమున వాడుకలోనికి దెచ్చిరి. రామ 
కృవ్ణపరమహంస కాళీనామమునె గాక కాళీవ్యిగహ 
మును కూడ విశ్వజననిని సూచించు చిహ్న ములుగ పరి 
(గహించెను, అంత ర్భావమునకు బాహ్యా పకటనము 
గోరుచున్న సర్వసాధకులు రామకృష్తపరమవాంస కనపర 
చిన మార్లమునే యనుసరించుట సమంజసము. రావు 
కృష్ణుని పథమునకు రానుమోహనుడు (ప్రతికూలుడు 
గాడు, వ్మీగహములు మున్నగునవి పరమేశ్వరుని (ప్రక 
టించు చిహ్నాములుగ వాడుకొనబడు ' చున్న యెడల 
ఆ విషయము పరిశీలనార్హ మయినదె యనియు కాసి 
యవి యట్లు గాక వివిధములగు నుపాస్య చేవతలుగ 
(ప్రస్తుతము హిందువులు భావించు చున్నా రనియు, 
యథార్థముగ నొక్క_డై వెలుగొందు చున్న పర మేశ్వ 
రుని గూర్చిన సం భావనాజనితములగు రూపకల్పనల 
నుండియె విగ హార్చనావిధానము లన్నీ యు నుత్చన్న 


గతి 


నవ్యఫారతము 


మయిన వనుటకు సంచేహము లేక పోయినను నే డది 
యంతయు హిందువులు మరచి పోయినందున వారి కా 
సంగతి బుజువు చేయుట తాను సరవిధముల పాటు 
పడు చున్నాననియు రామమోహనుడు వెల్లడించెను.వే 
ఉపాసనకు సమావేశ మగుచున్న జనుల మనోగతులను 


1. I have observed, that both in their writings 
and conversation, many Europeans feel a wish to 
palliate and soften the features of Hindoo idolatry; 
and are inclined to inculcate, that all objects of 
worship are ..considered by their votaries as emble- 
matical representations of the Supreme Divinity. If 
this were indeed the case, I might perhaps be led 
into some examination of the subject; but the truth 
is, the Hindoos of the present day have no such 
views of the subject, but firmly believe in the real 
existence of innumerable gods and goddesses, who 
possess, in their own departments, full and indepen- 
dent power; and to propitiate them, and not the 
true God, are temples erected and ceremonies per- 
formed. There can be no doubt. however, and it is 
my whole design to prove, that every rite has 165 
derivation from the allegorical adoration of the true 
Deity; but at the present day all this 15 forgotten, 
and among many it is even heresy to mention 1౬ 


Rammohun'’s English Works, page 4. 


౧౨౩ 








నవ్య-భారతో 


బట ఉపాసనయం దుపయోగింపబశు నామరూపముల 
విషయమున రామమోాహనుడు కొన్ని . నిసుధములను 
పాటించుట యవసర మని నియమించెను. అంతీయ 
గాని సాధకులు వ నామము నయినను ఏ విగ్రహము 
నయినను- ఏ యితరచివ్నాము నయినను పరబహ్మ్మామును 
వెల్లడించు సాధనముగ నుపయోగించుకొనుటకు ఆతడు 
(పతికూలుడు గాడని నిశ్చయము? జెప్ప వచ్చును. 
(పతిమ నుపయోగించినంతనె ఆత్మీయోపాసన య సం 
భవ మని 'వా [గూపమున Se చేసినంత నె అత్ని 
యోూవొాసన సంభవ మని తం వొరపాటు. ఆత్నీ 
యూపాసన (ప్రతిమచ్వారమునను సలుపవచ్చునని నవయు 
గవిజ్యాధికులకు రామకృష్ణుడు 'వెల్లడిం చెను, 


ఆనిబెసెంటు 


_రామమోహనడు, చే వేంద నాధుడు, శేశవచం 
(ద్రుడు, దయానందుడు, రామకృసుడు వివేకానందుడు 
మున్నగు భారతీయభ కా శసరులు . సలీవిన ప్రబోధము 
పాశ్చాత్యుల దృష్టిని హిందూ దేశమువంకకు మరలిం 


యన 


నవ్య భారతము 


చెను, రావుమోహానుడు, "కేళవచందుడు, వివేకానం 
దుడు పాశ్చాత్యఖండముల కరిగి ధర (పసంగములు 
గావించి నప్పుడు అచ్చట వానిని స్వయముగ వినిన 
పాశ్చాత్యులు వారి భక్తు ర క్సాహములకు విస్మితు 
లయిరి; ఆమహనీయుల జన్మభూమి యగు భఛారతవర్ష 
మును పశంసింప జొచ్చిరి. పాశ్చాత్యులలో కొందరు 
వారి శిష్యగణములో కూడ జెరిరి వా రెవరి యనుచరు 
రాలు కాక పోయినను, ఆనిబెసెంటు దొరసాని హిం 
దూ 'బేశముయొక్క_. యాన్నత్యమును బాగుగ గుర్తించి 
తన యూంగ్లబేశమును విడిచి వచ్చి హిందూ దేశమును 
మాతృభూమిగ జేసికొనెను. పపంచ సంస్థ యగు దివ్య 
జ్ఞనసమాజమునకు దానిని కేంద సానముగ జేసి 
తద్యారమున దాని కత్యంత పాముఖ్యత చెచ్చాను. 
మానవసేవ చేయుటయె బజీవితపరమావధిగ గలిగి తన 
సర్వశ కలను లోకకల్యాణమునశై_ వినియోగించిన ఆని 
'జసెంటు తన యు శ్రైశ్యసాఫల్యమునకు దిన్యజ్ఞానసమా 
జము మిగుల తోడ్పడగల దని యందు జేరి తదాగ్య 
_వీ3ై మరణపర్యంతము పాటుపడెను. “జాతిమతభేద 
ములు పాటించని సర్వజన సౌ భా తాము నెలకొల్పుట, 
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అర్యసారస్వతత_త్హ్వజ్ఞానముల పరికోధనను . పెంపొందిం 
చుటు సృృఫిళో దురవగాహము లై యున్న నియమము 

న్కు మానవునియందు గర్భితము లై యున్న యాత్మీ 
యశకులను పరిశీలించుట, ఇవిదిన్యజ్ఞన సమాఖజముయొక్క_ 
మూడు ముఖోదెశములు లు! అని (పశ ంసాపూర్వ్షక ముగ 
దివ్యజ్ఞనమును/ార్చి యామె తేలుపుచుంజెను. తాను 
నిరీవ్షంచుచుండిన . యాత్మ కాంతి దివ్యజ్ఞాన సమాజము 
ద్వారా లభించె నని యానందించెను. శాఖోపశాఖలుగ 
దానిని ప్రపంచమం దంతటన్లు. వ్యాపింప జేసెను, 
సంస్కృతపండితుల సాంగత్యము చేసియు, స్వయముగ 
హీందూగంథముల పరిశోధించియు హిందూ ధర్మ 
ముఖ్యాంశములు అంతకంతకు జక్కగ  'దెలిసికొనుచు 
వానిని పత్రికాగింథముల -ద్యారమున లోకమునకు 


1. The three objects of which (the Theosophical 
Society) are: To founda Universal Brotherhood with® 
out distinction of race or creed; to forward the study 
of Aryan literature 226 phylosophy; to investigate unex: 
plained laws of nature and the psychal powers latent 
in man. 


Anne Besant: ( Autobiography | page 252 


ము 


జాకును, ఉ_త్హమహిందూగంథ మగు భగవద్షితను 
తాను కూడ నాంగ్ల్గమున ననువదించి వివేవవ్యా స్టిక్‌ 
'దెచ్చెను. శకాళీనగరమున సెంటటల్‌ హిందూకాలేజిని 
నెలకొల్పి సాధారణవిధ్యత "చాటు విద్యార్థులకు హిం 
దూధర్శ్మశికుణము కూడ లభించు నేర్చాటుల జేసెను, 
ఆ కళాశాలయె (పస్తుతేము హిందూవిశ్వవిద్యాలయముగ 
పరిణమించి మదన మోహనవమాలవ్యపండితుని దవత 
క్రింద వర్షిల్లు చున్నది. 


ఆనిబిసెంటు సలిపిన కృషీమూలమున భారతదేశ 
ములో ధర్మసాధనవిషయమున ఈ నఏనకాలములో 
చేకూరిన పరివర్శన మొకటి ముఖ్యముగ గమనింప దగి 
నది. దివ్యజ్ఞానసమాజము జాతిమత భేదము లేమా(త్రము 
పాటింపని సర్వజన సోదరభావము సెంపొందించుటకు 
స్థావింపబడినది 1 యగుటచే, దివ్యజ్ఞాన సమాజికులు 


1. And because the Theosophical Society knows 
no limit of creed, no limit of religion, and declares 
that every human being is, in his own essential 
nature, one with the Supreme Life and the Supreme 


22} 


నవ్యఛారతోదయ ము 


అన్ని విషయములలో వలె ముఖ్యముగ మతవిషయము 
లోను ఉదారసభావులును సహనశళీలురు నయి యొక 
మతమువారు మరొక మతమువారి చిహ్నాములను సాధ 
నములను మన్నించి వానికి దూరముగ తొలగక వాని 
నర్థము చసికొనుచు వినియోగిం చుకొనుటకు గూడ నభ్య 
సించు చున్నారు, చెన్నపురి అడయారులో వివిధమత 
స్థులు "దేవాలయము, చర్చి మున్నగు నారాధనమంది 
రము ెవగివి వారు పి త్యేకముగ కలిగియుండిరి, మరియు 
వారికి అందరు కలిసి యుపాసన - జరువుకొను మండప 
మొకటి కలదు, అందు బుద్ధునియొక్కయు, క్రై సు 
యొక్కయు, బ్రితరమతక రలయొక్క_యుు, ముఖ్యమత 
ముల యాదర్శనూచకము లగు చిహ్నాములయొక్కయు 
చిత్తరువులు గోడలపై చితింపబజెను. అవి యాతో 2 
దిపమునకు తోడ్పడు ననుటకు సందియ మేమి? రావు 
కృహ్వ పరమహంస వ్య కీగా భిన్న సంపిదాయముల వారి 


God, because of that, its Brotherhood is universal, 
and knows none as outside its pale. Every man, no 
matter what he is, is recogniscd as brother, 


477౫6 Besant: London Lectures 1907, p. 247. 


అలా 


నవ్య ఖారతము 


సాధనల నలవరచుకొని యుంజెక; కాని యాతని యమ 
చరులు సమిప్లగ నా మారము నవలంబింప ఆకవొయిరి. 
ఇక నంతికు పూర్వ మట్టి ప్రయత్నము తలపెబ్బ్టుటకే 
యసాధ్య మగు పరిస్థితు లుండెను. కాని దివ్యజ్ఞానసమా 
జమునం దేర్పడిన సౌభాత్రవా కావరణము భిన్న మత 
స్టులు తమ వివిధ బావ్యాసాధనమ్తుల నొకచో జేర్చి 
యచట వాని సాహాయ్యముతో ఈశ్వరోపాసన జరపు 
కొన గలుగుటకు కారణ మయ్యెను. హీందూత త్త ( 
ముతో (పజ్యరిల్లు చుండిన రామకృష్ణుని వి సృతసాధన 
పభానము అందులకు మార్త పదర్శకముగ నుండెను, 
కేశవచం[దుడు సయిత మిట్ట సాధనపణాళీక నవలంటిం 
చెను, మోందవజాతీయజీవనమునం దిముడులాగున ఇత 
రుల భావములు, ఆదర్శములు సాధనములు, ఉత్తమ 
జీవితములు న్వీకరింపబడవలసిన చే. ఆదినుండియు హిం 
దూసంఘమున నట మహాద్యమము జరగుచునె యుం 
డెను, మరియు హిందువులం దప్పుడప్పువు (పబలియుం 
డిన నికృష్నదె వపూజలు ఖండింపబడి - తొొలగింపబడుచు 
వచ్చెను. మహాసమన్నయాణచార్యు డని నేడు హిందువు 
లెల్లరిచ కొనియాశబడు శంకరుడు, ఆయనకాలమున 
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నవ్యభఖభారతోదయము 


కొందరు మల్దరి యను వేర శివుని శునకముగ జేసి 
యపవి(త్రముగ జరపుమండిన నికృషు పూజను, మరికోం 
దరు కాపాలికు లనువారు భైరవుని చేవుసీ జెసి నర 
బలులతో గావించుచుండిన భయంకర పూజను నిరూ 
లించెను. దోషములను తొలగించుచు సర్వసాధ నములను 
సద్విని యోగమునకుం 'దెచ్చువారలె యథార్థృస౦స్క ర్త 
లయి సంఘమునకు మహోోేపశకారము గావింతురు, "కేశ 
వచం[దును జాతీయ భావ వేరితు డయి తన యుద్యమ 
మును జాతీయరూపముతో నడుప _ (పారంభించినది 
మొదలు హారతి హోమము ఉపాసనాంగములుగ జేయు 
టయె గాక ఆయన తన యనుచరులలో భో కిని విశాలత 
జెందించుటకు విపిధముతచిహ్నాముల సంయు కొపరచి 
వారి దృషస్థపథమున నిలిపెనుు జీసను, మోజెసు, మహా 
మృదు, బుద్దుడు, గారాంగుడు మున్నగు భిన్న మత (ప 
వ కల నామములు వారి కనుదినసంస్ట్రరణయము లని 
విధించను. ఉపాసనావిథానమున కలుగుటకు (పారంభ 
మయిన యీ యౌొదార్యము సర్వమతసఖ్యతకు (ప్రబల 
సహాకారియె గదా! 


'గీక౦ 


నవ్యభారత్రము 


దివ్యజ్ఞ్ఞానసమాజము ఆని బెసెంటుయొక నాయకత్య 
ము[కింద మసోేచ్చస్థితికి వచ్చి తద్వారమున భారతవ 
ర ముయొక్క. యాధిక్య్వత యావ(త్రపంచమునకు వెల్లడి 
యయ్యెను; మైంద వజాతి విశేష పఖ్యాతి గాంచెను, 


దివ్యజ్ఞానసమాజము నకు గాని రామకృపషసంఘము 
నకు గాని ఆర్యసమాజమునకు గాని (బహ్మసమాజము 
నకు గాని చెందని యుదారధర్మసాధకులు మరికొందరు 
కూడ హిందూ జేశమున ధర ఇనిజృంభణమునశై పాటు 
పడ మొదలిడిరి. నవ్య భారతజీవనము పెంపొందించి క్రీ ర్రి 
"శేషు లయిన మహనీయుల కృవ.నిగూర్చి యింతదనుక 
"తెలుపబడినది. (పస్తుతము మనమధ్య నవ్య భారత(పబో 
ధకు తై జీవించియున్న మహాపురుషుల సంచేశము 
రాబోవు (పకరణమున వ్య క్రీకరింపబడును. 


జట కము 
_పకృత పబోధ 


ర వీం రుడు 
రాధాకృష్లుడు 
ఆర విందుడు 
గాంధిమహోత్నుడు 


(ప్రకృత (ప్రబొధము 


నేడు *సమస్వయదృషప్టీ హిందూ టశమున మరల 
సూకుతరము కా జొచ్చెను. ఈశ్వరదవూరులుగ నాంగ్ల 
విద్యాధికులను మా రుచ్చున్న భ"లిక వజ్జ్ఞన మె పొూందవో 
దేశమున నూతనరూపము చాల్చుచు ఆధ్యాత్మిక విజ్ఞాన 
ముగ పరిణమిల్లు చున్నది. జీవశాన్ర్రమం దద్భుతికృప్‌. 
సలిపి (క త్తవిషయముల వెల్లడించి జగద్విఖ్యాత గాందిన 
నవయుగ భారత వెజ్ఞానిక శిఖామణి, జగదీశ చంద 
బోసు పాశ్చాత్య పిక ఏతిఎరిశోధకుల ధోరణియందు 
బడక యెట్టి నవీనపథము (తొక్కెనొ . గమనింపును; 
“పాశ్చాత్య దేశములందు విభజనప )ణాళిక యమితముగ 
ననుసరింపబడుటచెే, విజ్ఞాన శాస్త్రము ల నేకము (పత్యేక 
ముగా లేక్క వాని నన్నిటిని నిముడ్చూకొని యుండు 
శాస్త్ర మొక్కటియె కల దను మూలసత్యము మన 
దృఫపథమునుండి తొలగి యరిష్టము బాటిల్లినది. హిం 
దూ బేశము దాని కభ్యాస మై యున్న మనోవృత్తిని 
బట్టి యొక విపులసమున్నయము సాధించుట కెక్కుడు 





౧౩3౫ 


నవ్య భారతోదయము 


తగియున్న దని నుడువ వచ్చును. భాలికవిజ్ఞానమునకు 
సంబంధించిన కృవియ_దు సర్వవిషయముల కొన్గీయించు 
మ హాసూత”ము నిరూపీంచుట వా స్తవముగ నొక ఘం 
కార్యము. అది కేవల భావనాజనిత మయినటదె గాక 
యద్భుతముగ దోచు భిన్నత్యమునందు త దాశ య 
మగు నేకతగమును బుజువు చేసి స్పష్టముగ ప్రియో 
రూపమున కనపరచుటవలన నిన్ధారితము కావలయును, 
ఈ గొప్ప గొగవము హిందూ దేశము బడయ నున్న చా? 
జడముత్‌" శ క్రియెట్లు కలసి పనిచేయు చున్న దో యార 
యుటకు నేను గావించిన పరికోధనలయందు, వాని చెం 
టిని వేరుపరచు హద్దులు సమసిపోవు ఏను కనుగొనియు, 
జడజీవముల నడుమనున్న సంబంధము తెలుపు నంశము 
లను గాంచియు విస్తితుడ ల అసత సన 
"వృత జీవనమునకు జంతుజీవనము భిన్నముగా నున్న దని 
నిశ్చయించు లెక్కకు మారియున్న ప్రయోగము లన్ని 
యు పరిశీలించిన వీవు శ్రటు అవి యెన్నెన్ని భీదములతో 
గోచరించు చున్నను, జంతువులో శు, వృకుములోను 
గల జీవ మొక్క_యెటియని నేను బుజువు చేయ. గలిగితిని, 


' ౧౫౫. 


అనగా జీవవముంతయు నొక్కటయె యని జెలినదెో 2 


ఆని జగదీశ చం డబోను పక్షలకోంచియునా. వు, “వక్షం 


CU ణో 
రూపం ఒహుభా యః కరోతి 2 అ". నార ధర్మ మాత 
వ 


1. The excessive specialisauon in the West has 
led to the danger cof cur losing sight of the funce- 
mantal truth that there are not sciences but a single 
science that includes all. India is, perhaps through 
her habit of mind, better fitted to realise a wider 
synthesis. One of the greatest contributions in the 
realm of science would undoubtediy be the establish. 
ment of a great generalisation, not merely speculative 
but based on actual demonstration of an underlying 

unity amidst bewildering diversity. Shall this great 

clory be for India to win? In my investigations on 
the action of forces on matter, శ was amazed to 
find boundary lines vanishing and to discover points 
of contact emerging between the Living and Non— 
Lies అఆ | 


It was after repeating every one of the Innumera= 
ble tests by which animal life is usually dilferentia= 
ted that I was able to prove that the phenomenon 
of life, with all its multiplex variations, 15 identical 
in plant and in animal. In other words all life is One, 


J.C. Bose: Benares Hindu Universiiy address. 1916, 
లి కఠోపనిషత్తు V-12, 


[౧౮7 గారి క్ట 


నవ్య భారత్రోదయ ము 


మునె.ఆయన (ప్రకృతి పరిశోధనలయందు కనుగొని నటు 
కరత లామలకము. హిందూ దేశమందలి (పక్చటి శాస్త్ర 
జాలు, ఆంగ్ల విద్యావంతులు పాశ్చాత్య భావదాస్యమునుండి 
విడివడి తమ సాం(పదాయిక ధర జీవన మనుసరించి సకలో 
దమము లిక ముందు నడపుకొందు రని దృథముగ 
చెప్పవచ్చును. పెస్తుతము వారియందు స్వజాతివిము 
ఖతే(ము తొలగినది చేశాభిమానము,. సమ తాభిని వె 
స్‌ు వృద్ధినో ౦దు చున్నవి, నేటి హిందూదీశాలుల 
పిబొధ మంతయు నందులకు తోడ్పడు చున్నది, 





ర వీందుడు 


(పకృత కాలమున రాము మవమోహానుని ధర్శసం బెశము 
నుజ్వలరూపమున పికటించు వారిలో విశ్వకవి రపం 
(దుని మొదట పర్కొనవలయును. బధహ్మ్‌సమాజ 
నాయకు డైన చేవేందనాధుని పుత్రు డై బ్రహ్మా 
సమాజముతో చిరకాలసంబంధము గలిగి రవీంద్రుడు 
రామమోహనసంబేశము బాగుగ గోహింప గలిగను, 
అతడే తనునుగూర్చి యిట్లు చెప్పుకొనెను రామమో 


శాకిఛొ 


ప్ర క త (ప జో ౫ ము 


హూనుడు “వయ. వలి  పిభధమనాహాోపు రుకుడు, 





(పాక్సరశ్‌ వ ములకు గజ యాధా న టి వె క్షత ను తేన 
హృదయమునందు దర్శింప గల గభీరవిశా(సమును విళా 
లద లి ఘుయు నాతడు కలీగియుంజెను స బె ఫస్టు లాతనిని 
వా స్త్రవమునకు విడనాడిరి; కాని నే నాతని ననుసరించు 
చున్నాను 1 (పా(క్పతీచీ సమ్మొశనమున క్రై యెంత 
యవమానము భిరించియెనను, ఎంత త్యాగము చసియి 
నన్కు పాటుపడుట నవయుగవిధ్యు _కృధర్శ మని యతడు 
ప)కటించుచున్నా డు. గాన, జాతీయత మొదలగు 
నాతని యుస్గోంథములు ఈ యుద్యమనిర్ష్వవాణమున శె 
యు దైశింపబడినవి. ఆతని గీతములు, పద్యములు, క ధలు, 
నాటకములు, నవలలు మొదలగు రచనలలో ననేకము 
ఆ మహ త్కార్యసిద్ధికె వాాయబడినవి. ఆతని భావగాం 
ఛర్యమును, అద్భుత కవితాచతురతను, ఉ త్రమజీవనాదర్శ 








1. Rammohun Roy was the first great man in our 
age who had the profound faith ard large vision to 
feel in his hsart tbe unity of soul between the East 
and West. I follow him, though he is practically 
rejected by my countrymen. 

habindranath: Letters to a Friend, page 109. 


గావ 


నవ్య భారత్రోడయము 


మును ముఖ్యముగ “గకాంజలి” యను నాతని యుత్కృ 
పగొథమునందు గాంచి పాళ్చాత్యు లాతనికి నోబిల్‌ 
పు నిచ్చిరి. ఆతడు కవితాలోకమున నగి 
గణ్యుడుగ ను నుండుటచే, భారతీయు లాతనిని “విశకవి' 
యనుచు సన్మానించు చున్నారు, స్వ టేశస్తుల మతసాం 
ఘీక రాజకియోద గమములం దేమి, పాశ్చాత్యుల పవ 
_ర్ర్షనములం దేమి, దొరతనము వారి పద్దతులం దేమి, సర్వ 
జనమైతి కిని, పాపంచశాంకికిని, (శక్పశ్సిమ సమ్మెళ 
నమునకును సరుష్టముగ నుండు కార్యముహు గాన వచ్చి 
నప్పు డెల్ల తీవిముగ విమర్శించి తన సంబేళశము రపీఎ 
[దుడు ప)కటించుచు విశ్చమాాన వకల్యాణమును నాం 
ఛించుచున్నాడు, యక) విశ్వమ్‌ భవతి వక నిదమ్‌” 
అనగా యావ(త్పపంచవాసులు చేరుటకు యోగ్యముగ 
నుండు కలాయము అను నాదర్శముతో “విశ్వభారతి 
యనబడు  మహోవిద్యాపగిపత్తును ఆతడు పఏతివ్యంచి 
(పాక్పశ్చిమ చెశవాసులలో జ్ఞాన “ నిమయము పుఠారిటి 
సావురస్యము నెలకొనుటకు ననితకృవీ. సలుపుచున్నా డు. 
త్ర ప్రి ఎ. పావణమునకు వివిధచేశములవారు ధన 
నాహాయ్యము చేయుచున్నారు, వఐర్లాండు కవి శెఖరుడు 





౧౪౦. 


పిక్ళత(ప్రబోధము 


డబ్రు!, వి, యాట, దీనబంధు 
రార గో 


rau 


లక్‌, ఆ డూసు, 
పీయర్చక మొదలయిన Sr ఆపని 
ఆఅ + 
కత్యం తాభిమాను తె యాతని whats విక్ర 
Q 





లరి (పాక్చశళశ్వుమ స మన్నయ కార్య 
మునకు (పథమమున పూనుకొన్న కం తలు. 
సార్థకత చెందుటకు ఆత డొసంగిన 
పీయు ఆ ల్రరకు నుపయ 





కము నుండును; కాన చారు 
దాని భావమును గవునింతురు గాక! “ఎచట బాహ్యా 
మున నధిక కార్యనిర్వహణ ముండునో యచట నంతర 
మున బ్రహ్మము భొంద జడనియెడల, ఎవ్యిధమునను 
సమన్వయ మిసువముంతయు గలుగజాల డని యొకప్పుడు 
'తలిసికొన వలసివచ్చును, (పయోజనమునే చూచు. 
బుద్ధికి నెంత పెద్ద వేరు పెట్టిననుు స్వార్థపరత్యమును 
ఎంతటి మహాసింహాసనమున నూర్చుండ బెట్రినను శేవల 
నియమమును ఎంత పరిపూ రతీ నొందించినను, భాళక 
శ కిని ఎంత ప్రబలపరచి పతిప్టించిన కు, వానిలో 
నెద్దియు సత్య (పతిప గాచేరదు. తుదివరకు వానిలో 
నదియు నీలచుటయు చేని నయిన నిలుపుటయు నసంభ 
Pa ప్రబల మయ్యు పిశాంతమునుు వ్యాప్త మయ్యు 





౧రణి. 


కం ఇ యము 
న క భారతోడద 





గ క్‌నము ను; సాధ క సహిత; య్యా కాస్ట్‌ BE పంత కద ము నగు 
టా. కృికణీవణ సూలగముే బంధింపబడని యెడల వక్‌ 
న ton ఒం ధపాళముచేతరు (వాల్‌ జ్ఞాన 
ణి జాలితో గ స్తీ కీయ, 
మెళితము కొజాలవు, తత్సమేళనము సం 
ఘటిల్బని యెడల, ప పియత్నము ఏపుఆ మయిసకొలది సం 
ఘాత వేదనము దుస్పహమగు చుండును. వ సాధన యె 





గ్గ 
gh 
a 





మందు Rp బహ్మనమాజచరికార్టత*: (బ్రహ్మ 
న్కు వ భారతీయోద 8 





సమాజమె గాదు, ఏ సమాజము 
మక :-క్వ స్వార్థ పూ పూరిత మగు నంకుచితజీవనకూపము 
బడక యాభ్యాత్‌ి గ్‌ ద ప్రీతో ను విశాలహృద న. 
నవయుగమున సమనయసాధన సలుపవలయు నని యా 
మహాసియుని యాశయము, 


1. శాంతినికేతన సంపుటము. 18, ఫుటలు 116, 117, 
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జో హీ » జో? శి శో 
మానను జెట్టి యుచారసంభావుకున ఉ కమసాదకు 
రు ఖీ 
డును గావలయు నని రవిం(డు వాంఛించు చనా డో 
యాతని యీ |కిందివచనములు స్పృషపరచు చూన్నమి, 





‘జీ 
లి ప్ర నాతడు రతా మూ సర డు డ్‌ ర్స క గ ళ్ళ ws నహ ను x షే వ న 
a కు చః 
షో న Pn 
శిష్యులను వదలి చండాలు డగు నాభున్తి చేతణా డగు 
కబికును, విధుల నూ డ్చునా డగు రూడాసు కౌగలిం 
చుక నె ను ఇ (బావ్చాణసంఘు 3 





ప్కరించెను, కాని తాను చేసిన పనివలన 








మయిన (బావా ఆగుడ నని రామా నండుడు | పకటించెను, 
స్పకులస్థుల నిందలను సరకుగొనక్ర దృఢ చిత్తు డై 'సోహూంి 
నెనే భగవంతుడనను మహోసత్యమును రామానందుడు 
నాడు లోకము నకు జాూకును, ఈ మహోాసత్య మె, మాన 
వులందు భేదములు కల్పించు సాంఘిక వ్యవస్థలను, 
సంఘదృఢత్యమున కవసరము లని తలంపబడు కేవల 
సంఘీభావ విచ్చదకరము లగు సంకర భావములను ఆతడు 
దాటుటకు తోడ్పడెన, ఒకప్పుడు కె 9) స్థవమతస్థాపకు 
డగు జీససు “సోహం” నేనును నా తండి) యగు భిగ 
వంతుడు నొక్క టే యని చె ల్లజంచెను అతని యఖండ 
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నవ్య భారతొాట యము 


నవ(పేమ యహాంకార మవముకారముల నశింప జేసీ 
యాతనిని భగవంతునితో నెక్యము జేసె. బుద్ద భగ 
వానుడు సయితము సర్వమానవ సా భాత్రమును మైత్రిని 
నెలకొల్పుటకు పిచారము సలిపెను. ఆతేడు జూతిమతే 
భేదములను వై వమ్యములను కుండించెను; సర్వకాల 
సర్వావస్థలయందు సకపభూతములయందు (వేమానురా 
ములు గలిగి మానవుడు చరించవలయు నని బోథిం 
చెను! అదియె (బహ్మవిహోర మని చెప్పెను, 


ఈ యు త్త మసం దేశము మానవున శే యొసంగదగినది, 
ఆతని యంతరమం'దె “అహాం (బహ్మాస్మి" నేసె భగవం 
తుడ నను భావము నెలకొని యున్నది. బుద్ధభగ వాను 
డది సేలిసికొని యనంత వేముచేత దాని నమభూతము 
చేస్చికొనవేె నని నుడివెను, అధర్వ వేదమునందు 'తస్మాత 
వె విద్వాక్‌ పురుషు మిదం బ్రహ్మేతి మన్యతే” అనగా 
న్య టై వాడు మానవుని బ్రహ్మ యని తలంచు నని 
యున్న ది, వాపులు (బహ్మ్మ విదు సే మదు; పర మెన్య్‌ం * 
అనగా ఎవ్వరు మానవునియందు (బహ్మమును (గ్రహింప 
గలరో వారు పర్బబహ్మమును ెలిసికొందురు. మాన 
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జా 
వ a అ J? గ్య స్స ల్‌ గ WK us pe న. టే! జ్య boi న ద్ద వ ప్‌ న మాటి 
వాన నెంతి గభరముగను,  అభిక మున ల అలాల 


. జా + m జా ఖు. ల అష 2 DE | ww" 
కంచెను ఈ యాం దెన్‌ మనుసవంపు వాంని లక్క ఆచి 


యా సంఖ్యనుబటి దాన శేవత్యము ౫ మనము సశ్చే 
అ వ 


యింప జనదు, సత్యిముయొక్కృ (శపుచ్చాము సంఖఫాన్షబల 
ముపె నాధారపడ్‌ యుండదు, భగవ ంతు వం ఆన బాద 
యమునం దుస్మా డస గ హించిన పొడు సంఖ్య కె 
వేచి యుండడు, అపార వేముచ మానప్రుడు తనయందు 

పిత్వితే మె యున్న భగవానుని గ్రహింప వచ్చునని 
బు SAM నీస్సం చెపొముగ లోకమునకుచా కును, 
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కట ర్ర రృవిళ్చాస సముఆ” అత డి సంటబెశేవ 






కోటికి నొసంగి మానవునియందు తనకు ౫ 
ర్ట అష నగ అధ ఖా తి మన 
వెల్లడించెను, విద్యాక్‌ పురషమిదం | హ్మ్‌ న్య 
తే” అను నధర్వవేదవ చనము ఇదివరకె తెలిపి యు 
మానవుడు తన పరిమిత జీవనమందు గాక 


[౧౯] బ్ర నీ 


కో 





నవ్యభారత్రోదయము 


(బహ్మామునం దధివసించును. తనూూలమున నె మానవుని 

స్టీత(మును ఆధిక్యతయు, శక్తియు సిద్ధించుచున్న వో 
మానవుల శెట్టి యున్న తేజీవనము లక్య్యుముగ రవింద్రుడు 
కనపరచు చున్నాడు! మానవు డే జాతివా డైనను 
బహ్న్మన్వయాపుడే! వూజనీయుడే! 


శాధా క్షుడు 


రపిం[దుడు నెను పకటించు చున్న ధర్మసం జేశము 
నకు నాతని (గంథము లన్నియు సామూలా గముగ 
పఠించి త త్తపనిరాపణము గావించి యది మైందవధర్శ 
త్రత్త (ముయొక్క_ నవయుగవికాసముగ నెట్లు విలసిల్లు 
చున్నదో పండిత రాధాకృష్ణక్‌ స్పస్టీకరించి మహోప 
కారము జేసెను, “రపందదుని ధర్మత_త్త్ర (ము* అను 
గ్రంథము రాధాకృవ్యాడు రచించి యాతని సం దేశవ్యాప 
నమునకు దోడ్నడుటయె గాక భారతధర్మ తత్త ము 


t, Rabindranath: Andhra University Lecture III 
delivered in December, 1933. 
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పంకృ్ళత(పబోనము 


ర 


అను మహాగంధమును వాసి బొరతజాతిాయొక్క ధగ 
జీవనవికాసమును అనేకవివరములతో సవి స స్తరముగ లోక 
మునకు వెల్లడంచె చో హిందూ దేశాభ్యదయమునకు, 
తద్వారమున సర్వమానవ సఖ్యతకు నాతడు తన తత్త 
జ్ఞానమును వినియోగించు చున్నాడు. తే త్త (జ్ఞానము 
యొక్క ప/యోజన మెట్టి దని య ంత్రడు నిరూపించు 
చున్నాడో గమనింపుడు. 





“సర్వమునకు సంబంధము సమకూర్చు మూలాధార 
మగు ధార్మికభావనాశక్తే మనకు కలిగించుట తత్త ఏశా 
(న్రుముయొక్క_ పి యోజనము, ఆ ధార్భిక భావనాశ శ్రీని 
(కొ డీకరణవిజ్ఞాన మని ప్లేటో మహాశయుడును, సమన 
యబుద్ధియని హిందూత త్త గజ్ఞులును. పిలచిరి, మరియు 
తత్త (శా స్రుముయొక్క_ యుపయోగము ఆతీ శ్రయచాం 
ధవ్యమును నెలకొల్పు త_త్వ్యజ్ఞానమును మనకు (పాసా 
దించుట. తద్యారమున సంశయమానసమువలన సిద్ధించు 
నిధిలతనుండి మతముయొక్క- మూలో దైశములు "కాసా 
డబడి భిన్న మ తావలంబకులలోను తెగలలోను పబలు 
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గు శ్ర pa భే. 
లో ల బ్‌ పజ దాలు జీ ER బలో జో న కా భ్‌ ఖో సో 
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షు త సు 1 ఇటో ఖా జ్‌ నా య 

ము అతో 

ఇటో ల వం agent sal wom Ba" అలలా 8 అలు వస ప జ దనం షో గ ష్‌ | య జ్య 

పండక తు దడా వం మైనం దం రుం రూ గా అం నం 
tw, నా 


ఇద జ) ఇటో" అ al వహ ఈ ఇ అ 
ఉత్క ఎమ తను, అనక్వకతన. సవయుగపశిప్లితులకు. దగిన 
8౬ . 


లో థ్‌ | శ 3 ఇ. జే 
టుల నావ డి (కింద వధవంఎన నిమూవించు చున్నావు; 


“వ్య క్త్‌ని పరిప్తూ గ్లనికా కాశ వపొంంందించుటయొ మతము 

రయొక్క యుచేశ్వము. నాని రురా యు దేశ్వ్యము సంఘ 
a లల 

స్‌ లెరు 3 చేపటనవె గాని మానవకొటియు మూనవ 

నాగరికతయు. సున్నిత లుగ నిండచేరవు. హీందూ 

నంఘముు తనయందు జానవిహీనులగు పలువుర నుండ 


అపో క Sus న 
నిచుుటపె కపీంబినడి, గను రోమను నాగరికతలు 


1. Itis ie function of Philosophy to provide us 
with a soirlual rallying Cimie, a SYLOptIC Vision, as 
Plato inved i3 call it, a Samanvaya, as Hindu 
thinkers pu* it, a phiiosophy కం! will serve as a 
spirituz! concordant, “hich wili free the spirit of 
relizion trim ihe Mf imepratons of doubt and make. 


| న్‌ న jr" pm జ ~ 3 “ఇ 
the wariare 5” cress and sects 2 thing of the past. 


S. tadhakwsinan Ar Idealist View of Life, p. తతి. 


ఇరచొ 


ప్రకృత(ప్రబోధము 


పామురజన సమూూహాములచే నావరింపబడి యుండుట 
వలన నళించినవి, ధర్మజీవనము* గలబాడు పరమునంబె 
గాక యిహమునందును ఈశ పలబ్ది గాంచవలయుము. 
ప”కివ్య క్తి తన జీవితమును ధర 2 (పేరితము చెసికొన 
వలెను; ధర 3 రాజ్య మున వసించుటకు దగిన సభ్యుడుగ 
మార వ లను, ఈశ్వర రాజ్యముగ పరిణమిల్లుశు మానవ 
కోట్రియొక్కొ_ పరమావధి మెనయెడల, సోదరమానవుని 
వగింపు డని గాని బలవంతుల లాభమున కే బలహీనుల 
నణగ (దొక్కు డని గాని మానవుల |పేశేపించు సమ 
సిద్ధాంతేమునకు తా వుండనేకదు, పపంచ మంతేయు 
నొక కుటుంబము అనునది ధర్మ జలు పాటించు దితి, 
“మానవుసికంకు _కేపుతర మయినది మరియొకటి లేదు. 
చం మహారహస్యమును చేను నీకు తెలుపుచున్నాను.” 





అని మహాభారతము చెప్పుచున్నది. “గుహ్యం బిహ్మ 
తదిదం వో (బవిమి న మానుపాత్‌ తెంప గరం ఘా 
కించిత్‌ ” (XII 300-20) జన్మ భదము శాన జాతిఖేదము 
గాని పాటింపక సరగమానవులు సోదరులవ ల మెలగుట 
యీ పరమాదర్శము. ఆగంతుక సంఘటనలకు బట్టియు 
పరిస్థికులశ బట్టియు నూనవకోటి లెక్కలేనన్ని జాతు 


౧రలొ 





న వ్య భా రతొదయము 


లుగ చీలినడి. వానిలో నొక్కొ_క్కొ_దానికి ఒక్కొాకా 
ఛాషయు ఒక్కొక్క వ్య_క్లిత్ళమును, ఒక్కొక్క శారీర 

సంరూపలతుణమును గలవు. ఇదంతయు నెట్లు జరి”నొ 
చరతి "తెలుపును. ఒక్కజూతిని తప్ప తక్కిన జాతుల 
నన్నిటిని సంహారము జెసి యీాశరసృప్టిని మనము 
చక్కపరుప నక్కరలేదు. వివిధజాతులలో  వి'జేవబీజ 
ముల నాటి సోదరతుల్యు లగు ఆజాతులకు జెందిన వారు 
దారుణయుద్దములో నొకరె నొకరు వధించుకొనుటకు 
సురిగొల్పునట్టి కలహాములును కలతలును ధ ర్హాభావము 
వలన జనించును. మానవజాతి యంతయు నొక్క_టి 
యను విశ్వాసము గలిగి యుచ్చస్థితిలో నున్న వారు హీ 
నస్టితిలో నున్న యేజాతియొక్క._. భాధలనై న గాంచి 
యూరకుండజాలరు. ఎక్కొ_డ గాన్సించినన్సు నిరంకుశత్వ్య 
మును అన్యాయమును నిర్మూలించుటకు మనము పోరు 
సలుపవలెను. “వ్యభిచారము అను మాట యా పేరు 
తో జరుపబడు సీచవ్యాపారమున కే యుపయోోాగింప 
నక్కొ_రలేదు. స్వలాభమునక్రై నిర్బంధపూర్వకముగ ఒక 
వ్యక్తి వురొక వ్యక్ష్‌ని గాని ఒక తెగవారు ఇంకొక 
తెగవారిని గాని ఒక జాతివారు తదితర జాతివారిని గాని 





౧A 


పృక్ళత ప్రబోధము 


లోబరుచుకొను యత్నము లన్నియు నా వేరుతో పిలువ 
బడవచ్చును. న్యాయముకొరకు నాగరికతను వినాశ 
ముందింప గూడ దని వాదించు వారలు గలరు. వారు 
చెప్పునది, సత్యముకొరకు సౌఖ్యమును, దై వముకొరకు 
ధనమును, త్యజింప గూడ దనియె, అన్యాయము నాధా 
రము చేసికొన్న నాగరికత చిరకాలము నిలువ నేరదు, 


కృ బీ గొలుపదు."వొత మనగొ నొకవ్య_ి (వత్యేకముగ 
ఫొంజెకు నేదోయొక యాధ్యాత్మి కావస్ధ గాదు. ఈశ్వర 
శాసనమును మానవులనుధ్య పాలించుటయె మతము. 
ఈశ్వరవిశ్వాసి తనవలె తోడిజనులను (పేమిం చును స్వా 
రము త్యజించి భక్తి పూర్వకమగు సేవను సలిపి తన 
శంతమేలు కోరునో యంతమేలు పరులకు జేయును, 
నాగరికతకంశు న్యాయమును, చదేశాభిమానముకంకు 
సత్యానుర కిని అతడు (శెహములుగ పరిగణించును, 
“స్వాతంత్ర్యము కొరకు గాక సత్యముకొరకు హిందూ బే 
శమునే బలిగానిచ్చుటకు నే నిచ్చగింతును.? అని గాంధి 
మహాత్బుడు నుడివిన మాటలు గమనింపుకు. చారి తిక 


'దేశ్యములుగ పెట్టుకొనని మతము నవీనజ్ఞానమునకు 


వాల 





శవ్య భారత్‌ దయ ము 


స 
గకార వేర డిన స రిహుద్దులను భల గ న్యాయాన్యాయము 


ఘటనలవలన శాని నరరూప నుగ గాని భూమి 





లకును, స్వెచ్చా స్వెచ్చలకును, స త్యాసత్యములకును 
నకుమనుంను సంహద్దులను మాత్ర" )మెగమసెంచు జేఛా 
భీమానము గల సుదృథధ ర్యాత్ముల యూాలమున విశ( 
మాన వె క్యత స్థాపిత మగును. మాన నై క్యతను గాంచ 
గలిగి నూతననాయకత్యము వహించు ధీిరపురుషులు 
నేడు ప్రపంచమున కత్యం తావశ్యకము. ధర్శదృవ్టి త" 
రాజ్యుంగములు సడపువారు, వ్యాపారములు సయువారు, 
ఎంతే ప్రపడినను, ఎంతగా నధికారుల యాగహ మునకు 
లోనగుచున్న స, ధర్మమును త్యజింపని కయ! ఇప్పు 
డవసర మయినంతగా చకి(తలో పూర్వ మెన్న డు నవసర 
మై యుండ కేదు. ఈ య గమున ముఖ్యముగ కావలసి 
సది యెక్కుడు విస్పష్టమును ఎక్కుడు గభిరము నగు 
నేకవిశ్వశరుని సామా త్మారమె,”?! 


t. ప Radhakrishnan: The religion we need. 
pages 30, 31, 32, 


బ్‌ 


ఆరవపిం౦ందుదక్రు 
5 ల యువ ప లి జ 
వ్యదృప్పని వికసింప చదయుటనురు, ఐహీికజ్‌వన 


మును ఆధ్యాత్మికజీవనముగ పరివర్తనము నొండించుట 
కును, వమతవ్‌ చ్పైషముల నణచి ముతసావు స్యము సెల 
కొల్పుటకును జీవాత్మయందు న్వార్థము నిరూ చి 
విశ్వాత్షృను అవిర్భవింప జేయుటకును శా త్ర వచే! "దేశముల 
గావించుటయె గాక అరవిందయోగి ' నౌ 





ఆత్మశిక్షణమును త్ర డిజనులలో న్యా జయు 
చున్నాడు. అతడు స్వ "'దేశాభ్నూ దయమున్వు లోక కల్యా 
ణమును అమితముగ కాంవృంచుచున్నాడు. తనయు త్తమ 





ఛార్జి కాశయములను *అర్య* అమ ప్యతికమూలమునను 





ఇతర పచురములవలనను 'వెల్లడీంచి యున్నాడు. ఆతడు 
గొప్ప జనియె గాక మహాయోగసాధకుడు. ఆతనికి 
(పస్తుతము పలువురు శిష్యులు గలరు, ఉద ్య్యగన్హులు, 
ధనికులు తేమ ధనము ఆతడు నిరయించు నియమాను 
సారము వెచ్చించుటకునుు తమ కాలమును అతడు విధిం 
చు పద్దతిని గడపుకొనుటకును తమ యాధ్యాత్మిక సాధ 


నలందు ఆతడు గరపు విధానముల ననుసరించుటకును 





[-౨౦) Pre 


నవ్య భారతోదయ ము 


దీత్స బూని యున్నారు, ఆతని దర్శనభాగ్యమునకై. 
నిరీవీంచు భక్తు 'లెందరొ చేశమున బయలు బేరిరి, అర 
ఏందుని జ్ఞానామృతమును యోాగశళిక్షణమును (పకృత 
భారతపరిణామమున  శెంతయు సాయపడు చున్నవి 
“నీ జీవనమును పరివర్తన మొందింపుము; ఆత్మీయపున 
ర్షన్మము దాల్చ్బుము; అంత రాత్న నీకు విధించు కార్య 
మును ఆ నూతీనజీవముతో నిర్వహింపుము. భగవ 
నీ తాసం బేశ మిది”! యని వ్య కికరించుటలో అరవిం 
దుడు తనజీవిత దేశమును వెల్లడించు చున్నాడు, ఆధ్యా 
లిక ద్దోజత(ము నకయి (పతివ్య క పొందవలసిన చిత్త 
సంస్కారమే యాతడు నిశైెశించు యోగసాధనల 
లకత్యుము. ఎట్టి చి త్తపరివ రనము కలిగింప నాతడు 
(పయత్నించు చున్నాడో యీ దిగువ నుదాహరించిన 
యాతని భావములవలన (గహింప నగును, 


i. Change your beihg, be reborn into the spirit 
and by that new birth proceed with the action to 
which the spirit within has appointed you, may be 
said to be the heart of its message. 


Aurobindo: Essays lon the Gita. 1st series, 2 868, 


జ్‌ గో 


ప్రికృత(ప్రబోధము 


_ఈశరకాగ ములను నిర్వహింపపలె నని పీకు యథా 
న మయిసు యూకాంశు యున్న యెడల అహంకారవువుకా 
రములను పూ_్తైగ విడుచుట (పథమకర్తన్యము. నీ యావ 
జీవితము పరమేశ(రునకు కానుకగా బలిదానముగా 
నర్పింప వలయును, నీవు కార్యములు చేయునప్పుడు, 
ఈశ్వర కార్యములనే చేపట్టి ఈశ్యరుని యుపకరణ 
మయి ఆతనినుండి శక్తిని పొందుచు వినియోగించుచు 
సఫలీకృతము శోయుట నీ యుదైశ మై యుండవలెను. 
సీ యిచ్చకును ఈశ్వ రెచ్చకును భేదము తే నంతగా, 
స్‌లో ఈశ్వర( పరణ తప్పు వురొక కోరిక తే నంతగా, 
ఈశ్వరుడు న్‌లో సీద్వ్యారమున తానె సంకల్పించి చేయు 
కార్యముతప్ప నీ కిం కే కార్యము లే నంతగా, నీవు పరి 
వర్తనము జెంద వలెను. 


ఇట్టి తీ వమును సంపూర్ణము నగు నభేదభావము 
పొందుటకు నీవు శ క్రివంతుడ వగువరకు నీ వా పరమజ 
ననిని సేవించుటకు శరీ రాతలతో సృజింపబడిన యామె 
బిడ్ఞవ్రును ఆమెకొరశకే సమ_స్తకార్యములు జేయువాడవు 
నై యున్నా వని తలంప వలెను, “.పత్యేకముగ పాటు 
జనా గా 


(ఎఎ 





సవ్య భా జారతోద యము 


పడు చున్నా* నను భావము వో దృథఢముగ నుండీ 
కార్వని ర్వాహకుడవు సీ సీవే యని తలంచుపతమున సర్వ 
కార్యములు స్‌ వాముకోర శే చయ వతెను, అహంకార 
పూరిత ముగు వాంఛ చేక మంతయు, స్వలాభా న్యేషణ 
మంతయు, స్వార్థ చింత చేయు నిర్ణ యమంతే యు సఏీయందు 
సీవు నిర్మూలింపవలెను. ఫలా వెక్షయు, స్వలా భా వ్వేష 
మాక్రమును తగవు, జగనా త్యయక 
(వీతియు కార్యనాఫల్యమును _ ఇచే నీవు పొందనలసిన 
ఫలములు;  ఆఅమెమయొక్కం జ్ఞానమందు, వాంతియందు, 
క యందు, ఆనందమందు నిరంత రాభివృద్ది నొందు 
టర నీవు బడయవలసీన లాభము, సేవ చేయుటమూల 
మునను తద్యారమున అఆతొ్దన్నతి బడ యుటవలనను, 
లభించెను ఆనందము స్యార్థళూన్యూ డగు సేవకునకు 
నర్హృవగు (పతిఫలము. 





అము నెంత 


కానియి పొాటుపడు చుండ, నవు కర గాక 
కేవల ముపకరణమె యని యధికతరముగ గు ర్లించు 
సమయము కూడ నచ్చునుః పిధమమున నీ సాధనబల 
మువలన జగనా శ్రతతో జి న సంబంధ మత్యంతే సన్ని 


౧ోE 


ఆ సే 


పంకృత(ప్రబోధ ము 


హీత మగును నీ మనస్సు సిశ్టలము శోకికొని సీ సరగ 
అపు అగ ష్‌ కిషన 9 శ పక ర్త ఆధ 
ము ఆమె హా స్తములం దర్చింతువు; నిన్ను పక్క వకు 
నడుపుటక్కు నిన్ను పిత్యకుముగ నాజ్ఞాపించుటకు తేక 
టక్కు ని క _రృవ్యమును తన్ని ర్వహణవిధాన 





(పోత్సహించ 

మును తేత్సలమును నీకు స్పపఫష్టముగ జూపుటకు అమెను 

కోరుదువు. అనంతరము ఆమెశ 5 ని న్నా తాహపరచి 

నడపుటయె గాక యాయమెయె నీ కార్నముల నుపక) 
ఫ్రీ 

మించి నిర్వహించు చున్న దని గొహింకువు, నీ కార్య 





ర్న జరి షా స తము 
ము లన్నియు నామె పా రంభిం చును, సెశర్సు లన్ని 
ఆమెనుండి యుద్భవిల్లు ను. మనస్సు, ప్రాణము, శరీరము 
ఆమె హా స్తమందలి యుపకరణము త బాహ్యాజగత్తు 
నందు ఆమె పికాశించుటకు దారము లై యట్టి జ్ఞాన 
ముతో నానందభరితము లగును, ఈ యెక్యక కన్న, 
అధీనతకన్న నానందకర మయిన పదవి వమరెద్దియు లదు, 
ఏలయన ఈ పరివ రనమువలన నీవు అజ్లానవశే.మున తౌ 

ఆత షా 
పృత్రయములందు బడి గడపు జీవితమును దాటి ని యా 
శ అ + 'ళ ౧9 

ధ్యాల్మీక జీవితముయొుక్క-_ A es గ ;వాంచి 
దాని గఫీర పొ శాంతిని వముహూడానందముసు అనుభ 
వింతువు, 


౧౫2౭ 


ఈ పరవ రనము జరుగసునప్తు మి ప నహిాంకారదబి కార 
ములచే నే మూతే గ. కొలు. కుడవు గా కంంకుటు యత్యం 
తావశ్యకము. ఏ ఏ కోరికయు ఏ సమ్తుదలయు స్‌లో ఫే 
శించి టబ్రహ్మార్సిత్‌ మగు నీ శ్యాగ జీవితమును మలిన 
దరు ప సియకుము. నివు కార్దమునందు గాని ఫలము 
నందుగాని యనుర క నుంచ కూడదు; ఎట్టి షరతులు 
నిర్లయి ౦ప కూడదు; నిన్ను వశపరచుకొన వలసిన జగ 
చ్చ క్తి కిని సీవు వశపరచుకొనుటకు వాంఛింపకూడదు; 
ఎట్టి డంభము గాని, యహంభానము గాని వహీంప 
కూడదు. నీ ముసస్సునందు, పాొ్నణమునందు, శరీరము 
నందు నెద్ది యు తన సముపయోగ ముక గాని, త న 
(పత్వేకసౌఖ్యమునకై గాని సేచ్యారమున పనిచేయు 
చున్న శక్తుల మహత్మ్మమును క ఎ్రతపరచుటయో, 
నన జరుగ నీయ కూడదు. నీ దృఢ 
విశ్వా నము ని సద్భావము, స )వయము అవా 
ఘము లము సీ జీవితముయొక్క_ యన్ని కోశములందును 








అన్ని భాగములందును పడవ్యా ఇ పము గౌ నిమ్ము. 
అప్పుడు నిన్ను చలింప జేయు పఎతివిషయము, వికృత 
పరచు (పతిపలోభ నము కమముగా నికు దూరము 


పోవుకు, 


(| 


యాం 


ఎరా 


దువ. సీ స 





వును PO ఆమి క రియంను 





నంతర్నూత మైన యంశతమును అయి 
గంహింతువు, సర్వదా ఆమె నీలోన, నీ వామెలో నుం 
దురు. నీను యోచి దర్శించుటకు, పాటుపడు 
టకు, ఊపిరి వీలుటకు తేక కదలుటకు కూడ, వలసిన 
శక్తి నం నో యనియు ఆశక్తి 
ఆమెదే యనియు సీకు సదా సులభముగను సహాజము 
గను అనుభూతనుగు చుండును. నీవు ఆమె తవకుండి 
నిరాణము చేసిన యొక వ్యక్తి వని, శక్తి సం మాపుడ వర్క 
నిన్ను క్రీడార్థము తనకు వెలుపల నుంచినను తన జీవము 
లో జీవ మె, తన జానములో 
త ర్‌ 
శకి యొ తన యానందములో ఆనంద మె వెలయు 
అనీ మ వా 
నట్టు తనయం దెల్లప్పుడు సురవీతముగా నుంచు నని 
సీను తెలిసికొందువు, దర్శింతువు, తదనుభనము బడయు 
దువు. ఇటి స్థితి పరిపక్ళ మె యామె వీజ్లానశకులు 
డ్రి హా ఇ ఈ 











రి ‘yen 






ey a 


నిన్ను నిశాటంకముగా కదల్ప గలిగి నపుడు ఆము 
కార్యములచే నీవు పూర్ణముగ శ్రోభిశ్లదవ్రు; నీవు జ్ఞాన 
నంకుడవు, సంకల్పసిద్ధుడవు, యాశళీ లుడవు అనివార్య 

ముగను, సుల న స మహోేన్న తముగను, సాంభా 
వికముగను, దోషరహీతముగమ నగుదువు, జగన్మాత 
దడి వెలువడు జివనధారవలె, కార్యపరంపరవ లె 
వెలుగొందుదువు.” 7 


9 


గాంధిమహాతుడు 


కర శ్ర మత ) మందు ధర్మయు క్రము లగు మ 
సలుపుచు నాదర్శజీవనము గడపు వాడె తోడిమూనను 
లకు మార్షదర్శకు డు “కా గలడు. గాంధి మహాతర్థుడు 
వ్రక్కా_౪మునకు వలసిన యాదర్శ పురుషుడు ఆతడు 
నవయుగజనములకు ధరోస్త త్భాహము క లీగించి (పాక్సతీచీ 
సమ్మేళనము గావించు మార్గము కనపరచు చున్నాడు. 
. ధర్మము నవవికాసముతో తనయందు మూ ర్లీభవింప 


rt, Aurobindo: The Mother V, 


కాకి 


పంకృత[(పబోధము 


జేయుచు తేనద్భష్టాంతము దాకా నితరులను నవజీవన 
(పవిష్టుల జెయుచున్నాడు. వారుశతుభావమును మనస్సు 
లనుండి పెకలించి ఎసయవలె ననియు, సంపూర్ణ త్యాగము 
చేయుట మూలముననేె ధర 3 మును తవుయందును పరుల 
యందును పెంవెందింప వలె ననియు, త్యాగజీవనము 
వృద్ధి నొందిన కొలది సర్యమానవులయందు మితే)భావ 
ము వర్గిల్ల గల దనియు, ఆతడు నోటిమాటల తో 
బోధించుటయె గాక యు త్త మగాధకు డై యా ధర / 
ముల కనుగుణముగ తాను జీవించుచు దృష్టాంతపూర్వ 








కముగ ధరో త్సాహము రగులొ-ల్సు చున్నాడు 
ఆతేడు రాజకీయరంగమున పోరు సలిపినను, అస్స ఖ్‌ తె 
నివారణము కై పాటుపడినను ఇంక నె యుద్యమమందు 
కృషి సలిపినను ఆతేడు ధర్మమునె పాలించు చున్నాడు, 
కావుననె ప్రభుత్వమువారికిని పిజలకును, ధనికులకును 
దరిదులన్కు పురుషులకును త్ర్రులకును, పెద్దలకును వీన్న 
లకును, సర్వజాతులవారికిని సర్వ బేశములవారికిని, సనా ' 
నపాతు) డయ్యెను. “జీవితమునకు సంబంధించిన సవా 
స్యలందు జోక్యము కలిగించుకొనక వానిని పరిష్క 
రించుటకు సాయపడని మతమును మత మని విలు 


(౨౧) సీళుగి 


నవ్యభారతోదయ ము 





చుటయె తగదు. అందువలన నె ధర్మవిషయములను నేను 
కార్యరాపమున పిత్యతుము చేయుచున్నాను” 1 అని 
గాంధిమహాత్నుడు తన దృఢవిశ్వాసము స్పష్టముగ వెల్ల 
డించెను. ఆ మాటలకుబట్టి యాతడు గొప్ప కార్యళూ 
రుడని తేలుచున్న ది. 





ధర్మము మానవుడు (ప్రపంచములోని శే తెంచిన 
దాదిగ నాతనితోడనె వచ్చినది, అది యెవరికో యొక 
ప్పుడు ఈశ్వరుని చే (పసాదింపబజె ననియు తక్కినవారు 
దాని నా వహనీయులనుండి స్వీకరింపవలె ననియు 





చెప్ప జనదడు. సర్వకాలములం దది (పతీమానవహృృద 
యమున నిమిడియె యున్న ది, అందువలన హిందూధ 
ర్మ ఈ లది సనాతన మని వచించిరి. అటి హృదయస్ల 

ఇ 3 థి 
మగు ధర్మమును జీవితమున విస్తరింప జేయుటకే వారి 


i. Religion which takes nod account of practical 
affairs and does not help to solve them, is no religion. 
And that is why I am putting a religious matter 
before you in a practical form. 


Mahatma Gandhi: Young India 7—5-—25. 


గిక9 


ప్రకృత (ప్రబోధము 


సాధన వారి (పబోధము. లేనిది సృజించుట గాక 
యున్నది వ్య_క్రవరచుట, వ్యాప్తము జేయుట ధర్మవివ 
యమున జరుగవలసిన కవ. యని హిందూనాధకుల 
విశాగసము. ఈ మహద్విషయము నితరులె గాక హిం 
దువులును తరచు విస్మరింతురు. నే డది గాంధి మహత్ము 
డెట్లు (పకటించుచున్నాడ్‌ సూచించుటకు ఆయనవా 
కములు గొన్ని యిచట పొందుపరుపబడీనవి. అందలి 
జీవళ క (గహింపుడు. 


“నా విశ్వాస వకారము, సనాత నధర్శము "వేదముల 
వూదను వానియనంతరము వెలువడిన సకలేతరశా(స్తు 
ములమోదను నాధారపడినట్రియు, అతిపు రాతనకాలము 
నుండి వచ్చు చున్నట్లియు మహాధర్శ్మము. ఈశ్వరునివలె, 
ధర్మమువలె, వేదములు కూడ ననిర్గచనీయము లని 
నా విశ్వాసము. (పస్సుత మచ్చుపడి యున్న నాలుగు 
(గంథములె వేదము లని చెప్పుట సంపూర్ణ సత్యము 
కాదు. పూర్వవవార్దులు చేసిన బోధనలలో గొన్ని 
పోగా మిగిలినవి వూతిమె యా నాలుగు వు స్తకము 
లందు కూర్చ బడెను, తరువాత వచ్చిన తరములవారు 








గిడం5 








తమ యాత్మ్శానుభవములు మరికొన్ని యా 





మూలసథ్ద్టు 
లకు 'జెర్చిరి, ఎమ్మ్‌ట వముహోను భావు డగు భగవద్దితా 
కారు డుద్భవిల్లెను నిగాఢ వేదాంత భౌవములు |పతిషా 


సా 


£ 


దించునదె యయిననుు సత్యాన్వవణపరు డైన (పతిస 
రథహృదయమునకు సులభముగ (గాహ్య మగు హూం 
దూసమన(యగంథము ఆతడు హిందువులకు (పసాది( 
చను ఈ (గంథ మొక్క_టియె విద్య నేర్చిన సర్వహిం. 
దువుల కందుబౌటులో నున్నది. ఇతరధర్శ_గంథము 
లన్నియు వినాళ మెపోయినను, హీందూధర్శ ముస 
“సమో, దాని యాచరణవిభాన మేదో స్ప కరించుటకు 
ని యుద్ద ంథములోని యెశు వందల శ్లోకముల 
చాలును, నేను నలువది సంవత్సరములనుండి భగనద్దితా' 
బోధనల ననుసరించి జీవించుటకు [పయత్నించుచుంటిని. 
కావున నను సనాతనధర్మావలంబకుడ నని చెప్పుదును. 
సనాతనథర శ(్రముయొక్క. మూలసత్యములకు వ్యతిరేక 
మయిన బెల్ల హిందూధర్మమునకు వ్యతిరేకము యని 
(తోసిపుచ్చెదను, 


౧కుర 


పుకృత(ప్రబోధము 


భగవద్దిత నెట్టి శ్రద్ధాభక్తులతో పఠించితినో, అటి 
(శద్భాభక్తులతో నె బె బులుక్క కురానున్కు జెండవెస్తాను 
ఇతరమత[గంథములను నేను చదివితి నని చెస్పుటకు 
నా కమితానందము, భక్తిపూర్వక మగు తడ్గ ,0థపఠ 
నమువలన భగవదితయండలి నా విశ్వాస మతిశయిల్లి 
నదః తన్ఫ్యూలమున నా దృక్పథమును నా హీందూధర్శ 
మును విశాలత చెందినవి. జీసస్కు మహవు ఎదు, జొరా 
సరు మున్నగు మహాపురుషుల జీవితములు భగవదిత 
లోని యనేకముఖ్యభాగముల నుజ్వలపరచి నాకు చక్త_గ 
బోధపరచినవి. కాన సనాతనధర్మాావలంబకుల మని 
తలంచు నా న్నేహితులు వది నాలో దోవ. మని 
చూపు చున్నారో నా కదియె యాతోపశాంతిదాయ 
కము, నేను హిందువుడ నని చెన్తుకొనుటకు గర్వించు 
చున్నాను, నౌ విశ్వాస పకారము పహాందూధర్శ మతి 
విశాల మయినది. కేవలపరమకసహనమే గాక్క ఈ 


(1 


హో(పపంచమున సర్వ బెశములలో జన్మించిన మహో 
పురుషుల సందేశము లన్ని టిని స్వీకరించి తనయం దిము 


౧౬ 


డ్భుక్‌ొ నట కూడ దానిల ణము. అస్స ్రశ్వత పాటీం 
చుట యావశ్యక మని నాకు భగవద్లీతలో నెచ్చట 





గాన రాదు. మీదు మిక్కిలి యావత్చా%ణికోటిలోను 
యున్న యాత శై యొక్కటియె యనియు, 
పర మేశ్వురునినుండి యుద నిల్లు పాణు లన్నియు ఆయ 





వ్యాపించి 
స్త 








, ఆ మహాగిెంధము సహేతు 
కముగ పహృాదయరంజక మగు ఛావలో్‌ నా మనస్సు 
నకు నచ్చునట్లు బోధించి నాకు దృఢ విశ్వాసము కలిగిం 
చుచున్నది. భగవద్రతొరచయిత బోధించెడు సనాతన 
ధర్మ(పకారముూ, ధర్ముజీవన మనగా బాహ్యాచారము 
లును కర శకాండయు గానేరవ్ఫు అంతఃకరణ మెంతయు 
పరిశుద్దము గావించి ఆత్మను మనస్సును శరీరమును భగ 
వంతునియం చై కము చేయుటయె ధర్భజీవనము. ఈ 
గీతాసంచేశమును నా జీవితవుం దావిర్భవింప చేసికొని 
కొటకొలది జనులను సమిోపింఛి యుపన్యసించితిని,. వారు 
నా యుపన్యాసముల శ్రద్ధతో నాలకించిరి వా రట్టి 
(శద్ధ చూపుటకు కారణము నా రాజకీయ పరిజ్ఞానము 


పడుకు 


పంకృత[(పబొధథము 


గాద రొ వక్తృత్వసామర్థ శ్రమును గాము నానుంతము 
వాడ ననియు నేకు కూడ తమ ధ ర్యావలంబకుడ నె 
యనియు నన్ను చూచినంత నె గు ర్రించుటవలన, వారట్టి 
(శద్ధ నాయెడ జూవీఏ. సనాతనధశాాావలంబకుడ నని 
చెప్పుకొను ట యసవుంజసము గాదను నా ఏశా(సముు, 
రోజులు గడచినకొొలది, మరింత దృఢ పడు చున్నది. 
ఈశ్వ రెచ్చ య టున్న చొ, నను పాణము లర్పించి 





నా నమ్మ కమును బుజువ్రుపరచుట కూడ సంభవించును! 


నవ్య భారత భాను డువయించెను నగవయుగనా'తావ 
రణమందలి మబ్బులను మంచును భడించుకోొని తద్విజ్ఞా 
నకిరణములు నలుగడల (పసరించు చుస్న మి రామమోా 
హనునియందలి (పభాతకాంతి అంతకంతకు స్వచ్చతర 
మును తీక్షతరము నగుచు రామకృన్షుని యందు 
నెక్కుడు దీప్తివంత మయ్యెను, మరియు (పస్తుతకాల 
మున మరింత తేదోవంత మగు చున్న ది, రపిం|దుని 


1. Mahatma Gandhi: My Soul's Agony p. 6, 7? 


తనీ 


నవ్య భారతోదయ ము 


భావనాశ కీలోను, రా థాకృష్ణుని తత్త గజ్ఞానములోను, 
కా గ సా ధ్‌ ప ఎధో ను 3 raw:T® ధి వు హ్‌ తు గ క 
యాదర్శజీవన ములో : 


ఆఅరవిందుని 








ను నవ్యభారత భానుని నపఏ్‌న కాం 
తులు (పస్ఫుట మగు చున్నవి, ఈ నల్వురు మహని 





యులు [పద ది ంచు నూత నసమన్నే రాద ర J ముయొక్క 


స్వరూపము రాబోవు (ప్రకరణమున వ్య క్రపరుపబడును, 





సత్య మె దైవము 

మతము వ్య క్రిగతము 

వ్యక్తి సౌంఘేక'జీవి 

ఆహింస పరమ సౌధనము 
స్వధర్మము సరో త్తమము 
దరి,ద నారాయణో పాసనము 
మొతృబేవీ సంసేవనము 
(పాక్సతీ-చి సమ్మేళనము 


సూత నాదర్భవా 


భగవంతుని గురించి ప ఎతియుగమునందును పితిచే 
థమునందు తేదో యొక యభి పోయము పిబలుచు 
నా కాలమందు నా దెశస్థుల జీవితముల నడపుటలో నగ 
స్థానము వహించును ఈశ్వరునిగూర్చిన యభీపాాయ 
ము కాలక)వామున పరివర్తనము జెందు చున్నన్సు వ 
"కాలపు అభిపా్రాయము అకాలపు జనులకు మార్షపిద 
ర్భక ముగ నుండును, ఈశ్వర వేరితు లయి నూనవ్ర లెట్ట 
యద్భుత త్యాగము చేసి యుండలేదు? అమూల్యము 
లయిన సమస్త పాపంచిక ఏిషయములు ఈశ్వరుని 
పేరిట త్యజింపబడును. భూరిదానముల చేయువారు 
ఆహారపానీయముల విడుచువారు, కఠళోరసాధసల సలుపు 
వారు, పాాణముల సయితము గోల్యోవువారు ఈశ్వర 
భ్కులలో పలువుర గాంచ నగును, పర మేశ్వర విశ్యా 
సము మానవకోటిని సదా పరిపాలించు మహాశ శియె 
యున్నది. అయినను ధర్మపరాయణులు కొందరు చేనుని 
ఇ రయునసు తల పెట్టరు; మరికొందరు నిరీశ్వరవాదుల 


ఇ 


నవ్యభఖభారతోదయము 





మని కూడ చెషూ కొందురు. ఈశ్వర నిత్య సుల 
వలె వారు ఉత్తమ ధార్మిక జీవనము గడపువారె; 
సత్యము నస్వేషించుచు సత్యముకొరకు తమ సర్వశక్తులు 
భఛారపోయు వారె, కాని వారు ఈశ్వర విముఖు లగుటకు 
కారణ మేమి? కొంచెము విచారించినమెకల, వారు 
నిజమయిన భగవద్భు కులె యని స్పష్షపడును. భగవంతు 
జెట్టినాడొ వూ ర్లముగ తెలిసికొనుట యొంతటి జన వం 
కున కైనను దుర్చభము, కాని పృతమానవుడు ఏదో 
విధముగ కొంత యాశ్వరుని గురించి తెభిసికొన టకు 
శ కివంతుడె. ఈశ్వరు డనంతతుడును మానవుడు పరిమి 
తుడు నై యుండుటచే, భిన్నమానవులకు ఈశ్వరుడు 
వారిశ కికి తగినటుల భిన్న రూపముల గోచర మగును, 
భగవంతుని గురించి యొక విధ మయిన భావము కలిగిన 
వా రట్టి భావము లీని వారిని ఈశ్వర దూరు లని నిర 
సన చేయుట తటస్థించును. ఇందువలన నె భిన్న మతముల 
వారు పరస్పర బ్యెషములకును వైరములకును లోనను 
చున్నారు. ఇతర మతస్థులను మహవమ్ముదీయులు కాఫర్ల 
నియు, క్రైస్తవులు హేాధన్ల నియు, హూందున్రలు ముచ్చు 
లనియు తము వుతముల మూరాలో దేశముల మరచి 





గాం 


సామాన్యము? మా నముగ జూతురు, మహమ శ్రదీయుల 
లో సున్నిలు, వయ్యాలు మొదలగు తెగల వారును, 
కై స్తవులలో రోమన్‌ | కాతలిక్కులు (పొచుస్టెంటులు 
మున్నగు శాఖల వారును హిందువులలో వై పనులు 
శె వులు ఆదిగాగల మతముల వారును గలరు. ఈ భిన్న 
తరగతుల నడుము కూడ కలహములు తటస్థించును. 
ఈశ్వరుని చేట ఘోరయుద్దములు జరిగాను, మత భేదము 
లని వార్యము లయినను ఆ విషయమును గవునింపక 
న్యా ముగ పోరాడు వారు సర( కాలములందు గలచుం 
మతవిద్యేషము లణగు కెట్లు! 


సత్య మె బె పము 


ఈశ్వరు డొక్క-డు; సత్యస్వరాపుకు. సత్యము చిర 
నూతన మగుటచే ఈశ్వరు డెల్లప్పుడు నన్యతర రూపము 
లతో శోభిల్లును. నిజమయిన యీశ్వర విశ్వాసులు 
సదా స త్యాన్వెషణపరు అయి యిీాశ్యరుని గడించి 
యధికతరముగ (గహింపవతె నని యాతురపడుదురు. 
శాని యందులకు విరుద్ధముగ ఈశ్వరవిశ్వాసు లసెకు 


౧33 


నవ్యథభారతోదయము 


లో | అ 
నేనో యుక ౫ భిపాాయముే తగుల్కొని డానికి మించి 


ఖో 


న్‌ శి 
యో షరి అది పి లయకు సంకు 3 
మూయ న యు హాయ క సంకు చి 









మూధాతులు నిపచు నై రములు సెంచుదురు. ఇటు 


అడ 
ల అభ లో 
నంట నె పకితఇముల గాంచి కొందరు ధర్శవర్హనులు, 


౪ RS 9 ఈశ్వ త్‌ రు ES సుల వు న చెప్పు కా న 
లమునంపో, ఏ యొక 
డనియు, ఇం కెచ్చ 





pee 


స్రాయమునండే, ఒక నిరంచనమునం దె యీశ్యరుని నము 
డ్చుటయు ఇంకొక భావమునకు తావు లేకుండ జేయు 
టయు నట్టి మాఢ్యమె, ఒక పత్యేక నిరగ్గిచనముతో 
నిరూాపింపబడు వాడె యీోశే(రు డని సామా 





అన్యముగ 
న్వ్యహరింప బడు నహశ్కా ఆ భావము లేనివారు నిరిశ్వర 
వాదుల మని చెప్పుకో నిన నేమి వింత? నిరశ్యరవాదు లం 
దరు సొధథారణముగ నిట్టి వార తై యుందురు. ఈ 
నవయుగమునందు (పకృతిపరిశోధనలళో వాటు ఆధ్యా 
కిక విషయములును పరిశోధింపబడు చున్నవి. ఏదియు 
సంపూర్ద సత్య మని యంగీకరింపని షై? నేడు మ ద్యాథి 
కులలో విశేషముగ వ్యాపించినది. వారికి సత్యమం 





౧౭౪ 


దాదరణము అమికము; సత్యాన్వషణమునకు కుతూహ 
అము మంచు, కాని వారు సామాన్యముగ అకాడ ఢవిశ్యా 
సములతోను ఆఅఇవారములస్‌ ర్‌ బద్దము Jew, యున్న 


మతములయెడ నుదానీను లగు చున్నారు, వారిని మత 





నా న్‌ లనియు అవిశ్వాసు లనియు నిందించు ట యన్యా 


జో 


యము. కావున ఈ యుగమునందు ఏ స్టిరము మకేసిద్ధాంతి 





హు గాక సత్యమునే విద్యా వంతుల ముందు పెటుట 
స్ట్రా రు 
Har 66 క షా అ 
యత్యం'తావశ్యక ము. ఒక సంపు రని సచన మిచ్చు 
టకు సాధ్య వుయినయెడల, నామట్టుకు నేకు చై వము 
లకిందట నే నింకను ముందునకు పోయి సక్యమె దైవ 


మని నిరయించితొ 1. దె వము 
పొతె రా 


సత్య ముని నిహావింను పొంటి నవి, 








జవ మనుటకును గల సూడు  ₹రతన్యుము గాంహ్యా 
టు 

మై యుండును. దాదాపుగ నేబదిసంవత్సిరముల నుండ 
యెడ తెగ కుండ సత్యమున క్రై సలుపబడన తీ వపరిశోధ 
నవహూాలముననే నే నట్టి పర్యవసాయము నకు వచ్చితిని”! 


i. If it is possible for th: human tongues to give 
the fullest and description, 1 have come to the con- 
clusion that for myself God is Truth. But two years 


వ. 





నవ్యభారతోదయము 


అని మహాత్మాగాంధి నుడివెను. సర్వమాననవులు సత్య 
నిరతు లయి సత్యముకొరకు జీవించుట కు'త్పొహపడు 
దురు. సత్యమె దైవ మని వ్య క్షపరచుటవలన వా లెల్ల 
రకు దె వమునుగురించి సరి యయిన యఖ పాయము 
కలుగ గలదు; యథార్థ దై వభ డీ యలవడి సఖ్యజీవనము 
సిద్ధించును. ఈ నవయుగమునందు సత్యమును ఆదర్శ 
ముగ కనపరచుటమూలమున ఆ స్థికభావము భౌతికవి 
జ్ఞననిరతు లగు వీద్యావంతులలో సయితము తప్పక 
వి స్తరించును, 


ము జ క గణము 


సత్యమునుగురించి ఏచారించుటకు (పతీమునుష్యుడు 
శక్ర్‌వంతు డై యున్నాడు, ఒక గురువు చెప్పె నను 


ago, I went a step further and said Truth is God. 
You will see the fiue distinction between the {wo 
statements, viz. that God is Truth and Truth is God 
And 1 came to that conclusion after a continuous 
and relentless search after Truth which began 
nearly fifty years ago 

Mahatma Gandhi: Young India 31—12—1981., 


౧. 


గ హాసు ర క లే 
నూ త్ర ఖ్‌ భో లలో 2 శు 
మో 


కారణముచేతనో, లేక ఒక్ర ధర్మ గంథము పకటం చె 
నను heath లక చిరకాలాచార మై వెలసినంకే 
మా(త్రముననో, వడియు 





నత వి ముగ ని కాలమున (గ మూరి గ్ర 
పజబడదు, (గుడ్డవాడు నడ చుటరు ల ఫ్రె గల నాని 


సాహాయ్యమును బడయును; ఇతరోపాయముల  నవలం 





ఏంచును, కన్ను గల వాకు స్యతం(త్రముగ చరిం 

్క, మానవుడు 
సహజముగ గురువునో, శా స్త్రమునో, ఆశారమునో 
యండగా చేసిఫొనును, వివేచనాశ శీ పబలినకొలది, 
సర్పము తేలిసికొనుచు, సత్యమును తనకు తానె నిరూ 
పించుకొనుట కాత డుద్యు కు డగును. పూర్వము జ్ఞానవం 
తులు స్వల్పసంఖ్యాకులుగ నుండ పామరు లము బహు 





అటులనె వివేక హీను జె యున ఇప్పుడ 
వాలా 


సంఖ్యాకులుగ నున్న జనులకు థర్శమున చారి జూవి 





యుండిరి. కాని (ప్రస్తుతము జ్ఞానవంతుల సంఖ్య పెరిగి 
నది. కొన్ని దేశములలో జ్ఞానళూన్యులు పూర్తిగ శే 
రనియె చెప్ప వచ్చును, విద్వాంసులు పూర్వముకూడ 
సత్యమును స్వయముగ నిర యించుకోొనిరి, అశ్లు నేడును 
స్వయంనిర్భ యపడ్ధతి ప కృత పరిస్థితులనుబట్టి సర్భసాభొ 
రణ మగు చున్నది. అడి నవయుగజీవనము పాలించు 






[-931 గ్య ౩ 


నవ్య భఖారతోదయము 


మహాసూ(త్ర మైనది.  యథార్థమతము మన కభ్యా 
సము లైన పద్దతులనుండి మనల తేవనెత్తి యొక గుంపు 
లోని జనులవతె గాక (పత్యేక న్య కలుగ పరిగణించును, 
స్వేచ్చాయుత మైన వ్య క్రిగతమతమువలన నే కీడు మూ 
డునో యని సంశయించి, యిీశ్యరనిగ్లిష మె సురథ్నీత 
మగునట్టియు, నిర్గ తసిద్ధాంతబద్ధ మగునట్టియు మత 
మెల్లరకు విథింప జూచు నారు, 'తొము కాపాడ నెంత” 
యాతురపడు సత్యమును శాంతియు పెంపొందునట్లి సరి 
స్థితులనె భంగపరతురు.”* అని పండిత రాధథాకృష్షన్‌ 
నిరూవీంచెను. మతమునకు పునాది యిక్‌ గురూపచేశము 
గాల్కి శాస్తాదేశము గాని ఆచారనిర్పంధముగాని 
కానేరదు; వాని స్థానము నంత రాత థదబోధ మాక 
మించును, గురువ్రులును శాస్త్రములును ఆచారములును 


t. True religion lifts us out of our ruts, tteats 
us as individuals and not units in a crowd. Those 
who are suspicious of free personal religion and wish 
to impose on all a divinely guaranteed dogmatic 
creed endanger the interests of truth and stability 
which they are s0 anxious to Conserve. 


న. Radhakrishnan: An Idealist View of life. బత, 


థిశితొ 


నాత్ర నాదర్శ్భము 


పూర్వుల యస భినములంను 'తెలుపుచు స్ష్నయంకృనకి 
తోడ్పడు; స్వతం। తేజీదసమునకు సహాయ భూత మూలుగ 
నుండును. వ్య -”శకాశ్షమ్‌ సర్వసామాన్యముగ వ్వా ప్ర 

ల యి 7 లవ 
గాంచును, 


ప క్‌ సొంఘ్‌కజీవి 
ఆవి 


వ్య క్రీ కింత పా9ధాన్యత నియ్యబడిన తరువాత సంధు 
జీవనమునకు చో తుక్కొ_డ? ఆదిముకాలమందు జీవించిన 
విధమున మానవు లెనరికివారు జీవింపవలసిన దేనా?! సంఘ 
ములుగ గూడి వృత్తులను విద్యలను కళలను నాగరికతను 
నీతిని ధర్మమును మానవులు పరస్పర సాహాయ్యముతో 
వృద్ధి నొందించుట కెక్కడ నవకాశ ముండును? చేథము 
లను శతు) బాధనుండి కాపాడి శొంతినుఖములతో వర్ణిల్ల 
జేయుటకు ప్రభుత్వము లెట్లు నిలచును?ి ఇట్టి వివిధ( ప్రశ్న 
ములతో వ్య క్రిస్వాతంతి ్థమునుగూర్చి పలువురు పలు 
సంచేహములు వెలిబుత్తురు, కాని ఏరు ఒక ముఖ్యవివ 
యమును గమనింప కున్నారు, సృష్ట్రియందలి సాందర్య 


మునకంతకు కారణము వివిధపదార్గములద్యారమున వ్యక్త 


గాగ 


స జ 
గె త్‌ 





మగు వై చిత్రము, సమ _స్తపదార్థము లొక్క మోస్త 
దుగ గుణరూపములం దుండినయెడల, ఒక వస్తువును 
మరాచిన తరువాతే మరొక వస్తువును చూడ వలసిన 
యవసర ముండదు, ఎప్పు డయిన నొకటి తరువాత 
నొకటిగా నొశేవిధమయిన వస్తువులను గాంచుట తటస్థిం 
చిన పక్షమున మనస్సున శెంత యేవగింపు జనించునుః 
పితివస్తువు పి త్యెకరూపముతోను గుణముతోను విల 
సిల్లు చున్నది గనుకన్కె పికృతి మిక్కిలి రరమణీయముగ 
నున్నది ఎందరు మాననులో యిదివరకు జనించిరి. 
ఇప్పు ఊెందరో జనించు చున్నారు. ప్రెంత మానవస్ఫ 
సదా కలుగు చున్నను, ఒకని ముఖమును బోలు మరి 
యొక ముఖము కాన్సింపదు, ఇంచుక తరచి చూచిన, 
ఒకని స్వభావమును బోలు స్వభావము మరియొకటి 
కనుగొన జాలము. మానవకోటి సయితము శోభాయ 
మానము నుండవలెనన్న, (ప్రతివ్యక్తి తన సహజస్వ 
భావముతో వర్గిబ్ల వలెను, ఇందుకొరశ వ్య క్తివికాస 
మున శెట్టి యాటంక ముండజనదు; వ్య_క్త్‌స్యాతం తము 
అంగీకరింపక తప్పదు. కాని సంఘుజీవనమునకు "తానం 
డదా యను విషయము మాతొము విఛారణీయము, 





భరతా 


నూతనాదర్శము 


శరీర వ్యాయామమునకు భాలుర నొకచో సమావేశ 
పరచి బారులుగ నిలువబెట్టి యందరిచేక నొక్క విన 
మగు కగడలను శరీరవ్యాయామళిక్షుకుడు చేయించు 
నప్పుడు, మన కొక విధ మయిన సంఘజీవనము పొడగ 
ట్లును, ఒక గొప్ప కా ర్యాలయమున భీన్న శాఖలందు 
భిన్నాధికారులు భిన్న కార్యములు చేయుచు నా కా ర్వా 
లయోళచ్చైశ మగు నేడెన మహ శ్రర కార్యమును నెర 
వేర్చు నప్పుడు, మనకు మరియొక విధమగు సంఘజీవ 
నము గోచర మగును, వ్యాయామతరగతి యంత మును 
పోలి యుండును, కా ర్యాలయము నరిరమువలె గానం 
చును. వ్యాయామతరగతికి నుత్తరువు లొసంగునది 
బావ్యాశితుకుడు, బాలురు యంతములోని చకిము 
లవతె నాతని యాజ్ఞానునారము తమ యవయవముల 
దిప్పుదురు. వారిలో నెవ్యరికిని స్వేచ్చ లేదు; స్వతంత) 
సంచలనము లేదు, కార్యాలయములో నట్లు గాదు. 
కా ర్యాలయపిధానో దేశమున కనుగుణ మగు పి ల్యేక 
"కార్యములు అధికారు లొాక్కౌెక్కరు నిర్వ ర్రించు చుం 
దురు, త త్కార్యనిర్వహణమునందు వారు స్వబుద్ధి నుష 
యోగించి తమ నిపుణత యంతయు జూపవలసీ యు౧ 


రాల 








నవ్యఫారతొ దయము 

దురు. నారు తమ కర్తవ్యవు నెంత నేర్పుతో గావిం 
చిన నంత సంఘముగా కార్యాలయ సమిక్షి జీవనమునకు 
తోడ్చడుదురు. వ్యక్కలు సంపూర సాతంత9ము కలిగి 
తమ బుద్దికుశలత యంతయు నుపయోగించుటకు కార్యా 
లయము లవకాశ ముసంగును. థరీరవుందు ఏవిభాంగము 
లుండి (పత్యంగము తన (పత్యేక కార్యము నీర ర్హించుచు 
సమ స్తశరిరజీవనమునకు సాయపడు రీతిని, కార్యాలయ 
మున కార్యాలయోాద్యోగస్టులు చరింతురు. అంగాంగీ 
సంబంధ మందు వ్య స్వాతర్శత్య మునకు గాని సమ్మ, 
జీవనమునకు గాని భంగము కలుగదు. కావున శరీరము 
వలె సంఘమును అంగములవ3ె వ్యక్సులును మెలగుట 
యావళ్యక ము, “మానవసంను ప) యోజనము, వ్య 
యు_త్రమ వికాసము గొంచుటకు తోడ్పడుటయె. వ్యక్తీ 
పూర్గముగ వికసించిన కొలది మానవకోటియందు (పక 
టిత మగు చేవత్గము నధికతరముగ వనుభూతము చేసీ 
కొన గలుగును”... అనియు, “నా ర కనాళములందు 


1. Human society is for the best expression of 
man, and that expression, according to its perfection, 
leads him to the full realisation of the divine in 
humanity.’ 


Rabindranath: Creative Unity, page 23. 


శారి 


శి. 


ప్రవహించు జీవన(సోతమె పపంచమందును పివహీం 
చుచు రాగ తాొళానుగుణముగ దివార్యాతములు నృత్య 
డై ¢ 
యందు లెక్క లేనన్ని పచ్చిక మొలకల తాపమున 
నానందకరముగ నుద్భపల్లి విచిత) పుష్పుపతి తరంగ 
ములతో కోభిల్లును ఆ జీవనమె జనన వుురణరఘాపవు 





యిన సంసారసాగరమందు స్టతలయముల నడువు న.య్యల 
లూగును. ఈ విశ్వగత జీవన సంస్పర్భచే నా యంగ 
ములు వికసికము లగుచున్న వని నాకు తెలియు చున్న డి, 
బహుుయుగముల జీవనము ఈ తుణము నా రకము 
నందు తొండవ మాతుటవలన నె చే నఫికుడ నని గర్వింప 
గలుగుచున్నా ను” 1 అనియు రఏం[దడుడు వ్య క్రము 


i. The same stream of life that runs through my 
veins night and day runs through the world and 
dances in rhythmic measures. 


It is the same life that shoots in joy through the 
dust of the earth in numberless blades of grass and 
breaks into tumultuous waves of leaves and flowers. 


It is the same life that is rocked in the oceane 
cradle of birth and of aeath, in ebb and in flow, 





నవ్య భారతోదయము 


చేయుచున్నా డు, వ్య క యభివృద్ధి గాంచినకొలది, అది 
యొక్కువగ విశ్వముతో నైక్యము చెందును దానికిని 
విశ్వమునకును సామరన్యము చేకూరును భిన్న త(ము 
నందు నేకత్వము సిద్ధించును; “సోహం” అను భావము 
అనుభూత మగును, ఇట్టి యున్న తేస్థితి పొంది యుండుట 
వలన నె, బుద్ధుడు, జీససు, మహామ్మదు మున్నగు వూ 
రమ హోపురుషులును నేడు గాంధిమహాత్ముశును మాన 
వసంఘు మునకు సంబంధింపని పి త్యేకజీవనము తమకు 
లేనబ్లు జీవించుట సాధ్య మగు చున్నది. కాన్రున యథా 
ర్ధమయిన యాధ్యాత్మికౌన్నత్యము బడయుటవలన,వ్య క్‌ 
సంఘగత మగును; సంఘముతో నైక్య చుగును; సంఘ 
మునుండి విడివడుట గాని సంఘమునందు సంత్షోభము 
కలిగించుట గాని మెంత మాత ము జరుగదు, 


I feel my limbs arte made glorious by the touch 
of this world of life. And my pride is from the 
life-throb of ages dancing in my blood this moment. 

Rabindranath: Gitanjali, page 64. 


బరా 


ఖీ 


నూ ప్రో నాద ర వు 
గ 


ర 








ea టింప వలసిన యాదర! ముక క్‌ స్పష్టముగ శరా 


బడు చున్న ది. మానవు అ కా (కవు[క 






ముముగా నాష్మేయవికాసము గాంచి 
చి క్య మగు చు సా(ర్లన కూత మగు Sana 
ర యథ 





పిభమమునన్ను 
రక ST సీమ్మటను, ఒక పా  పా్యంరేమున కలసి 


కా... 
గ ie 
| 






పిొకృతమునను వ్‌ కషం నవారు కరము ఆ అధికతరము 
గవా న్ట్‌పీ ౦ప దొడంగాను, వ Ne క కుటుంబమునందును, 

ధభుకూటమునందును తేగయందును, జాతీయ దున్న, విలి 
నమగుచు స్వర్గ మును సంపూర్ణ మ గ విడచుచున్నాడు. 
ఆ యావరణములందు వ్యక్తి తన ప్ర ల్యెకత్వము ర్‌ 
లో ఏయి తనకు సంబంధించిన వారితో (ము దార మున 
మిళిత మగు చున్నాడు. (వెమాస్పదుల యఖివ స్ట్‌ రకు 
సర్యసుఖములు విడనాడుచున్నా డు; సకలక ప్రములు పడు 
చున్నాడు; అవసర మైనచో పాాణమును సయితము త్య 














[ చిర”) గతా 


నవ్య భారత్‌ దయ ము 


జించు చున్నాడు. ఇది పవిత) త్యాగ జీవనము. ఇందు 
హంసాయుత మగు నహంశకార జీవనము లేదు. ఇదియె 
అహింసాజీవనము. ఈ యహిొంసా జీవనము, పపంచ 
ము మొ త్రముమోద చూచిన, జాతివరకు అనగా చేశ 
సరిహద్దులవరకు పాకి యంతటితో నాగినది. "బేశభేదము 
కూడ పాటింపక సర్వమానవులను | పెమింపగలిగిన 
వ్యక్తులు అచ్చటచ్చట పూర్వమునందు లే రని చెప్పుట 
లేదు. ఆ మహానీయుల కృపమూలముననె అహింసా 
జీవనము కుటుంబమును దాటి బంధుకోటియందుళు, 
బంధుకోటిని చాటి తెగయందును తెగను దాటి జాతి 
యందును వి స్తరించినది. కాని స్వార్థము మాత మెప్పటి 
కప్పుడు నొక రూపమున గాకున్న మరొక రూపమున 
మానవుల నంటియె యుండి నిలుచు చున్న ది, కుటుంబ 
మునందలి భిన్న వ్యక్కుల నడుమ స్వార్థము నళించును; 
కొని ఒకకుటుంబము మరొకకుటుంబముతో వ్యవహారించు 
నప్పుడు స్వా ర్ధముకనపరచును. అప్పుడు బంధుకోటియందు 
నహింసాజీవనము నెలకొల్పు (ప్రయత్నము పి) ల్యేకముగ 
జరుగును, అటుల నె తెగయంనును, జాతియందును అహిొం 
సా జీవనము విస్తరింప జేయు నుద్యమములు వేర్వేరుగ 


గిళొ ౬ 


బయలుసనును, ప గ పము అది దేశముల నతికంమించి 
యావలకు పోవుటలేదు. తమ ెశముకొరకు ఇంతటి 
త్యాగ మైనను చేయువారు పితి దేశములో 








ను పలువు 
రుండుట చేత నె, (బట౯ , అమెరికా, ఫాంను, జర్మని, 
రష్యా, జపాన్‌ మున్న గుదేశములందు జాతీయభావము 
తీవిముగ (ప్రజ్వలించినది. జాతీయతయందు వెనుకబడి 
యున్న చేశములచారు కూడ జాతీయోద్యమముల నడ 
పుళొనుచ్రు స్వజూాతి నిర్మాణమునకు గడంగు చున్నారు, 
జాతీయాభిమానము మిక్కుటముగ నీకాలమున నున్న 
దని యొప్పుకొనక తప్పను. కాని భిన్న జాతుల నడువు 
విద్వషము లెంత పిబలియ గాంచుడు, (పతిజా 
తియు నితరజాతుల నణగ (ద్రొక్కుచు తాను వర్టిల్లుటకు 
పాటుపడిచున్నది. “భిన్న జాతులు కలియుటలో స్వజూ 
తీయ దురహంకారము అమితముగ పెంచుట యొక్క. 
టియె యింతవరకు పూర్తిగ జరిగిన కార్యము. మానవ 
చరిత)యందు నే కాలమందును, ప్రస్తుతము వెలిబుచ్చ 
బడు నంతగా, ఈర, దురాశ, 'బ్యేషము, అవిళ్యా 
సము మున్నగు నితిబావ్యాము లగు దుర్గుణములు నెల 
చీని యుండ లేదు, బలిష్టమయినది కానిండ్కు లేక బల 


ఛా 





నా అ ఇ: 
ల్‌ 





పాంనవముయినది కానిండు, పంతిజాతియ 
నత్యంత హో నికరము లగు మార్షము లారయుచు కరాార 
చింతనలయందు సదా మునిగి తేలుచున్న దీ అని రప్‌ం 
(దుకు స్పపషముగ తెలుపు చున్నాడు. ఈ భయంకర 
జాతీయత వలననె యిటీవల వరో పామహో సం[గామము 
జరిగను, ఇంకొక ఘోరయుద్ధ ము త్యరలో జరుగ గల 
పరిస్టికులు గాన వచ్చుచున్నవి. కావున నవయుగము 
నందు వివిధ జాతు బవుధ్య అహాంసాజీవనము వ్యాపింప 
జైసి సర్గ చెశములను సంయు క్త _్రుమసా(మాజ్యమున 
బంధించుట యత్యవసరము. అహింసావ)ితప) భావము 
అంత గాతీయ సంఘుర్ణ జఆజములయ౧దు ప్రత్యక్షము చేయు 
చు మహాత్మా గాంధి అహింసాజీవన చరిత )ఎమునందు 


అన్యజాతులకు 











1, Hitherto tha cultivation of intense race egotism 
is the one thing that has found its fullest scope at 
this mseting of men. In no period of human history 
has there been such an epidemic of moral perversity, 
such universal churning up of jealousy, greed, 
hatred and mutual suspicion. Every people, weak 
or strong, is constantly indulging in 2 violent dream 
of rendering itself thorough:y hurtful to others. 

Rabindranath: The Religion of Man, page 159+ 


గారెఛ 


మరియొక పికరణము చేర్చు చున్నాడు. నవయుగ పన క్ర 





యని (ప పసిద్ది గాంచి యున్నాడు. “సజాతీయుల ముక్కు 
టులను తో, లగించుటకంచు మానవ[పకృతియం దిమిడి 
యున్న పశుత్వముము నిర్మూలించుటకు నే నెక్కువ 
యాతురపడుచున్నాను ... ఇచ్చాపూర్వకముగ పరుల 
నిమిత్తము కష్తపరంపరకు లోనగు వారు తమ్ము మా 
తమ గాక యావన్మానవకోటి నభ్యున్నతి నొందింతు 


రని చేను నమ్మెదను. కాని తవా క తువులను జయించు 





టకు గాని, బలహీనజాతులనో వ్య_లనో స్యలాభ మున 
క లోబగచుకొనుటకు గాని గావించు ఘోరపాయతశ్ని 
ములందు కూగిరత్వము వహించువారు తమ్ము మాత 
మె గాక సర్వ మానవకోటిని కూడ నధోగతి చెందింతు 
రని సయితము నేను విశ్వసింతును. 





మానవస్వభావము 
(కౌర్యపంకిలముచే మలిన మగుట నాకు గాని మరెవరికి 
గాని సంతోవకరముగ నుండజాలదు. మన మందరము 
ఒకె యీాశరసం తాన మై యొ 'ే దై వస్యభావము కల 
బార మైనయెడల, ఒక డు మన జాతికి చెందినను మరొక 
జాతికి శెందిననుు నాడు చేయు పాపమునందు మన ఛౌ 


అం ల్‌ 








as 
Ey fea [౪1 





గము మనము పంచుకొనవతెను. * అనియు అహీంసా 
జీవనము పరపక(మగుటనలన సతకస(చాపని సంపూర్ణ 
దర్శనము సం(పా ప్రము కాగల దను నదియె నా జీవిత 
పరిశోధన లన్ని టివలన నిర్ధారిత మయిన యంశ వాని 


నెను దృఢముగ జెప్పగలమీ అనియు 








1, 1 am more concerned in preventing the bruta- 
lisation of human nature than in the prevention of 
the sufferings of my own people...I know that people 
who voluntarily undergo a course of suffering, raise 
themselves and the whole of humanity, but I also 
know that people who become brutalised in their 
desparate efforts to get victory over their opponents 
or to exploit weaker nations or weaker men, not 
only drag down themselves but mankind also. And 
it cannot be a matter of pleasure to me or any one 
else to see human nature dragged to the mire. If 
we are all sons of the same God and partake of 
the same divine essence, we must partake of the 
sin of every person whether he belongs to us or to 
another race. 

Mahatma Gandhi: Young India 29—10—1931. 

2. But this much T{ can say with assurance, as a 
result of all my experiments, that a perfect vision of 


Truth can only follow a complete realisation of 
Ahimsa. 


Mahatma Gandhi: Autobiography Vol. II, p. 591. 


క 


నూత నాద ర్భ ము 


గాంధి మహాత్ముడు +వచించు చున్నాకు. అహింసను 
భిన్న జాతుల పురోవృద్ధికిని, పపంచ శేయమునకును, 
ఈశ్వరనాషమూ త్కారమునకును పరవుసాధనముగ మహో 
తుడు కనపరచు చున్నాడు. ఆహీంసాగ్ని యందు స్వార్థ 


ము షన మై హృదయము పరిళుడ్డ మగును, సరగమాన 


ళా! 


జ్‌ 
ల 


వులు పరస్పర్మఎమయందు బద్దు లయి యొకరి మలు 
కోరకు మరియొకరు పాటుపడుటకు యత్నింతురు. ఈ 
యన్యోన్య_వేమజనిత జీవనమునందు సత్యస్వరూపు డగు 
i సత్యస్య మాపుని నూతనలిలలు 
సర్వజాతిసమ్మేళనమునందు, యావత్స పంచ కల్యాణము 
నందు మానవు లిక గాంచ వలయును, యుద్ధములతో 
సర్వ దేశముల వారు విసుగు జెంది 
పరిపాలనము, స్యపరిపాలనము మున్నగు ఘన మయిన 
నామములతో చేశములు తమ (ప్రభుతములను నడపు 
కొనుచున్నమి; కాని ఎంత హానస్థితియం దున్నను (పతి 
మానవవ్య క్తి సత్యముయొక్క_ మూ ర్రియె యని యని 
గారవింపజాల కున్నవి. ఇప్పటికిని (పతిచేశమునందు 
సెందరో హీనులు పరిగణింపబడు చున్నారు; (పతి 
చేశమువారు విదేశీయులకు విరోధులు లెక్కించు 





స ల శ్వ దు దు సె టో ర్‌ వం న్న 
స్‌ య 





SVU న్నారు a (ఈ బాన 


గాగ 


సవ్య భార త్రోదయము 


చున్నారు. (పత్యేక జాతులందును . (ఏపంఛమునందును 
సపరభేదభావములు నశించి మానవకోటి యంతయు 
నేక విశాలకుటుంబముగ పరివ ర్రనము చెందుటకు, గాం 
ధిమహాతుుడు తనకొరకు నియమించుకొనిన యాదర న 

ము “నేను పూర్తిగ స్వార్థ శూన్య్యడను గావలెను, తన 
తోడిజనులలో చిట్ల చివరి స్థానము త్‌న యిచ్చానుసారము 
తాను ఆ! కమించుకొన నంత కాలము, ఎవ్యనికిని వోూతు. 
ము లేదు. విస Wt పరమావధియ యహింసో! 


దశస్థులు అరుసరించుటకంకు గత్యంతర 








యనునది సర్వ 
ము లేదు. (ప్రజ్యాప్రభుత్వ మనబడంు రాజకీయసంస్థవలె 
నింక ననేక సాంఘిక మత సంస్థలు నానావిధము లయిన 
యు త్రమనామములతో క ను కాని ఆ సంస 
మూ లో దైశములకె కాల(కొ ముమున అకు జ 





లు వాని 
గ మారిపోను చున్నవి. వానికి జెందిన వారు ఆదర్శము 


1, 1 must reduce myself to zero. So long as 
one does not of his own free will put himself last 
among his fellow-creatures, there is no salvation for 
him, Ahimsa is the farthest limit of humility. 


Mahaima Gandhi: Autobiography Vol. II, p.593. 


et A 


నూతనాదర్శ ము 


లను విడిచి స్వార్ధపూరితు లగుచు వానిని సంకుచితస్థితికి 
దెత్తురు, కావున “వ నూతీనసంస్థయం దై నను నాకు 
విశ్వాసము లెదు, కాని విశుద్ధ సత్యము (పకటించుటకు 
సాధనభూతు లగుచు స్యార్థరహితముగ చింతించు నట్టి 
నుగుణముగ వంర్థించు నట్టియు యావత్సపంచమున 
విలసిల్లైశు వ్యక్తులందు నాకు విశ్వాసము గలదు." అని 
రవీం[దుడు చెప్పీ యుండెను. సంస్టలయందు జీవ మున్న 
య 
న్కు లే కున్నను, వానిని పట్టుకొని (వేలాడుచు వాని 
నెవ్విధముననో పోవించుచు నదియె ఫునకార్యముగ 
తలపోయు వారు గొప్ప (భమయందు తగుల్కొను చు 











న్నారు, ధర్భవ్యక్కు లుద్భవిల్లు చుండినమెడల వారి 
కృషిమాాలమున సంస్థలు సజీవము లై “కాలానుగుణ 
ముగు మార్పులతో నా నుపయోాగకరము లగును, 


1. Therefore శి do not put my faith in any new 
institution, but in the individuals all over the world 
who think clearly, feel nobly, and act rightly, thus 
becoming the channels of moral truth. 


Rabindranath: Creative Unity. page 153. 


[24] ణా 3 
కస. 


నవ్యభారతోదయము 


జ్ఞానము, (శువ్కు నీతి వ్య కులందు పెంపొందించు [పయ 
త్న ములు ముఖ్యముగ జరుగు చుండిన యెడల, సంస్థల 
విషయమె ఆతుర పడవలసిన యావశ్య క ముండదు. 
సంస్థలు మానవ్రలకొొరకు నియమింపబడును గాని మాన 
వ్రులు సంసలకొరరకు సృషింపబడుట లేదు. గృహములు 
థై లు 
నివాస యోగ్యములుగా నుండుటకు నవి యెప్పటి కష్పు 
డు పరిశుభము చేయబడుచు నవసరముగు రీతిని మార్చ 
బడుచు నుండును, అకు సంసలపవిమయమున సంస్కరణ 
టా య 

ము జరుగ వను, ముత పాయు లగు వ్యక్తులు ఆ 
కార్యము నిర్వహింప జాలరు, ఆత్నళశ కి యుతు లగు 
మానవ్చల యందులకు సమర్థులు, అంగబలమునందు 
గార ఆత్మ?లమునందు దృష్టి నిలుపు డషియ నేక యా 
దేశము, 


స్వధర్మము సర్యో త్తమము 


బక్‌ చాతీని మీంచి వురొక జాతి విజృంభింప వలె 
నను నాశయము పోటీపడుటకును పోరాడుటకును పాణ 
ములు దీసికొనటకును మానవుల (సేశేపించు చున్నది, 


౧౯౪ 


ne) 


నంత్రనాదర్శ్భ్శము 


ఆస సంఘ్‌ ణబీవనము జూతికిని జంగొక్‌్‌ సశువు * 

టయె క వకజూాతిలోని వ్య క్ష కులకును సంక మించు 
చున్నది, పృతిక్య్య తేన యభిరుచులకును తనళ కులకు 
ననుగుణముగ సహాజ వికాసము గాంచి తన యర స్థాన 
మున నిలిచి తన విధ్యు కృ కార్యమును నిర్భర ఎంచుట 
వాంఛనీయమె. కాని యెక్కువ ద్రవ్యార్షనమునకోో, 
లేక యెక్కు_వ కీ రిసంపాదనమునకో, లేక డ్‌ యితరసా 
మానె న్యో దై సాఫల్యమునకో సాయపడు నని వ్యక్తులు 
ఒకేవృ త్రియందును ఒకేయుద్యమమునందును (పవేళించి 
సెనగులాడు చున్నారు, ఇందువలన వ్యక్తుల సహజవృద్ధి 
కిని కార్యముల (శేస్టత్వమునకును నష్టకరముగ నున్న ది. 
మోదు గుక్కిలి వైషమ్యూములును Mees పెరు 
గుచున్న వి. “బౌగుగ నాచరింపబడిన పరధర శ్రముకంకొ 
స్వధర్శము హీనమయినడె మైనను కేన్టతరము, స్వధ 
ర్మ నిర్యహణమందు మరణము పొ) ప్తించినను మేలి, 
పరధర్భ్థు మాత శ(భప్రకరమగుటచే భయావవహాముో!అను 


1. (శేయాక్రా స్వధర్శో విగుణః పరధర్మా త్స్వ్వనుష్టి తాత్‌ 
స్వధశ్మే నిధనం (శ్రేయః ఫరధర్మో భయావః 


ఛగవద్దిత 1.85, 


౧ 


నవ్యభఖారతోదయ ము 


భగవద్ల తావాక్యము నందలి వాశ్రత సత్యము ఈ యుగ 
మున నేమాతము పాటింపబడుట లేదు. వ్యక్పలను స్వధ 
రాము నందు నియుక్కుల చేయుట ప)థవుక_ర్రవ్యము+ 
స్వధర్శనిర్వహణము నందు అహింసాపథము నవలంబింప 
వేయుట ద్యితీయ కర్తవ్యము. ఇది ద్వితీయక ర్త న్య మను 
టచే అముఖ్యమమిన దని యెంచక పిథమకర్రవ్యము 
కంకు కూడ ముఖ్యమయినదిగ నెంచ వలను, స్వధర్మము 
సాధించుటలో పరు లడ్డుపడు చున్నను, వారలకు హింస 
యెంతేమాత ము కలిగింప జను, స్వధర్శ్మముకిొరకు సర్బ 
విధముల కవ పపడవలెను, అవసరవుయిన వో మృత్యుపాలు 
కావలెను, విత్తనము భూమిలో పడి వినాశము జెందు 
టమూలముననె, ; వృతుజీవనము సంభవ మగుచున్నది. 
(పమిదలోని తెలము దగ్ధ మై వోవుట వేతన, నెలుతు 
రుద్భవిల్లు చున్నది. పంచదార కరగి పోవుటచేతనె, నీరు 
మధురవుగుచున్న ది. వ్య క యూ తీరున తన ధరగ్శుమును 
నిర్బీ ర్తింపవలెను. తన ధర ఇయు త్యాగద్యారమున నిర్వ 
హీంప గలుగు నప్పుడు, దాని స్వచ్చతయు నాధిక్యత యు 
నిరూవీతము లగును, “వినాశముముధ్యను జీవనము అంత 
రింపక పెంపొందు చున్నది కావున) జగత్తున సంహరణ 





గి. 


నూత్రనాదర్శము 


విధానముకంకు నున్నత మయిన విధానము మరొకటి 
యుండితీర వతె నని నేను కనుగొంటిని. ఆ విధాన మను 
సరింపబడు నప్పుడు మాత) మె, సక మపద్ధ తిని సంఘము 
నిలసిల్హగల దని యూహింప డగును జీవితము జీవింప 
దగినది యగును, ఈ విధానము సకసకించి పాటుపడిన 
కొలది నేను జీవితమాధుర్యమును సృ్టపరఠిణామసౌంద 
ర్యమును గహింప గలుగుచున్నాను. తచాగరమున నాకు 
పరమశాంతి చేకూరినది. సృష్టరహస్యముల యవర్ల నీయ 
పరమార్ధము వెల్లడి మైనడి.*! అనియు, వేమవిధాన 
ము ప్రపంచమును పాలించుచున్న ది. మృత్వుగ హ్వారము 


నందు జీవనము పఎజ్వలించు చున్న డి. వినాశము విరా 


1. I have found that life persists in the midst of 
destruction and therefore there must be a higher law 
than that of destruction. Only under that law would 
a well ordered society be intelligible and life worth 
living. 

The more 1 work at this law, the more I feel the 
delight in life, the delight in the schbeme of the 
universe, It gives me a peace and a meaning of the 
mysteries of nature that I have no power to describe. 


Mahatma Gandhi: Young India 1—10—1931. 


eta 





న వ్య బభూరతొోోదయ ము 


మము వేకుండ జరుస చున్నను, విశ(ము We 

యుండును.” అనియు మహోతా ఇ గాంధి సాగీనుభవము 

తో నుదోషించు చున్నాడు, ద్యేషమును, ఈర రను త్య 
ర. య? 

జించి సమవిధాన మనుసరించి సర(వ్యక్కులు సహాజవికా 

సము బడయుచు మానవలోకమును శృంగారవంతముగ 

జెయుదురు గాక! 


దరిద9నారాయణో పా సనము 


తనయందు జేవత మున్న క్షు సర్వమునందు చేవత్య 
మున్న దని (బహస్హద్యప్టలు ముదటినుండియు చెప్పు 
చుండిన యంశమె, కాని యది యనుభూత మగుటలో 
మానవులకు ము త్రముమోద కొన్ని (శేణులు మొ(త్రమె 
విస్స్పషముగ దో్యోతము లయ్యెను. సృష్టిలో మహత్తర 

A) కి అరి 
ము లయి విసయము గొల్పు సూర్యుడు, అకాళవము, 


2. The law of love governs the world. Life persists 
in the face of death. The universe continues inspite 
of destruction incessantly going on. 


Mahatma Gandhi: Young India 283—10—1924. 


(ఉణారా 


నూతనాదర్శ ము 


వాయువు అగ్ని, సముద ము; వది, పర్గతేము, వృత 
ము మొదలయినవి భగవత్స ఏమాపములుగ నర్చింపబడు 
చున్న వి, ధరోగద్ధారకు లగు మహాపురుషులు, రాముడు 
కృష్ణుడు, బుద్ధుడు, జీససు, మహవమ్ముదు మున్నగువారు, 
అవ తారపురుషులు వూజింపబడు చున్నారు. పాణ 
వపోవకు లయి భో కీఛాజనులుగ నున్న మాత, విక, భర్త, 
మి(తుడు, ప భువు మొదలగు వారు దె వసన్ని భుబుగ 
గౌారవింపబడు చున్నారు. ఆనందసంధాయకు లగు ముద్దు 
బిడ్డలు ఈశ్వర స్వరూపులుగ పేమింపబడు చున్నారు, 
భగవానుడు సూర్యు డని, రాము డని, పిత యని, సంజో 
ధింపబడు నప్పుడు, భగవంతుని సూర్యత్వేమును రామత్వే 
మును వీతృత్వమును అనగా నా మూర్తులద్యారమున వెల్ల 
డియగు ఈశ్వరుని పి ల్యేకగుణములు (గ్రహీంబడు చు 
న్నవి, నిర్దుణ నిరాకార పర(బహ్మ జగత్తు ద్వారమున వ్య క్త 
మగుచు సగుణుడును సాకారుడు నై వెలుగొందు చు 
న్నాడు, సగుణ సాకార పరమేశ్వరుని సాహో త్కారము 
వలన నిరుణ ని రాకార పరబ్రహ్మ చింతనీయుకు అగు 
చున్నాడు, సగుణోపాసనను సర్గమానవులు సాధార 
ణముగ సలుపుచునె యుందురు, కాని సృష్టిలోని మహా 





గ్రికొశొ 


నవ్యభారతోదయ ము 


తము, రకుకత(ము, వోవకత్యము, సౌందర్యము 
మున్నగు (పశ సము లయిన గుణములు మానవుల దృ 
వ్‌ని సామాన్యముగ నాకర్గించుకు అవి ఈశ్వరుని "కా 
రోవింప బడును, సృష్టిలోని విభూతితో జతపరచి భగవం 
తుని లవమిళ్హనా రాయణు డని వీలచుట పరిపాటి యయి 
నది, కొని సృషయందు లేమి యొంతయా కలదు, 
ఈక్వేరు డనంతు డై యుండ, ఆతకు. పరిమిత వుయిన 
జగ(చూపము దాల్చు నప్పుడు, ఈశ్వరుని ముందు 
దగ త్రంతయు శ్రుదమే యనవలెకు. (పపంచమునందు 
నంధ కారము; కురూపము, అహంభావము, అజ్ఞానము, 
దుషత్యము మొదలుగా గల లోపము లెన్ని యో గలవు, 
ఒక విధముగా పరీచీంచినచో సృష్టిలో నై శ్టర్యము 
కంకు దారద్యమె యెక్కువగా గాన్ఫించును,. చారి 

ద స్యామును ర్స మైళ్యర్యము లేదుం దారిద%మునం 
దై శ్వర్య మిమిడి యున్నది, దారి(ద్య మన్న మనకు 
నసూయ, డాని దరి జేరము. దర్శిదులను తిరస్క_రిం 
తుము; అణగ (తొక్కుటకు, వీ లైనచో నిరూ లించు 
టకు యత్నింతుము. ఈ ధోరణిని (పపంచమునం దింత 
వరకు ధనము, విద్య, నాగరికత, నై తికజీవనము మున్న 





నూత్రనాదర్శము 


గు వానియందు వెనుక బడీ య 
గ జూడబడు చుండిరి, పాశ్చాత్య చేశములందు అనాగ 
రిక జనులు అడవిమృగములవలె వధింపబడిరి. వా 
దేశమునందు ఆదిమజాతులు నేటికిని నూరివెలుపల 
వసింపవలసి యున్నారు. ఎంతటి యుపయో 

వృత్తి సల్పుచు సంఘ్మశెయమునకు పాటుపడు చున్న 
న్కు దరి[దుడు నడు (పపంచమం దంతటను అధముడు 


ందు వారు అతిపానమకు 














గ,పరిగణింపబడు చున్నాడు. పుట్టుకతో నెవ్వరు 
నై శ్వర శ్రవంతులు గారు త వుదం[డుల త్రో డా ఎ టువలన, 
గురువుల శితణమువలను తోడివారల సాహాయ్యమున, 
ఎవ్వ నైనను వ యైశ్వర్య మైన బడయ గలుగు చున్నా 
రు. జన్మముతో నెల్లరు దర్శిదులే, అసహాయులె. ఈ 
సరసాథారణవిషయము విస్మరింపబడు చున్నది. ఈ యు 
గమునందు ధనికులకును దరిదులకును,తీ వమయిన పోరా 
టము జరగుచున్నది, ధనికులె రాజ్యము లేలు చున్నారు; 
వ్యాపారములు చేయు చున్నారు; కుల పెద్ద లగుచున్నా రు; 
ధర్మకర్త లగు చున్నారు. ధనికులు తమ [ప్రయోజన 
ములన్కె తమ లాభములనె చూచుకొనుచు దరి దులము 
నికృష్టైస్థతియం దుంచు చున్నారు, భరతవర్షమునం దేమి, 


[౨] a0n 





బ్రితరచేశేములం "దేమి, ధ ర్థాత్ములు దరి(దు లయినను 
పూజింపబడుట వా స్తవము. దరిదు లన్న నైహిక 
సంపదలేని వారె యని భావింప జనదు. ఆముష్మీక 
సంపద లేని వారిని కూడ దర్శిదు లని పిలువ 
దగును, ఏఐహికసంపద గాని యామువ్‌ ఢక సంపద 
గాని యేదియు లేని డరి(దులకు నే చేశమునందును నా 
దరణు లేదు. దరిద్రులు కూడ నీశ( రాంశసంభూతులె 
యని గుర్తించి దరి|దులను సన్మానించుటకు ఈ కాలపు 
అ[గజాతులనారు నేర్చుకొన వలసి యున్నారు. ఈయుగ 
మున ఈశ్వరుని దరిదనాకశాయణకరూపమున నారాధింప 
వలె నని మహాత్మా గాంధి యుప బేశించు చున్నాడు. 
భగవంతుని పాదవీళము దర్శిదుల ని వాసస్థలములందు 
గల దని" రఏ్‌ం[దనాధ కవి వొంచి యున్నాడు, వరి 
(దులయందు ఈశ్వరుని దర్శించి సర్వ చేశ . 
ధన్యులు కావలసి యున్నారు. హిందూమతమునకు 
అస్పృశ్య తాదోషము మహాకళంకము. తన్ని వారణము 








టీ 6 బూదు 


i. Here is thy footstool and there rest thy feet 
where live the poorest, and lowliest, and lost. 


Rabindranath: Grtanjalt, page ల 
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వ్ర నాగ రె వా 


నకు బడ్లకంపణు డె వ వ హాత్మాా గాంధి నించి శాంటా 


న 
ఠా 
టా, 


ఆ యుండిన హిందూనుతము నళ్గిం 
ప ంందూవునవ , నవిజఖకవలన్‌ యున ష్‌ 
స్ప కత 1 cha వలె ౧ఫియు ఆతడు బాటు చు “a 
తానిర్మాలనమునశై తన ప్రాణము సయిత మర్చించు 
టకు సిద్ధముగ అ ఆతడు దరిద్రులపత్‌.ము 
వహించి "వారితో నై కము చేసికొను చున్నాడు. "నేను 
తిరిగ జన డైనో త్రవలసి యుండీనమెడల, నేను అస్ప స 
శ్యునిగ జన్మింప వలెను. అస్ప ల్వుల దుఃఖములు, 
బాధలు వారు వొంబెడు దూషణతిరస్కారములు నేను 
కూడ ననుభవించి యా విచారకర మైన స్లితినుండి 
నన్నును వారిని తొలగించుకొనుటకు వాంఛించు 
చున్నాను! అని యాతడు చెపు మాటలు ఆతని 
హృదయవేదనను వెలిబుచ్చు చున్నవి. దీనజనోద్దరణము 
ఈ యుగమున ముఖ్యముగ సాధింప వలసిన యూదర్శము, 

















1. But if 1 have to be reborn, 1 should be born 
an untouchable, so that I may share their sorrows. 
sufferings, and affronts levelled at them, in order 
that I may endeavour to free myself and them from 
that miserable condition. 


Mahatma Gandhi: Young India 27—4—1924, 
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మాతృ టెవీ నం సేవనము 


కుటుంబములందు నేడు కలవరము (పవేశించినది. 
పురుషులు శ్ర్రులను అణచి యుంచుటను మాన లేదు. 
దానికితోడు (స్త్రీలకు పోటీపడుజీవనము సంకిమించినది. 
వారు పురుషులతో పోటీపడుచు పురువులవలె జీవించు 
టకు యత్నించు నున్నారు, పురుషులకు లోబడి యుం 
డుటచే స్ర్రలు తవు సహాజవికాసము గాంచ స 





కున్నారు. అందువలన వారియం దిటీవల తిరుపసబాటు 
న జనించినది, (స్త్రీ తన స్యాతం త్రము కోల్ప్పోవ 
నిచ్చగింపదు. తన సభావము ననుసరించి పెరుగుట కఖి 
లవీ.౨చును, స్ర్రల జీవితమును నియమించి నడపుటకు 
పురుషుల శకెట్టు నాధ్య మగును? స్వతం[త్రముగ నభ్యు 
న్నతి గాంచుటమూలమును ఆమెవలన లోకమునకు 
కలుగవలసిన [పయోజనము కలుగ గలదు, పురుషుడు 
శరీకబలము కలిగి యుండుటచే పని నణచి యుంచెను, 





అందువలన పురువూధికారము కుటుంబమునందు సంఘ 
మునందు, గాజ్యాంగమునందు (పబలుచు క తిన పద్దతులు 
(పచలితము లయినవి. శాంతియుత | సేమవిధానముల 


౨౦౪ 


లము 


నము లభింప వలెను; సహజవికాసము చేకూర వెళు. 
శాంతి వేమగుణములతో నధికతరముగ గూడి (క్షీ 
స్నభావము పురువషసభావమునకు భిన్నముగా నున్నది. 
(పపంచమందు (పకృతము మితిమిోరి పోవుచు మహో 
పడవమాగ నున్న పురువస్యభౌవముయొక్క_. తత 


సర్వత్ర వ్యాపింప నలె ననిన, (స్రీలకు నారి యర్ల_న్రి” 


తగ్గవలె నన్న, శ్రీలు స్వాతంత్ర్యము బడసి పురుషులతో 
సమానముగ చరించు దినములు రావలెను. వివాహ 
మనునది వారిపాలిటకి బానిసత్వముగ పకిణమించినది. 
అహింసాజీవనము, శాంతివాతావరణము  నెలకొొల్ఫ్స 
యత్నించు చున్న గాంధి మహాక్కుుడు తన యుడ్యమ 
మునందు ప్ర్రలు ముఖ్యముగ తోడ్పడ గల రని విశ్వ 
సించెను ఆయన మొసంగిన (పోత్సాహమువలన నెం 
దరో నారీమణులు-విద్యావతులె గాక సామాన్యగృహి 
ణులు, పరదా స్త్రీలు. గృహ పాంగణములను దాటివచ్చి 
దేశాభ్యున్నతికై పాటుపడుచు తమ సహజశక్తిని వెల్ల 
డించు.చున్నా రు. హిందూ దేశమందు ఈ నఏనకాలమున 

నింత విరివిగ (స్రీలు ముం దెన్నడు (పజాసేవ సలిపి 
యుండ లే దని నిశ్చృయముగ జెప్ప వచ్చును. “భార్య 


౨౦౫ 





భ్రయొక్క బానిస గాక యాతని పలికత్త, సహాయు 
రాల్కు ఆతని సుఖదుఃఖము లన్ని బిలో సమభొగిని. తన 
జీవితమా గ్షమును నిర్ణయించుకొనటలో భర్గ యెంత 
స్యతంత్రుడో యామెయు నంత సతంతురాలె.”! అని 
యు ోనేను మన తూ సంపూర్ణ స్వాతం త్రము బడయ 
వలెనని యెంతయు వాంఛించు చున్నాను. 'బాల్యవివా 
వాము లనిన నా క సహ్యాము, బాలవితంతువును జూచు 
టకు నా హృదయము కంవీంచును. భార్య చనిపోయిన 
వెంటనే పశుపా9యునివలె మరియుక వివాహాము చేసి 
కొను భ ర్హను చూచు నప్పుడు నేను పరితపింతును. తమ 
ప్యుతికలను విద్యావిపహీనల జేసి యజ్ఞానాంధ కారమున 
నుంచి స్థితిపరుడగు నే యువకునకో కట్టిపెట్టుటకు మా 
తిమె వారిని పెంచునట్టి తల్లిదండ్రుల ని రాామణ్య ముగు 
నన్యాయవ ర్శనమును గాంచునప్పుడు నేను చింతిల్లుదును, 


i, The wife is not the husband’s bondslave, but 
his companion and his helpmate, and an equal part- 
ner in all his joys and sorrows—as free as the 
husband to choose her own path. 


Mahatma Gandhi: Autobiography Vol. 1, p. 65. 


చండ 


నూతనాదర్శ ము 


బ్రంతవిచారము, ఆ(గహాము ఉందు చున్న ప్ప జికిని, న్స్‌ 


స్ట్‌ © 
సమస్యను పరిష్కురించుట మిగుల కష్ట, మని కూడ 
గుర్తించుచున్నాను స్రీలు వోటుచేయు. నధికారము 
కలిగి యుండవలెను. పురుషులతో సమానముగ (స్ర్రైలును 
రొజకీయము లయిన హాక్కొ_లను బడయ వలె, అుత 
టితో (స్త్రీ సమస్య పరిసమా ప్రి జెందదు. "దేశమునకు 
సంబంధించిన రాజకీయప ర్యాలోచనములందు (స్రైలు 
పాల్గొని [కొత్త దోరణి కలిగించుట యా సమస్యాపరి 
హవ్క్కూరమునందు కేవల పారంభ వెం” అనియు గాంధి 


1, I passionately desire the utmost freedom for 
our women, I detest child marriages. 1 shudder to 
see a child widow, and shiver with rage when a 
husband just widowed with brutal indifference 
contracts another marriage. 1 deplore tke criminal 
indifference of parents who keep their daughters 
utterly ignorant and illiterate and bring them up only 
for the purpose of marrying them off to some young 
man of means. Notwithstanding all this grief and 
rage, I realise the difficulty of the problem. Women 
must have votes and an equal legal status But the 
problem does not end there. It only commences at 
the point where women begin to affect the political 
deliberations of the nation. 

Mahatma Gandhi: Young India 21—7—1921. 
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నవ్యభారతో 


మహాత్ఫు శు వాడించుచు సంపూర్త స్రై న్‌ శ్రీ సౌగ్టకం[త్రము 
ననే సోరాన చున్నాడు, సః ల స్యతంత్ర తై అఆ తమ 
యుచితేస్థాన ము కుటుంబమునందును, సంఘ మునందును, 





రాజ్యాంగము నందును పొందినకొలది, కుటుంబములు, 
సంఘముల్సు రాజ్యాంగములు (పేమభామములుగను, 
శాంతినిలయములుగను, సర్షతుల్యములుగ ను పరివ ర్భనము 
జెందును. స్ర్రేయొక్క నివాసమున్సు తిండిని, బట్టను, 
అందమును, కదలికను, కార్యములను తమ యిషఫ్టాను 
సారము నిశ్చయించుచు పురుషులు నిరంకుశాధికారు 
అయి యు న్నంత కాలము 





ప్రకృత పపంచమున ఘోరపద్ద 
తులు మార వని దృఢముగ నమ్ముదుము గాక! (పారం 
భమునుండి స్రీ స్ర్రై విషయమున ననేక దురభిపాాయములు 
పురుహులు పెట్టుకో నిరం పాపమునకు [సేశేపించి (ప్రీ 
పురుషుని _(బష్రపరచు ననియు, (స్ర్రైబుద్ధి పిశయాంత క 
మనియు ఇంక నిట్టి విపరత భావము లెన్ని యా పురుషు 
లకు గలవు, (స్త్రి కూడ నొక స్యతంత్రవ్య క్కి యనియు, 
స్వాధీనత వలన నె స్రీ సహాజవికాసము గాంచ గల దని 
యు తనయందువలె (స్ర్రీయందును ఈశ్వరు డధివసించి 


యామెయభి వృద్ధికి తోడ్సడు చున్నా డనియు పురుషుడు 


+ ణ తొ 


నూతనాదర్శము 


గ౦హింపవలెను. పరమాత్మను ప్రభు డని, వీత యని, 
ము డని, మిత్రు డని INS సంబో 





వ్‌ 





ట్లు వెల్లడించుటయు, పితృ దేవో భవి యను వచనము 
తో “మాతృ దేవో భవి యను వచనమును జత 
పరచి యుండుటయు స్తీ ని సహధర్మచారిణిగ 


పరిగణించి యుండుటయు వా స్తవమె, ఇ్రతెరమతే తస్థులందు 


యె 


నిట భావములు వ్యాప్తము లె యుండుటయు వాస్తవ 
మె, కాని ప్రీజెనత్రముకంకొ పురుషజన్మము సహ్తతర 
మయిన దని తలంచుచు పురువుడు స కంకు నధికు డ్‌ 
సర్వ చేశములం దింతవరకు చరించియుంజెన-. పురుషుని 
శాహుబలమె మొదటినుండి యిప్పటివరకు మొ త్రము 
మోద విజ్బభిం చెను; [వా తన హృదయ (పేమ సౌరభము 
నిరాటంకముగ వెలిబుచ్చుటకు తగిన యవకాశము లేక 
పోయెను, 





[చాతి] తరళ 


నవ్యభఖభారతోదయిము 


త్తే సృ ఫావమునందివి స్తా "ల నువులు సర్వత (పస 

రించిన నేగాని, మూనవకొటియందు సుఖసంతో పషములు, 

సహన సఖ్వతలు, సంపూర్త జీవనము షా నేర వని యా 
© 


యుగమున నంతకంత  కెక్కు_వ గహింపబడు 





క 


చున్న ది. లోకిక భాణ ప పదమ పూర్ణవ్య క్షి కి వికాసము 
మహో పేమ i విశ యగు జగన్మాతను సేవిం 
నుటమూాలమున నదర గల దని అరవిందయోాగి 
చెప్పుచున్నాడు. ఆతని యు త్రమబోధ నాలకింపుడు. "ఇట్టి 
పరివ ర్హనము మిరు కాంత్నీంచినయెడల్క ఎట్టి యాత్నేప 
ణము గాని నిరోధము గాని 'సెట్టుకొనక విశ్వమాతకు 
లోబడుడు ఆమె శక్తులకు వశము గండు మో జీవనవికా 
సమునశకై ఆమెను నిరభ్యంతరముగ తొడ్పడ నిండు, అం 
దులకు మో రామెశ క్తిని పూర్తిగ నెరిగి యుండుటయు, 
ఆమె మార్చు నొందించుట కనుకూలముగ మో స్వభా 
వములను మార్లవము చేయుటయు ఆమె హ స్తములం 
'దెట్ట సంకోచము లేకుండ మో జీవితము లర్పించుటయు 
నావళ్యకము. వ 


i. If you desite this transformation, put yourself 
in the hands of the Mother and her powers without 


తీగ 


|సా(క్కకచీ సమే, ళనము 


భారతవన్న మో నవయుగముస పకటించు చున్న 
నూత నాదర్శమును గమనింపుకు, సత్యమె దై వము, 
సత్యమునందు వివిధశక్తులు, విభిన్న గుణములు, విచిత) 
కాంతుల్కు వేర్వేరు రుచులు అపారముగ నిమిడీ 
యున్నవి. మానవులు తేమ కనుభూత మైనటుల సత్య 
మును బహుభొంగుల (గహంచుచున్నా రు, అట్టి యిీాశ్వ్య 
రానుభవము వ్య క్తిగతము, “అహం |బ హో స్మి” అను 
తత్త్వము గుదర్తింపగలుగు నంతగ వ్య క్రీయొక్క_ దృ 
విశాలవంత మెన యెడల, వ్యక్తీ సక లేతర వ్యక్తులందును, 
సర్గమానవకోటియందు నూ యావద్విశ్వము నందును అంత 
ర్ఫూతు జై వెలసి యున్న పరమేశ్వరునితో నైక్య మ 
గుచు సంపూర్ణ ముగ స్వార్ధరహిత మగు 'త్య్వాగజీవన 
ము గడపును; అహింసా విధాన మనుసరించుచు పరుల 





cavil or resistance and let her do unhindered her 
work within you. Three things you must have, cons- 
ciousness, plasticity, unreserved surrender 


Aurohindo: The Mother, page 75. 


Kk Tele, 








కొరకు తొను కష్టముల వొ లగుకు; స(ధర యును నిర 
రించి జన్మము స్యాకపరచు కొనును; పరమాత్ముని, 
హెనస్థితియం దున్న తృ లయంద దరి(దనా రాయణ 
రూపమున, (క ప్రీలయందు Wa దేసీమాపమున, ప 
యును; Maret Woes గల సర్భమానన్రలు 
జగ దేకమాతయొక, _ బిడ్డలని (గహింపగలుగును. తనూ 
లమున, పూర్వపశ్చిమము తై క్యత. చెందుటకు, సమస్త 
పపంచమున శాంతిసఖ్యతలు నెలకొనటక సాధ్య 
మగును. ఈ యాదర్శము సర పిపంచవాసులు సక 
రింప వలయును; త దనుగుణముగ జీవింపవలయును. అది 
తప్పదు. 








విశ్వక వి రఏం[దుడు చాటు చున్న పికారము “మా 
నవకోటియందలి భిన్న జాతులవారు ఇతరులతో సంబంధ 
ము లేకుండ (ప్రత్యేకముగ నున్నత |పాకారములనడుమ 
తా మిదివరకు నివసించు చుండిన కోటలలోని కిక ముం 
దెన్నడు తిరిగి పోజాలరు. వారు నేడు శారీరకముగను 
మానసికముగను పరస్సరసంబంధములోనికి వచ్చి యు 


#09 


నూతనాదర్శ్భము 


న్నారు. తమ కింతకాలము రతుణ మొసంగిన య 





ముల జుట్ల యుండిన గోడలు బద్ద లం కొ 'ట్రబడెను, కరో 
నవపియత్న ము వలన నవి మరల నిర్మాణము కౌ జా 


లే 


లవు. ఈ నూతన బహిరంగ పిచేశమున జీవించుటకు 
మన మనస్సులు పూర్తిగ నాయ తీపడ కున్నన్ము ఈ 
విశాలవే[తములో భిన్న మానవులు స్వేచ్చతో మెలగుట 
వలన నంపాం)_ప్తము లగు బాధ లెన్ని యనుభవింప 
వలసి వచ్చినను, ఈ నవజీవనమును మనము పరిగ 
హించి తీరవలయునుకే 


1. The races of mankind will never again be able 
to go back to their citidels of high -walled exclusive- 
ness. They 226 to-day exposed 10 one another, 
physically and intellectually. The shells which have 
so long given them full security within their artificial 
enclosures have been broken and by no artificial 
process can they be mended again. So we have to 
accept this fact, even though we have not yet fully 
adapted our minds to this changed environment of 
publicity, even though through it we may have to 
run all the risks entailed by the wider expansion of 
life’s freedom. 


Rabindranath: The Religion nf Man, p. 57. 


అణికి 





పండిత రాథాకృృషుడు నిరూపించు విధమున “ఆ నవ 
జీవనై క్యత, వివిధరూపములు దాల్చి యున్న భిన్న జీవితే 
ములను వకరూపము నొందించు (పయత్న మువలన గాక, 
వానిని సమన్గయపర చుటమూలమున సాధింపవలయును, 
విభీన్నము లయిన యాద ర్భములను స(భావములను గలిగి 
యుండు జాతులను సమ్మిిళితము చేయుటద్యా రా, 


ఒక యుత్తమమయిన _ నాగరికత _యుద్భవిల్లునుం 





ఈజిస్థ, బావిలోను హిందు "దేశము, చెనొ, గ స్సు 
రోము దేశములు ఈ యా భార్జ్వము నిదర్శనరూపముగ 
జూవీయున్నవి. నేడు జరగు నాగరిక తొ సమన్వయము 
నందు పొల్లొనువారి సమూహము పెరిగినది; రారు టా 
దాపుగ యావ(క్సపంచమందు నివసించుజను లై యు 
న్నారు. భావికాలపు ధర్మ మిబ్లుంశును. ఒక జాతి 
వురొకజాతితో నైక మయి పోక భిన్న జాతుల సశువము 
సహాొకారజీవనము వెలయుఖు, ఒకరు ఇంకొకరివలఠలె జీనిం 
చుటకు యత్నింపక యెల్లరు పరస్పర సానుభూతితో తమ 
పత్యేక జీవితముల గడపుదురు. సర్వభేదములు శూన్య 


౨గకో 


4% 


నూత నాదర్శము 


ము చేయుటవలన గాక వానిని కలిగియు సపహానముతో 
చారు చరింతురు,” ?! 


సాధు అరవిందుడు ఈ నవయు 

అదర్శమూర్రన్మి జీవన్నుుక్పుని తన యాత్యకు గోచర మె 

నటుల నభీవర్తించి యున్నాకు. అటి ఢర్నన రను లగు 
౬3 రు “ 6 ౨ 





టకు యత్నించి వారు ధన్యు లయ్యదరు. జీవనము ౭ డెట్టి 
వాడు? “ఆ మహోత్నుడు నశ(రశరీర ధారి మై భూతల 
మున జీవించుట కిచ్చుగించును;ు కాని యాతడు అనశ( 
రుడు. ఆతడు హద్దులు, బంధనములు మోరి యుండును. 
ఆతనికి అనంత-కాలము (కీడారంగము, ఘన కార్య్వములతో 
గూడీన జీవితము ఆతని వెంటనుండు పిజ్యలిత ఛాయ, 


1. The unity of civilization is not to be sought in 
uniformity but in harmony. Every great culture is 
due to the blending of peoples of different ideals and 
temparaments. Egypt and Babylon, India and China 
Greece and Rome testify to this truth. To=day the 
circle of those who participate in the cultural synthe- 
sis has become wider and includes practically the 
whole world. The faith of the future is in coopera= 
tion and not identification, in accomodation to 
felowmen and not imitation of them, in toleration 
and not absolutism. 


ఏ. Radhakrishhan: Kalki, page 18 


తీ, 





సీర్రీక్షీంచు చున్న జగత్తునకు పర మేశ్వరుని న్రక్తి నంది 
చ్చుటకు, అందు బాధింపబడు కారిలికు లకం సంపూర్ణ 
శరణ్య మగు పశాంతి సముకూర్చుటకు, అందు చిరకా 
గాగతము ల జనుల వీడించు చున్న దుఃఖములను త్‌ 
లగిం-దె సుఖసంతో షముల నెలకొల్సుటకు, నిదాణ మై 
యున్న యాక్మీయశక్కులను మేళ్కొల్పుటక, ఆతెడు 
వివిధ కార్యముల సలుపుచు జీవించును.” 


ఇట్టి యుత్క్బృపష్వజీవితము గడపుటలో న(గసరు డగుచు 
మహాత్మ గాంధి యూ వత ఎపంచవాసులకు దారి తీయు . 
చున్నాడు. పూర్వపళ్చిమ దేశన్గు అెల్లరు ఆతని ననున 
రించుచు, ఏీశ్వమానవకొ టి యంతయు నేకకుటుంబముగ 
మారుటకు, పాటుపడుదురు గాక! 


r. Although consenting here to a mortal body, 
He is the Undying; limit and bond he knows not; 
For him the aeons are a playground, 
Life and its deeds are his splendid shadow. 
Only to bring God's forces to waiting Nature, 
To help with wide-winged Peace her tormented 
labour 
And heal with joy her ancient sorrow, 
Casting down light on ihe inconscient 
darkness, 
He acts and lives. 
Aurobindo: Bix poems, page #4, 
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ఖ్రులు పంక్తి తప్పు ఒప్పు 
౯ర ౧౪ | పకాసించు (ప్రకాశించు 
౧౦౨ ఆ మూలమున తవు తమ 
౧౧౬. ఆ] సమ(గపికాసము సమ(గవికాస 
మును 
౧౧౮ ౧౬ తనపోయ తలపో య 
౧౨౫ ' 3 మారుచ్చున్న్న మార్పుచున్న 


౧౨౨౬ ౧౮ మొక్క._యెటి ముక్క_టియె 





౧౦౨ ౫. తత్సమేళనము తత్సమ్మెశనము 
౧౪౮9 ౨ రపిండు రప్‌ం[దుడు 





99 
౧౪౮ ౧౧ క్ర ్రసాంచినది కృశించినది 


౧౫౬ ౧౫ యి యిట్లు 

99 99 కర కరవు క్‌ 
౧౫౯ ౧౨౨ తవనుండి తననుండి 
౧౭౨ ౧౦ డనంతతుడును డనంతుడును 
౧౯౮.౮౯ తనయందు తమయందు - -- 


౬౫ వ ఫుటలోనున్న ఫుట్‌ నోటునకు ఈక్రింది వాక్యముకూడ 
జేర్పవ లెను, 
And can a civilization ignore the law of woral 


health and go on in its endless process of inflation 
by gorging upon material things? 








జాన్‌ 
రవ 
రాజము పాం దృవరము 


ఈ (గంఖాలయ సక్నమున జెలువడు పచురములు: 


1. ప్రాక్‌ పతీచీ గ్రంథమాల 
ఇందు, సర్వజన సామరస్యమునకు తోశ్చడు పా9చ్య పాశ్చాత్య 
"దేశముల యు _క్రమజానము ఆంధు9లలోే వ్యాప్తము 
చేయుటకు ఆం|ధగ9ంథములు 
ప్రచురింప బడును. 


2. తదితర గృంథములు 

(గంథమాలలాో వేరని యితర విధములయిన గంభములు 

కూడ వెలువడు చుండును. 
నంపాదకుడు 


శా మనము రాజు వానుముంతశరాన్ర 


2 





నియమములు 


(గంథమౌలలోే వెలువడు అట్టబిండింగు గల (గంధము జెల ఒక 
రూపాయి నాలుగు అణాలు. ఇది చందాదారులకు మా(త్రము 
ఒక రూపాయి యియ్య బడును, 


అటి (గంథములు సంవత్సరమునకు నాలుగింటికన్న  ెక్క_వ 
ర 

గాకుండ నప్పుడప్పుడు (పకటింపబడును వీనిని చందాదారులు 
విధిగా కొనవ లను, 


(గంఖఅయములో (ప్రచురింప బడు తదితర (గ్రంథములు కొని 
శ్రీరవలయు నను బాధ్యత చందాదారులకు లేదు, కాని వారు 
కొనదల-చిన, అనియు 20 తగ్గింప బడిన ధరలకు బడయవచ్చును, 


పు స్తకము వఎలువడునప్ప్వుడు దాని. విలువ మౌాతం్పము చందాచా 
రులు చెల్టింపవ లెను? కాని తత్భ్బూర్యము పుస్తకముల ఇల 
నిమిత్మ మేమయిన నీయవలె నను నిర్ణయము లేదు. (ప వేళరు 
సుము నాలుగు అణాలు దరఖాసుతో గాని మొదట ప్రచ్చుకొను 
పుస్తకముల వెలతో గాని చందాదారులు చెల్లింపవలెను, పోస్టు 
ఖర్చుల మొదలయినని వా భరింపవ లెను, 

గంథనూలలోని |గంథములు, కొనుచు. ధనసావోయ్యము 
చేయ నుద్దేశించు అభిమానులలో పుస్తకమునకు రెండు రాసా 
యలు తక్కు_వ -గాకుంద నిచ్చెడు వారు పోషకులు నించ 
బడుదురు. రాజపోషకులు తము యిచ్చాను సారము సాహాయ్యము 
చేయవచ్చును, 


గ 


al గ్రంథ వమూలలోనివిః_ 
1. ప్రా? వప పంచ 
శ్చాత్య భా న ప్రపంచము 
కర్ర ఎమ్‌, వి. ఎన్‌ . సుబ్బారావుగారు ఎమ్‌, ఏ. 











జీవన పథము 

సర్‌. డాక్టర్‌. నస్‌ రాథాకృ్ళన్లన్‌ గారు ర-చిం-చిన 
The Hindu View of Life అను (గంథమునకు కామరాజు 
పానుమరఠిత శావుగారి అనువాదము, 


తి, నవ్య భారతో దయము 


కరః కామరాజు వానుమంతరావుగారు, 
మై గ్రంథముల ఇల ప్రతి 18: 

అట్ల 0డింగు రు, 1-4-0. 

శేష రు జెండింన రు, 1=--0—0. 


తదితరములు;__ 
1. జీవనస్నృతి 
దేశిరాజు పెద బాపయ్య గారి జీవన చరిత్రము. 
క రః కావమురాజా హనుమం౦తరావుగారు,. 
- జల ప్రతి 1కి రు 1-0-0 
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వోస్తుఖర్చులు ధరలకు (ప త్యేకముగ వేర్చుబడును. వరకు 
అకు కమిషనా ఈయబడును, వివరములను వారు (గంథొలయమునకు 
== |వానీ తెలిసికొనవచ్చును, 


& 





కరః! అంగ్గభా పొళో వి దులును (ప్రస్తుతము ఆం[ధ్రవిళ్వవి ద్యా ॥ 


అయక ళొశాలయందు ఆంగ్గభా హే ధ్యాప కులునగు (శీ ఎమ్‌.వి.ఎకొం 
సుబ్బారావు లన్‌ ష్‌ గారు, 


పాశ్చాత్య డేశములందు పందొమ్మిదవ శతాబ్బమున 
నూతన భావ తరంగము లెట్లు బయలువెదలి విన రించెనొ యి (౫౦ 
అల 
థమునంను వసన వివరింపజడను. 


కన్ని యభి పాళయములు 


కహా ప ట్ర క న 

bran జేశములలోని ఊఉ త్రేమభ్గావవిదుల యాళ 
యములు _ వ్యా ప్లినొ౦దుట మన జాతీయ। ప్రబోధమున కంతయు 
నవనరమని అంగీక రింపక తప్పుడు. జాన ప్రపంచము 'దేళశకొలముల 
కతీత మెనది. జాన కిరణము వీ దిక్కు_ననుండి (ప్రసరించినను, 
ప్‌ యుగమున బయ ల్వెడలినను, సర్యాద రణీయము. శ్రాషలు 
పక్కు_లు,. సాహా హిత్యరీతులు భిన్నములు, దృకో్కో.ణములును అశీ 
లుక్ర ము, కొని జ్ఞానము సుస్వరూప పమున నొక్కుట; ఈ సత్య మూ 
(గ్రంథము పఠించిన నుబోధక మగును, 4.౭౭౪622 249 గా. యగు 
ఏమ్‌, వి. పన్‌, సు బ్చారావుగా రీ CL ర 
ధుల కృతజ తకు బాతు9 లైరి.)) 


భారతి: 
కఇయ్యది బి, ఏ. పరీతకు పఠనీయ (గంథముగ (౨. గీ 


Part Il. Detailed Text) నిర్ణయింపబడుటరషె దీని యాధి 


క్ట ర్థతేకు నిదర్శనము. 39 





నే. - 


ల 
ళు 





రి పపంచవిఖ్యాత త మ్య పాలును (పసుతము ఆం ్రవిళ్య 
, విద్యాలయమున వెసుచాన్సిలకు నగు 2 సర్‌ డాక్టరు సశ్వెపరి 
రాథాక్ళస్షకా ఎమ్‌, ఏ, గారు, 


అను వాదక్రుక్చు? కామ రాజు హనుమంత రాన్రగారు. 


మ వ న”. ఫర్మ మెటై యు దా రాశయముల కె ప్రతిష్ట  కమయి 
భి న్నా ఫీ పాయములను “వివిధా చారములను సమన్వ స చుచు 
సమికరణము జేసి యహౌళ. సమత భావము “ఫపైెంపాండించె 


ఆది మేల్క్కాని బర్‌ గై (ప సక తప రిస్థితులంన యు అటుల క షసలుపవ 
లెనొ, సుబోధకముగ ఈ (గంథమునందు చర్చింప బడెను, ఆనువా 
అలుక తాక తద్గ)ంఫేక ర్త రలగు Ey rey క గా రట్టు ఆఫ 


పౌరియమొ సంగిరి, 


Eee 


(మాతృక యందలి భావములను సరిగ ననువడించుటకు జా 
రత్తి శ్రద్ధతో కృషీసలిపిరని పు సకమునం దంతటను కౌననగును, 
ఆం[(ధపాఠకలోకము వారి యనువాదగం౦ంథము నాదరింతురని 
యాసించుచున్నా నులి) 


కొన్ని యిత రాభిప్రాయములు 


కృపాపత్సిక': ఉజగద్విఖ్యాత త త్త్వశా స్త్రవెత్త లగు వాధా 
కృషన్‌ గారి “ఉపన్యాసముల నిట [(పసుతించుట అనవనరముం 
ల్‌ ఆలో 
అనువాదము కూడ సరళముగ నున్నది.”” 


ధర్మ సాధని: “ఇది యుత న్షగంథమును ఆం| భము 
లోనికి భాహాంతరీక రించి ఆలయ్యధ్రవాబ్మయమునకు వన్నె తెచ్చిన 
"కొమరాజు హానుమంత రావుగారి కష 'పళంసాపాతశ్ర మెనది.”” 


ఈ (గంథము చెన్నపురి, అంధ విశ్వవిద్యాలయములందు 
బి. ఏ. పరీషకు పఠనీియగంథముగ (3, A, Part Il. Detailed 
Text) నిర్ణయింపబ డెను, 





కర్ర (శ్‌ కొమ రొజు హానుముంత రావుగారు. 
ఆం థ్రప త్రిక :_ 

“6వీరు /చాపయ్న గారు నడివయసులో అసువులు బాస్‌ 
నను, సంతత కౌర్యదితు చే మహ త్తరకార్యములను జేయగలిగి ర, 
అట ఆంధప ఏముఖుని చరిత్రము సులభ శెలిలో (వాసి, జీవితపు 


వివరములను చక్క_గ తేటపరచి గంధక గ గ్ర ఆంధపీపంచము 
నకు మహోపకార మొనర్వెను.?? 


THE JOURNAL “‘Trivent':- ‘The art of biogra- 
phy-writing is yet in its infancy amongst Andhras, 
but we trust that this splendid book will stimulate 
similar efforts, We wish to add that every Andhra 
ought to read the book and commune with the lofty 
spirit of Bapayya, 


ఇది ఆంధ్రవిళ్వవిద్యాలయమునందు ఇంటర్శిడియేటు పరిక్ష 
కు పథనియ  (గంథధముగ (Nonedetailed Text) నిర్హయిం౦ప 
బడను, 


Shakespeare and the problem of Evil. 
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౧4. * N. SUBBA RAU M.A. 
TRIVENI: ‘Mr. Subba Rau writes with much 
persuasive sweetness on many aspects of the problem” 
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HINDU. “.....does credit not only to his obvious 
enthusiasm for the subject but to his wide reading, 
The problem of evil has always had a fascination 
for the philosophic mind and Mr Subba Rau here 
shows us how the world's greatest dramatist has 
solved it,’ 

టి 


